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SKYRIUS 1

Saugos nurodymai

Naudojimas pagal paskirtj

VIO 300 S yra auksto daznio chirurginis prietaisas, skirtas pjauti ir koaguliuoti. Dél
prietaiso eksploataciniy charakteristiky jj galima naudoti universaliai.

Derinimas su kitais prietaisais

Galite naudoti §j prietaisa kartu su tinkanciais ERBE prietaisais, pvz., APC 2, VEM 2,
IES 2, EIP 2. Taip gausite kompleksing, suderinta sistema.

Saugos nurodymuy reikSmé

A PAVOJUS

Rodo tiesiogiai pavojingg situacija, kurios neiSvengus bus patirta
mirtiny arba sunkiy suzalojimy.

A |SPEJIMAS

Rodo galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus galima patirti
mirtiny arba sunkiy suzalojimuy.

A PERSPEJIMAS

Rodo galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus galima patirti
lengvy arba vidutinio sunkumo suzalojimuy.

DEMESIO

Rodo galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus galima patirti
materialinés Zalos.

Pastabos reiksmeé
.Pastaba:”

Tai nuoroda a) | gamintojo informacija, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su
Zmoniy sauga arba daikty apsauga. Si informacija néra tiesiogiai susijusi su pavojumi
arba pavojinga situacija.

Tai nuoroda b) j gamintojo informacija, kuri yra svarbi arba naudinga prietaiso nau-
dojimui arba techninei priezidrai.
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Kas privalo perskaityti naudojimo instrukcija?
Naudojimo instrukcija privaloma Zinoti norint tinkamai valdyti prietaisa.
Todél naudojimo instrukcija privalo perskaityti visi asmenys, kurie dirba su prietaisu.

Naudojimo instrukcijg privalo perskaityti ir asmenys, kurie prietaisa paruosia, nustato,
iSmontuoja, valo ir dezinfekuoja.

Kiekviename skyriuje ypatinga démes;j skirkite saugos nurodymams.

Saugos nurodymy laikymasis

Darbas su medicinos prietaisu is esmés yra susijes su tam tikra rizika pacientui, medi-
cinos personalui ir aplinkai. Vien tik konstrukcinémis priemonémis rizikos visiskai is-
vengti negalima.

Sauga priklauso ne tik nuo prietaiso Sauga labai priklauso nuo medicinos personalo
kvalifikacijos ir tinkamo prietaiso naudojimo.

Siame skyriuje pateiktus saugos nurodymus perskaityti, suprasti ir jy laikytis privalo
visi asmenys, kurie dirba su Siuo prietaisu.

Saugos nurodymuy suskirstymas

Saugos nurodymai suskirstyti pagal Siuos pavojus:

» netinkamas valdymas ir jrengimas, kurj atlieka neinstruktuoti asmenys
e pavojai, kuriuos kelia aplinka

» elektros smugis

e gaisras / sprogimas

e nudegimai

80113-623
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e Pavojai dél netinkamo neutraliojo elektrodo naudojimo
e sugedes prietaisas

» sutrikimai dél prietaiso

» prietaiso ir priedy apgadinimas

e pastabos
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Netinkamas valdymas ir jrengimas, kurj atlieka neins-

truktuoti asmenys

A |SPEJIMAS

Netinkamas valdymas ir jrengimas, kurj atlieka neinstruk-
tuoti asmenys

Neinstruktuoti asmenys gali prietaisa netinkamai valdyti ir jrengti.

Pavojus paciento arba medicinos personalo gyvybei ir kiti pavojail
Pavojus daiktams.

= Prietaisg leidziama naudoti ir jrengti tik asmenims, kurie buvo
instruktuoti, kaip tinkamai naudoti ir jrengti prietaisa, laikantis
Sios naudojimo instrukcijos.

® Instruktuoti leidziama tik asmenims, kurie tam yra tinkami, nes
turi reikimy ziniy ir praktinés patirties.

= |3kilus abejoniy ir klausimuy, kreipkités j ,ERBE Elektromedizin”.
Adresus rasite adresy sarase Sios naudojimo instrukcijos gale.

Pavojai, kuriuos kelia aplinka

DEMESIO

Prietaiso sutrikimas dél kilnojamujuy ir mobiliyjy auksto daz-
nio rysio jrenginiy (pvz., mobiliyjuy telefony, WLAN prietaisy).
Kilnojamujy ir mobiliyjy auksto daznio rysio jrenginiy elektromagne-
tinés bangos gali veikti prietaisa.

Prietaisas gali sugesti arba netinkamai veikti.

» Atkreipkite démesj | lentele ,,Rekomenduojamas saugus atstu-
mas nuo kilnojamujy ir mobiliyjy auksto daznio rysio jrenginiy”
Sios naudojimo instrukcijos gale.

DEMESIO

Netinkama temperatura arba drégnis eksploatuojant

Jei eksploatuosite prietaisa esant netinkamai temperaturai arba oro
drégniui, jis gali buti pazeistas, sugesti arba netinkamai veikti.

= Eksploatuokite prietaisg esant tinkamai temperatdrai ir oro dré-
gniui. Temperaturos ir oro drégnio paklaidas rasite techniniy
duomeny suvestinéje.

= Jei, norint eksploatuoti prietaisa, reikia atsiZvelgti j kitas aplinkos
salygas, jas taip pat rasite techniniy duomeny suvestinéje.

DEMESIO

Netinkama temperatura arba oro drégnis transportuojant ir
laikant

Jei prietaisg transportuojate arba laikote esant netinkamai tempera-
tdrai arba oro drégniui, jis gali buti pazeistas arba sugesti.

® Transportuokite ir laikykite prietaisa esant tinkamai temperatarai
ir oro drégniui. Temperaturos ir oro drégnio paklaidas rasite
techniniy duomeny suvestinéje.

®» Jei, norint transportuoti ir laikyti prietaisa, reikia atsizvelgti j kitas
aplinkos salygas, jas taip pat rasite techniniy duomeny suvestiné-
je.
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DEMESIO

Per trumpa aklimatizacijos trukmé, netinkama temperatira
aklimatizuojantis

Jeigu prietaisas buvo laikomas arba transportuojamas Zemesnéje
arba aukstesnéje temperatlroje, nei nurodytoji, jam reikia tam tikra
laikg bati tam tikroje temperaturoje, kad aklimatizuotysi.

Jei nesilaikysite nurodymuy, prietaisas gali buti apgadintas ir sugesti.

®» Aklimatizuokite prietaisg pagal techniniy duomeny suvestinéje
pateiktus nurodymus.

DEMESIO

Prietaiso perkaitimas esant blogam védinimui

Esant blogam védinimui, prietaisas gali perkaisti, buti apgadintas
arba sugesti.

= Pastatykite prietaisa taip, kad aplink korpusa cirkuliuoty oras.
DraudZiama statyti siaurose niSose.

DEMESIO

Skyscio patekimas j prietaisa
Korpusas néra visiSkai sandarus. Patekus skyscio, prietaisas gali buti
apgadintas ir sugesti.

= Uztikrinkite, kad j prietaisa negaléty patekti skyscio.
® Nestatykite ant prietaiso indy su skysciais.

Elektros smugis

A |SPEJIMAS

Sugedes kistukinis lizdas su apsauginiu kontaktu, elektros

tiekimo tinklas be apsauginio laido, Zemos kokybés tinklo

kabelis, netinkama tinklo jtampa, Sakotuvai, ilginamieji

kabeliai

Elektros smugio ir kity suzalojimy pavojus pacientui bei medicinos

personalui! Pavojus daiktams.

= Prijunkite prietaisa / prietaiso vezimélj prie nepriekaistingai jreng-
to kiStukinio lizdo su apsauginiu kontaktu.

® Junkite prietaisa tik j elektros tiekimo tinklg su apsauginiu laidu.

®» Tam naudokite tik ERBE arba panasy tinklo kabelj. Tinklo kabelis
turi bati su nacionaliniu kontrolés zenklu.

® Patikrinkite, ar nepazeistas tinklo kabelis. Nenaudokite pazeisto
tinklo kabelio.

= Tinklo jtampa turi sutapti su specifikacijy lenteléje nurodyta prie-
taiso jtampa.

®» Nenaudokite Sakotuvy.
=®» Nenaudokite ilginamuyjy kabeliy.

80113-623
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A |SPEJIMAS

Netinkamas tinklo saugiklis, sugedes prietaisas

Elektros smlgio pavojus pacientui bei medicinos personalui! Pavojus
daiktams.

® Perdegusius tinklo saugiklius leidziama pakeisti tik kvalifikuotam
technikui. LeidZziama naudoti tik tokius atsarginius saugiklius, ku-
riy vertés sutampa su prietaiso specifikacijy lenteléje nurodyto-
mis vertémis.

® Pakeitus saugiklj, reikia atlikti prietaiso veikimo bandyma. Jei
prietaisas blogai veikia arba jums kyla abejoniy dél prietaiso nau-
dojimo, kreipkités j ,,ERBE Elektromedizin”. Adresus rasite adresy
sarase Sios naudojimo instrukcijos gale.

A |SPEJIMAS

Prietaiso / prietaiso vezimélio ir elektros srovés tinklo jungtis
valant ir dezinfekuojant

Elektros smugio pavojus medicinos personaluil

®» [Sjunkite prietaisa. IStraukite prietaiso / prietaiso veZimélio tinklo
kiStuka.

Gaisras / sprogimas

Naudojant auksto daznio chirurgine jranga, instrumente susidaro elektros kibirksciy
arba elektros lankas. Degiosios dujos, garai ir skyscCiai gali uzsidegti arba sprogti.

A PAVOJUS

Degus anestetikai
Sprogimo pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavojus daik-
tams.

®» Nenaudokite degiy anestetiky, kai operacija atliekama galvos
arba krutinés lastos srityje.

®» Jei juos naudoti batina, pries naudodami auksto daznio chirurgi-
ne jrangga, anestetikus turite iSsiurbti.

A |SPEJIMAS

Degusis dujy misinys atliekant TUR (transuretrine rezekcija)
ir TCR (transcervikaline endometriumo rezekcija)

Vandenilio ir deguonies gali patekti j Slapimo puslés skliauta, j virSu-
tine prostatos sritj ir j virSutine gimdos sritj. Jei rezekuosite esant
Siam dujy misiniui, jis gali uzsidegti.

Gaisro pavojus pacientui!

= |Sleiskite dujy misinj per rezektoskopo kota.

®» Nerezekuokite esant dujy misiniui.

A PAVOJUS

Degiosios endogeninés dujos virSkinamajame trakte
Sprogimo pavojus pacientui!

®» Prie$ naudodami auksto daznio chirurgine jranga, issiurbkite du-
jas arba uzpildykite ertme CO,.
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A PAVOJUS

Degima skatinancios dujos, pvz., deguonis, azoto suboksidas

Dujos gali kauptis tokiose medZiagose, kaip vata arba marlé. Me-

dziagos tampa labai degios.

Gaisro pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavojus daiktams.

®» Nenaudokite degiyju dujy, kai atliekama operacija galvos arba
kratines lastos srityje.

® Jei jas naudoti batina, pries naudodami auksto daznio chirurgine
jranga, degiasias dujas issiurbkite.

®» PrieS naudodami auksto daznio chirurgine jranga, pasalinkite pa-
vojingas medziagas.

= Patikrinkite, ar deguonj tiekiancios zarnos ir jungtys sandarios.

= Patikrinkite, ar endotrachéjiniai vamzdeliai ir jy manzetai sanda-
rus.

® Pries taikydami argono plazmos koaguliacijg (APC) trachéjos ir
bronchy sistemoje butinai perskaitykite argono plazmos prietai-

so naudojimo instrukcijoje pateiktus specialius saugos nurody-
mus ir instrukcijas!

A ISPEJIMAS
Su degiosiomis medziagomis besilieCiantys aktyvus arba
karsti instrumentai
Tokios medziagos, kaip marlé, tamponai, paklotai, gali uzsidegti.
Gaisro pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavojus daiktams.
= Saugokite, kad aktyvis arba karsti instrumentai nesileisty su de-
giosiomis medziagomis.

®» Padékite instrumentus j saugia vieta: sterilia, sausa, nelaidzig ir
gerai matoma. Padéti instrumentai neturi liestis prie pacienty,
medicinos personalo ir degiyjy medZiagy.

A |SPEJIMAS

Galincios uzsidegti valymo ir dezinfekavimo priemonés,
degus tirpikliai klijuose, naudojami pacientui ir prietaisui /
prietaiso veziméliui

Gaisro ir sprogimo pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavo-
jus daiktams.

=® Naudokite nedegias priemones.
Jei naudoti degigsias priemones batina, atlikite tokius veiksmus:

® pried jjungdami prietaisa, palaukite, kol priemoné visiSkai iSga-
ruos;

= patikrinkite, ar degiujy skysciy nesusikaupé po pacientu, kino
jdubimuose, pvz., bamboje, arba tokiose kino ertmése, kaip va-
gina. PrieS naudodami auks$to daZnio chirurgine jranga, pasalin-
kite skyscius.
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A\ ISPEJIMAS
Anestezijos, odos valymo arba dezinfekavimo priemoniy
uzsidegimas potencialiai sprogiose zonose
Jei prietaisg pastatysite potencialiai sprogioje zonoje, anestezijos,
odos valymo arba dezinfekavimo priemoneés gali uzsidegti.

Gaisro ir sprogimo pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavo-
jus daiktams.

®» Nestatykite prietaiso potencialiai sprogiose zonose.

Nudegimai

A |SPEJIMAS

Apgadintas prietaisas arba priedai, modifikuotas prietaisas
arba priedai

Pavojus nudegti bei susizaloti pacientui ir medicinos personalui! Pa-
vojus daiktams.

® Pries naudodami, kaskart patikrinkite prietaisa ir priedus (pvz.,
kojinj jungiklj, instrumenty kabelius ir neutralyjj elektroda, prie-
taiso vezimélj).

®» Apgadinto prietaiso arba priedy nenaudokite. Sugedusius prie-
taisus pakeiskite.

®» Jei prietaisas arba priedai apgadinti, kreipkités j klienty aptarna-
vimo tarnyba.

® Jlsy ir paciento saugai: niekada neméginkite remontuoti arba

modifikuoti savarankiskai. Atlikus bet kokia modifikacija, neten-
kama teisés j ,ERBE Elektromedizin GmbH" atsakomybe.

A |SPEJIMAS

Metalinémis dalimis teka auksto daznio nuotékio srové

Pacientas neturi liestis su elektrai laidZiais daiktais. Tai yra, pvz., ope-
racinio stalo metalinés dalys. SalyCio vietomis gali netycia tekéti
auksto daznio srove (auksto daznio nuotékio srové).

Pavojus nudegti pacientui!
®» Paguldykite pacientg ant sausy, antistatiniy pakloty.

®» Jei per operacija paklotai gali suslapti dél prakaito, kraujo, skala-
vimo skyscio, Slapimo ir t. t., uztieskite ant pakloty vandeniui ne-
laidzig plévele.

A |ISPEJIMAS

Auksto daznio nuotékio srové teka kontroliniais elektrodais

Odos ir kontroliniy elektrody salyCio vietose gali netikétai teketi
auksto daznio srové (auksto daznio nuotékio srové).

Pavojus nudegti pacientui!

®» Sumontuokite kontrolinius elektrodus kuo toliau nuo operacinio
lauko (auksto daznio chirurginiy instrumenty naudojimas).

® Per aukStadazne chirurgine operacija kontrolei nenaudokite ada-
tiniy elektrody.

®» Jei jmanoma, naudokite kontrolinius elektrodus su auksto daznio
sroves ribotuvais.
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A\ |SPEJIMAS
Auksto daznio nuotékio srové teka odos salycio su oda vie-
tose.
Jei yra paciento odos salyCio su oda viety, gali netikétai nutekéti
auksto daznio sroveés (auksto daznio nuotékio srove).
Pavojus nudegti pacientui!

= Stenkités, kad tokiy salycio viety nebuty. Pavyzdziui, tarp pacien-
to ranky ir kiino padékite sausa marle.

A |SPEJIMAS

Neplanuotas instrumento aktyvinimas

Pavojus nudegti pacientui ir medicinos personalui!

= Padékite instrumentus j saugia vieta: sterilia, sausa, nelaidzia ir
gerai matoma. Padéti instrumentai neturi liestis prie pacienty,
medicinos personalo ir degiujy medziagy.

® Padéti instrumentai paciento neturi liesti ir netiesiogiai. Instru-
mentas gali netiesiogiai liesti pacienta, pvz., per elektrai laidzius
daiktus arba Slapius paklotus.

A\ PERSPEJIMAS

Karsti instrumentai

Net ir neaktyvis, bet karsti instrumentai gali nudeginti pacienta arba
medicinos personala.

= Padeékite instrumentus j saugia vieta: sterilia, sausa, nelaidzig ir
gerai matoma. Padéti instrumentai neturi liestis prie pacienty,
medicinos personalo ir degiyjy medziagy.

® Padéti instrumentai paciento neturi liesti ir netiesiogiai. Instru-
mentas gali netiesiogiai liesti pacienta, pvz., per elektrai laidzius
daiktus arba Slapius paklotus.

A |SPEJIMAS

Neplanuotas instrumento aktyvinimas, naudojant jj endosko-
pijai

Jei atliekant endoskopija prietaisas aktyvinamas ir lieka aktyvintas, jj
iStraukiant galima nudeginti pacienta.

Pavojus kyla visoms vietoms, kurios lieCiasi su aktyvigja instrumento
dalimi. Neplanuoto aktyvinimo prieZastis gali bati, pvz., kojinio jun-
giklio arba prietaiso gedimas.

Kad prietaisas aktyvinamas neplanuotai, atpaZinsite i$ girdimo prie-
taiso aktyvinimo signalo, nors kojinis jungiklis ir bus atleistas.

Pavojus nudegti pacientui!

®» Nedelsdami isjunkite auksto daznio chirurginio prietaiso tinklo
jungiklj. Tik tada istraukite instrumentg i$ kuno.
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A |SPEJIMAS
Talpiné jungtis tarp dviejy instrumenty laidy

Aktyvinus instrumenta, srové gali biti perduota j kito instrumento
laida (talpiné jungtis).

Pacientas gali buti nudegintas dél tiesioginio ar netiesioginio salycio
su instrumentu, jei jis neaktyvus, bet juo teka srove.

Pavojus nudegti pacientui!

® Nutieskite instrumenty laidus taip, kad jie vienas nuo kito bty
kuo didesniu atstumu.

® Padékite instrumentus j saugia vieta: sterilia, sausa, nelaidzig ir
gerai matoma.

® Padéti instrumentai neturi liestis prie pacienty, medicinos perso-
nalo ir degiuju medziaguy.

® Padeti instrumentai paciento neturi liesti ir netiesiogiai. Instru-
mentas gali netiesiogiai liesti pacienta, pvz., per elektrai laidzius
daiktus arba Slapius paklotus.

A |SPEJIMAS

Nustatyta per didelé galia, per ilgai jjungta, per stiprus efek-
tai

Kuo didesné galia nustatyta, kuo ilgiau prietaisas jjungtas, kuo sti-
presnis efektas, tuo didesné nepageidaujamo audiniy pazeidimo ri-
zika.

Nepageidaujamo audiniy pazeidimo pavojus pacientui!

®» Nustatykite kuo maZesne galig, atsizvelgdami | pageidaujama
chirurginj efekta. Nustacius per maza galia, galimas pavojus,
pvz., atliekant APC (argono plazmos koaguliacija) galima duju
embolija.

» Aktyvinkite prietaisa kuo trumpiau, kad pasiektuméte pageidau-
jama chirurginj efekta.

® Jei ilgai aktyvinama daznai, padidéja temperatlra po neutraliuo-
ju elektrodu. Tokiu atveju pasirpinkite pakankamomis atvésini-
mo fazémis.

®» Nustatykite kuo silpnesnj efekta, atsizvelgdami | pageidaujama
chirurginj efekta.

= Jei nustatyta galia / jjungimo trukmé / efekto pakopa empiriskai
pakankama, bet negalite pasiekti chirurginio efekto, tai gali ro-
dyti, kad su auksto daznio chirurginiu prietaisu arba priedu yra
problemuy:

® patikrinkite, ar ant instrumento néra izoliuojanciy audiniy likuciy;

$

patikrinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai sumontuotas;

= patikrinkite, ar gerai pritvirtintos visy kabeliy kiStukinés jungtys.

A |SPEJIMAS

Prietaiso aktyvinimas nezinant aktyviy nuostaty
Jei naudotojas nezinos aktyviy prietaiso nuostaty, jis gali pacientui
netycia pazeisti audinius.

= Patikrinkite aktyvias nuostatas prietaiso ekrane jjunge prietaisa,
prijunge instrumentg ir pakeite programa.
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A |SPEJIMAS

Naudotojas nezinojo apie maksimalios jjungimo trukmés

pakeitima

Nepageidaujamo audiniy paZeidimo pavojus pacientui!

= Visus naudotojus reikia laiku informuoti apie maksimalios jjungi-
mo trukmeés pakeitima. Tai yra pries jiems pirma karta pradéjus
dirbti esant pakeistai maksimaliai jjungimo trukmei.

® Jeiilgai aktyvinama daznai, padidéja temperatira po neutraliuo-
ju elektrodu. Tokiu atveju pasirtpinkite pakankamomis atvésini-
mo fazémis.

A |SPEJIMAS

Mazo arba mazéjancio skerspjuvio audiniy strukturos / krau-
jagyslés

Kai santykinai mazo skerspjuvio kino dalimis teka vienpolé auksto
daznio srove, kyla nepageidaujamos koaguliacijos pavojus pacien-
tuil

®» Jei jmanoma, taikykite dvipolés koaguliacijos technika.

A |SPEJIMAS

Per tylus aktyvinimo signalas
Negirdeti, kai auksto daznio chirurginis prietaisas yra aktyvus.
Pavojus nudegti pacientui ir medicinos personalui!

®» Nustatykite tokj aktyvinimo signala, kad jj gerai girdétuméte.

A ISPEJIMAS

Nepageidaujamas aktyvaus instrumento salytis su metali-
niais objektais paciento kune

Salytis su metaliniais arterijy spaustukais ir t. t.

Pavojus nudegti pacientui!

®» Neprilieskite aktyviu instrumentu metaliniy objekty paciento ka-
ne.

A\ PERSPEJIMAS

Rankoje laikomas metalinis instrumentas lieciasi su aktyviu
instrumentu

Galima nudegti ranka!

®» Tokia praktika nerekomenduojama. Rizikos nudegti atmesti ne-
galima.

Pavojai dél netinkamo neutraliojo elektrodo naudojimo

A\ PERSPEJIMAS

Nesuderinamas arba vienos plokStumos neutralusis elektro-
das

Naudojant nesuderinama neutralyjj elektroda reikia tikétis, kad neu-
traliojo elektrodo ir odos salytis bus kontroliuojamas netinkamai.

Naudojant vienos plokStumos neutraluyjj elektroda, neutraliojo elek-
trodo ir odos salytis nebus kontroliuojamas. Esant nepakankamam
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neutraliojo elektrodo ir odos salyciui, prietaisas neskleis jokio vaizdi-
nio ir garsinio jspéjamojo signalo.
Pavojus nudegti pacientui ties neutraliuoju elektrodu!

= Patikrinkite su neutraliuoju elektrodu gamintojo pridétuose do-
kumentuose, ar neutralusis elektrodas tinka naudojamam VIO
prietaisui.

= Naudokite tik tinkamus neutraliuosius elektrodus.

=® Naudojant vienos plokStumos neutralyjj elektroda: reguliariai ti-
krinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai lieciasi su oda.

® Patikrinkite prie neutraliojo elektrodo kabelio gamintojo pride-
tuose dokumentuose, ar neutraliojo elektrodo kabelis tinka nau-
dojamam neutraliajam elektrodui.

® Naudokite tik tinkamus neutraliojo elektrodo kabelius.

A\ |SPEJIMAS

Neutraliojo elektrodo uzdéjimas virs Sirdies
Sirdies skilvelio virpéjimo ir Sirdies sustojimo pavojus pacientuil

®» Nedékite neutraliojo elektrodo vir3 Sirdies arba Sirdies srityje.

A\ PERSPEJIMAS

Netinkamas neutraliojo elektrodo naudojimas
Pavojus nudegti pacientui!

®» Naudokite neutralyjj elektroda visu jo kontaktiniu pavirSiumi rau-
meningoje vietoje, kurioje gerai cirkuliuoja kraujas.

=® Naudokite neutralyjj elektroda kuo arciau operacinio lauko.

®» |stumkite neutraliojo elektrodo kontaktine tvarsle iki galo j jun-
giamajj spaustuka. Kontaktiné tvarslé neturi liesti paciento odos.

= [Slygiuokite neutraliojo elektrodo simetrine linija operacinio lau-
ko kryptimi. Srove turi tekéti iS aktyvaus elektrodo (instrumento)
j simetrine neutraliojo elektrodo linijg (Zr. toliau pateikta paveiks-
13).

® Reguliariai tikrinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai lieciasi su
paciento oda.

® Neutralyjj elektrodg patikrinkite ypac tuo atveju, jei pacientas
buvo paguldytas | kita vietg ir buvo atliekama operaciniy veiks-
muy, kai prietaisas buvo aktyvinamas daznai ir ilgai.

&

Pav. 1-1
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A\ PERSPEJIMAS
Trumpasis jungimas jungiamajame kabelyje arba dviejy
plokStumy neutraliojo elektrodo spaustuke

Nustacius ,Neutralusis elektrodas: Either way (bet kuris)”, jvykus

trumpajam jungimui, prietaisas nebegali kontroliuoti salycio su pa-

ciento oda ir kontaktinio pavirsiaus taikymo krypties. Jei elektrodas

atsilaisvins nuo odos, negausite jspéjamojo pranesimo. Taip pat ne-

gausite jspéjamojo pranesimo, jei kontaktinio paviriaus naudojimo

kryptis bus netinkama.

Pavojus nudegti pacientui!

®» Norédami iSvengti trumpojo jungimo jungiamajame kabelyje ir
spaustuke, prie$ naudodami prietaisa, jungiamajj kabelj galite is-
bandyti. (Zr. 2 skyriy ,,Saugos jtaisai, NESSY".)

Pastaba: ERBE rekomenduoja naudoti dviejy plokStumy neutralyjj elektroda su
nuostata , Neutralusis elektrodas: Dynamic (dinaminis)” arba ,,Neutralusis elektrodas:

"

Dual surface (dviejy plokstumy)”. Esant tokiam neutraliojo elektrodo ir prietaiso
nuostaty deriniui, kontroliuojant neutralyjj elektrodg uZtikrinama didziausia sauga
(Zr. 2 skyriy ,Saugos jtaisai, NESSY nuostatos”). Jei jungiamajame kabelyje jvykty
trumpasis jungimas, aktyvinus vienpolj rezima, pasigirs jspéjamasis signalas ir bus ro-
domas pranesSimas ,NESSY kontaktas”.

Sugedes prietaisas

A ISPEJIMAS
Nepageidaujamai padidéjusi iSéjimo jtampa sugedus auksto
daznio chirurginiam prietaisui
Nepageidaujamo audiniy pazeidimo pavojus pacientui!
®» Prietaisas iSsijungia automatiskai.

®» Norédami isvengti galimo auksto daznio chirurginio prietaiso ge-
dimo, bent vieng karta per metus paveskite atlikti prietaiso sau-
gumo technikos patikra.

A |SPEJIMAS

Neatliktos saugumo technikos patikros

Pavojus paciento arba medicinos personalo gyvybei ir kiti pavojail
Pavojus daiktams.

® Bent vieng kartg per metus paveskite patikrinti saugumo techni-
ka.

®» Su saugumo technikos reikalavimy neatitinkanciu prietaisu dirbti
draudziama.

A |SPEJIMAS

Indikatoriy gedimai
Sugedus indikatoriams, prietaiso nebegalésite saugiai valdyti.

Pavojus paciento arba medicinos personalo gyvybei ir kiti pavojail

®» Prietaisg naudoti draudziama.
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Sutrikimai dél prietaiso

A |SPEJIMAS

Poveikis Sirdies stimuliatoriams, vidiniams defibriliatoriams
arba kitiems aktyviems implantams

Aktyvinus auksto daznio chirurginj prietaisa, gali buti sutrikdytas ak-
tyviy implanty veikimas arba jie gali buti pazeisti.

Pavojus paciento gyvybei ir kiti pavojai!

= Jei pacientas turi aktyviy implanty, prie$ operacija pasikonsultuo-

kite su implanto gamintoju arba savo ligoninés kompetentingu
specializuotu skyriumi.

®» Nedékite neutraliojo elektrodo vir$ Sirdies stimuliatoriy, vidiniy
defibriliatoriy arba kity aktyviy implanty.

DEMESIO

Elektroniniy prietaisy sutrikimas dél auksto daznio chirurgi-
nio prietaiso

Aktyvintas auksto daZnio chirurginis prietaisas gali sutrikdyti elektro-
niniy prietaisy veikima.

Sie prietaisai gali sugesti arba netinkamai veikti.

®» Auksto daznio chirurginis prietaisas, instrumenty kabeliai ir neu-

traliojo elektrodo kabelis turi buti kuo toliau nuo elektroniniy
prietaisy.

= Kabeliai turi buti kuo toliau nuo elektroniniy prietaisy kabeliy.

A |SPEJIMAS

Zemo daznio srovés dirgina nervus ir raumenis

Zemo daZnio srovés susidaro arba dél Zemo daZnio srovés 3altiniy,
arba deél auksto daznio srovés dalies islyginimo. Galimi spazmai arba
raumeny susitraukimai.

Pavojus susiZaloti pacientui.

®» Nustatykite kuo silpnesnj efekta, atsizvelgdami j pageidaujama
chirurginj efekta.

DEMESIO

Techninés prieziuros skyriaus naudojami neleistini vidiniai
laidai

Pasekmeé gali buti didesnis elektromagnetiniy bangy spinduliavimas
arba mazesnis prietaiso atsparumas trikdziams.

Prietaisas gali sugesti arba netinkamai veikti.

® Techninés priezilros skyrius gali naudoti tik vidinius laidus, kurie
nurodyti prietaiso techninés priezilros instrukcijoje.

DEMESIO

Vienas ant kito sudéti prietaisai
Jei prietaisg dedate 3alia kity prietaisy arba ant jy, prietaisai gali veik-
ti vienas kita.

Sie prietaisai gali sugesti arba netinkamai veikti.

= Prietaisg galima statyti tik Salia arba ant VIO serijos prietaisy.
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= Jei prietaisa reikia naudoti 3alia kity prietaisy arba ant jy uzdéjus,
stebékite, ar prietaisai neveikia vienas kito: ar prietaisai veikia ne-
jprastai? Ar nevyksta trikciy?

Prietaiso ir priedy apgadinimas

A PERSPEJIMAS

Per didelé instrumento elektros apkrova
Instrumentas gali bati pazeistas.

Jei pazeista dalis palies audinj, galima nepageidaujama koaguliacija.

®» Nustatykite instrumento elektros apkrova. Ji arba atspausdinta
ant instrumento, arba nurodyta jo naudojimo instrukcijoje. Paly-
ginkite instrumento elektros apkrova su maksimalia pageidauja-
mo rezimo auksto daznio ribine jtampa.

® Instrukcija rasite skyriuje ,,Priedai”.

DEMESIO

Vienpoliy lizdy moduliy 20140-622, 20140-623 lizdy supai-

niojimas

Supainiojus lizdus prietaisas bus sugadintas.

= Jei naudojate jungiamajj kabelj su vienpoliu kiStuku (skersmuo 4 mm),
junkite jj tik prie lizdo su mélynu Ziedu. Leistinas lizdas paveiksle pazy-
métas rodykle.

/

Pav. 1-2

DEMESIO

Labai ilgi aktyvinimo ciklai be atvésinimo faziy

Auksto daznio chirurginis prietaisas sukonstruotas naudoti ir iSban-

dytas esant santykinei 25 % jjungimo trukmei (pagal IEC 60601-2-

2). Jei aktyvinimo fazés yra labai ilgos, be tinkamy atvésinimo faziy,

prietaisas gali buti apgadintas.

= Jei prietaisg eksploatuojate ilgesnj laika, laikykités 25 % santyki-
nés jjungimo trukmeés (taip pat Zr. techninius duomenis ,Darbo
rezimas”).
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Potencialy iSlyginimas

Defibriliatoriaus naudojimas

Plévelinés klaviaturos

Dumy issiurbimo jtaiso
naudojimas

80113-623

01.13

DEMESIO

Purskiama dezinfekavimo priemoné, pagaminta alkoholio
pagrindu, trumpalaikei dezinfekcijai

Esant elastinéms forminéms dalims, klaviatdroms ir lakuotiems pa-
virSiams, gali susidaryti jtrikimy. PavirSiai paZeidZiami propanoliu ir
etanoliu.

®» Nenaudokite tokiy priemoniy.

DEMESIO

Dezinfekavimo tirpaly skirtingy veikliyju medziagy pagrindu
naudojimas pakaitomis
Plastikai gali nusidazyti.

®» Nenaudokite Siy priemoniy pakaitomis.

Pastabos

Pastaba: Prijunkite prietaiso arba prietaiso vezimélio potencialy islyginimo kaistj, jei
reikia, su potencialy isSlyginimo laidu, prie operacinés potencialy iSlyginimo jtaiso.

Pastaba: Visi auksto daznio lizdai ir neutraliojo elektrodo lizdas (naudojamos dalys)
atitinka CF tipo reikalavimus ir yra apsaugoti nuo defibriliatoriaus islydZio poveikio.

Pastaba: Valant prietaisus su plévelinémis klaviatiromis alkoholinémis dezinfekcine-
mis priemonemis gali istirpti antirefleksinis lakas. Taciau valdymo pavirsiai toliau vei-

kia. Cia néra pavojaus.

Pastaba: norint issiurbti dumus, kurie susidaro atliekant aukStadaznés chirurgijos in-

tervencijas, ERBE rekomenduoja naudoti dimy iSsiurbimo jtaisa.
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SKYRIUS 2

Saugos jtaisai

NESSY

Kas yra NESSY?  Prietaisas yra su neutraliojo elektrodo apsaugos sistema (NESSY), kuri kontroliuoja
neutralyjj elektroda, jspéja apie kritines situacijas ir taip apsaugo nuo nudegimy. Kon-
trolés laipsnj nustatysite patys, pasirinkdami vienos arba dviejy plokStumy neutralujj
elektrodg ir NESSY nuostata.

NESSY nuostatos  Pristatant nustatyta prietaiso parinktis Neutralusis elektrodas: Dual surface (dviejy
plokstumy). Kad galétuméte naudotis ia nuostata, reikia dviejy plok$tumy neutralio-
jo elektrodo.

Prietaiso techninés prieZilros programose technikas gali nustatyti jvairias NESSY
nuostatas, atsizvelgdamas j jusy pageidavimus. Toliau pateiktoje lenteléje pamatysi-
te, kokj poveikj kontrolés saugai turi nuostatos.

e Pirmame stulpelyje pateiktas saugos lygis. 1 = didZiausia sauga.

» Antrame stulpelyje pateiktas neutraliojo elektrodo (NE) ir nuostatos derinys tech-
ninés priezilros programoje.

e 3-6 stulpeliuose nurodoma, koks atskiry deriniy NESSY saugos lygis.

Prietaiso ir NE Odos ir NE NE naudojimo | Papildoma apsauga, kai
rysys salytis kryptis paciento odos atsparu-
mas mazas
1 | Dviejy plokStumy NE / nuostata ® ) ) )
»NE: Dynamic (dinaminis)”
2 | Dviejy plokstumy NE / nuostata o o o
.NE: Dual surface (dviejy ploks-
tumuy)”
3 | Dviejy plok$tumy NE / nuostata o salyginis, salyginis,
.NE: Either way (bet kuris)” atsizvelkite j atsizvelkite |
ispejamaji ispejamaji
nurodyma nurodyma
4 | Vienos plokStumos NE / nuostata o
.NE: Either way (bet kuris)”
4 | Vienos plokstumos NE / nuostata °
.NE: Single surface (vienos ploks-
tumos)”
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Trumpasis jungimas jungiama-
jame kabelyje arba dviejy
plokstumy neutraliojo elekt-
rodo spaustuke esant nuostatai
~Neutralusis elektrodas: Either

26 /154

way (bet kuris)"

Naujagimiy NE kontrolé

Nustacius Neutralusis elektrodas: Either way (bet kuris), jvykus trumpajam jungimui,
prietaisas nebegali kontroliuoti salycio su paciento oda ir kontaktinio pavirsiaus tai-
kymo krypties. Jei elektrodas atsilaisvins nuo odos, negausite jspéjamojo pranesimo.
Taip pat negausite jspéjamojo pranesimo, jei kontaktinio pavirSiaus naudojimo kryp-
tis bus netinkama.

PrieS naudojant auk3to daznio chirurginj prietaisa, jungiamajj kabelj galima patikrinti,
kaip nurodyta toliau.

 Jjunkite prietaisa. Paspauskite NESSY lizdo fokusavimo mygtuka. Ekrane patikrin-
kite, ar prietaise nustatyta nuostata ,Neutralusis elektrodas: Either way (bet
kuris)”. |kiSkite jungiamajj kabelj j neutraliojo elektrodo lizda.

« Jei jungiamasis kabelis ir spaustukas yra tvarkingi, dviejy plokStumuy (1) ir vienos
plokstumos (2) neutraliyjy elektrody prie neutraliyjy elektrody lizdo vaizdai turi
Sviesti raudonail Zr. toliau pateikta pav. Jei vaizdai Sviecia Zaliai, vadinasi jungia-
majame kabelyje jvyko trumpasis jungimas. (Sio bandymo signaly priskirtis (rau-
donas signalas — trumpojo jungimo néra, Zalias signalas — trumpasis jungimas)
yra techniskai salyginé ir teisinga.)

O NEUTRAL

Pav. 2-1

Neutraliyjy elektrody (1) ir (2) vaizdai Sviecia raudonai.

Taip pat galite nustatyti, ar jungiamasis kabelis arba spaustukas pazeistas, kai neutra-
lusis elektrodas jau uzdétas ant paciento.

Jei dviejy plokstumy neutralusis elektrodas tinkamai uzdétas ant paciento ir sujung-
tas su prietaisu, dviejy plok$tumy neutraliojo elektrodo simbolis turi Sviesti Zaliai. Jei
Zaliai Sviecia vienos plokstumos neutraliojo elektrodo simbolis, vadinasi, yra jungia-
mojo kabelio arba neutraliojo elektrodo spaustuko gedimas. Pakeiskite paZeista jun-
giamajj kabelj arba spaustuka.

Naudojant naujagimiy neutraliuosius elektrodus, galima naujagimiy NE kontrole.

Jei naujagimiy neutraliuoju elektrodu teka didesné nei 300 mA sroveé, naujagimiy NE
kontrolés funkcija VIO ekrane pateikia pranesima.

Virsijus sroveés riba, neutralusis elektrodas gali stipriai jkaisti. Patikrinkite, ar neutralu-
sis elektrodas nejkaito, ir prireikus sumazinkite nustatytg efekta arba galia.

Naujagimiy NE kontrolé jjungiama arba iSjungiama NESSY lange (taip pat Zr. 56 psl.).
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Stebékite kontrolines lemputes

Neprijungtas joks elektrodas

Prijungtas vienos plokStumos
elektrodas. Nuostata , Neutralu-
sis elektrodas: Single surface
(vienos plokstumos)”

80113-623
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Prijungtas dviejy plokStumy
neutralusis elektrodas. Nuos-
tata ,Neutralusis elektrodas:

Dual surface (dviejy plokstumy)”
arba , Neutralusis elektrodas:
Either way (bet kuris)”

Kur rasti informacijos apie neutraliojo elektrodo saugos
buseng?

o NEUTRAL

Pav. 2-2

Neutraliyjy elektrody lizdas yra su kontrolinémis lemputémis, vaizduojanciomis dvie-
ju plokStumy (1) ir vienos plokstumos (2) elektrodus. Fokusavimo mygtuku iskvieskite
NESSY langa. Jame galite patikrinti, kuri nuostata suaktyvinta techninés prieZidros
programoje.

e Neutralusis elektrodas: Dynamic (dinaminis)
e Neutralusis elektrodas: Dual surface (dviejy plokstumy)
» Neutralusis elektrodas: Either way (bet kuris)

» Neutralusis elektrodas: Single surface (vienos plokStumos)

Jei prietaisas nustatytas dviejy plokStumy / dinaminiam elektrodui, o prijungiamas
vienos plokstumos elektrodas, dviejy plokstumy kontroliné lemputé Sviecia raudonai.
Jei prietaisas nustatytas vienos plokstumos elektrodui, o prijungiamas dviejy plokstu-
my elektrodas, vienos plokstumos kontroliné lemputé Sviecia raudonai. Abiem atve-
jais vienpolj rezima galite suaktyvinti tik prijunge tinkama elektroda.

Jei jjungiate prietaisa neprijunge jokio elektrodo, kontrolinés lemputés Svieia raudo-
nai. Vienpolio reZzimo aktyvinti negalima.

Kai prijungiate vienos plokStumos elektroda, prietaisas kontroliuoja tik jungtj tarp
prietaiso ir elektrodo. Jei ji veikia tinkamai, elektrodo simbolis Sviecia Zaliai (saugos
busenos indikatorius Zalias). Vienpolj rezZima galima aktyvinti.

Jei jungtis su prietaisu pertraukta arba elektrodo kontaktiné tvarslé nevisiskai jstumta
i jungiamajj spaustuka, elektrodo simbolis Sviecia raudonai (saugos busenos indika-
torius raudonas). Vienpolio rezimo aktyvinti negalima. Suaktyvinus pasigirsta jspéja-
masis signalas. Prijungus vienos plokStumos elektrodga, elektrodo ir paciento odos sa-
lytis nebus kontroliuojamas! Jei elektrodas atsilaisvins nuo odos ir kils nudegimo
pavojus, negausite jspéjamojo pranesimo.

Norint optimaliai iSnaudoti prietaiso kontrolés funkcijas, ERBE rekomenduoja prijung-
ti dviejy plokStumy elektroda. Ypac rekomenduojamas elektrodas ,ERBENESSY Ome-
ga”. Be daugelio kity privalumy, naudojant 3j elektroda néra pavojaus, kad audinys
ir oda prie elektrodo krasto per daug jkais.

Odos ir elektrodo salytis

Kai prijungiate dvieju plokstumy elektroda, prietaisas kontroliuoja ne tik jungtj tarp
prietaiso ir elektrodo. Prietaisas kontroliuoja odos ir neutraliojo elektrodo salytj. Jei
elektrodas veikia tinkamai, elektrodo simbolis SvieCia Zaliai (saugos busena Zalia).
Vienpolj rezima galima aktyvinti.

Jei jungtis su prietaisu pertraukta, elektrodo kontaktiné tvarslé nevisiSkai jstumta |
jungiamajj spaustuka arba salytis su oda toks prastas, kad gresia nudegimas, elektro-
do simbolis Sviecia raudonai (saugos busenos indikatorius raudonas). Vienpolio rezi-
mo aktyvinti negalima. Suaktyvinus pasigirsta jspéjamasis signalas.

Kontaktinio pavirSiaus naudojimo kryptis srovés tekéjimo krypties atzvilgiu

Naudojant dviejy plokStumy neutraliuosius elektrodus, NESSY taip pat kontroliuoja
kontaktinio pavirSiaus naudojimo kryptj srovés tekéjimo krypties atzvilgiu. Auksto
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daznio srové jprastai néra tolygiai paskirstoma neutraliojo elektrodo kontaktiniame
pavirSiuje. Srové teka j proksimalinius kampus arba krastus. Ten ji gali bati didesné
nei distaliniuose kampuose arba krastuose. Todél naudodami neutralyjj elektroda
ziurékite, kad neutraliojo elektrodo simetrijos linija bty nukreipta j operacinj lauka.

&

Pav. 2-3

NESSY lygina sroves, tekancias per abi neutraliojo elektrodo plokstumas. Jei srove
Siek tiek skiriasi, ekrane rodomas nurodomasis langas. Vienpolj reZzima galima ir toliau
aktyvinti. Taciau kuo skubiau pakoreguokite neutraliojo elektrodo padet;.

Jei dalinés sroveés stipris skiriasi, VIO dviejy plokstumy elektrodo simbolis Sviecia rau-
donai. Vienpolio rezimo aktyvinti negalima. Suaktyvinus pasigirsta jspéjamasis signa-
las. Ekrane rodomas jspéjamasis pranesimas. Naudodami neutralyjj elektroda Ziure-
kite, kad neutraliojo elektrodo simetrijos linija baty nukreipta j operacinj lauka.

Kontroliné NESSY lango funk-  Paspaude neutraliojo elektrodo lizdo fokusavimo mygtuka, jjungsite NESSY langa.
cija prijungus dviejy plokstumy
elektroda. Nuostata , Neutralu-

sis elektrodas: Dual surface
(dvieju plokstumuy)” arba ,,Neu-
tralusis elektrodas: Either way
(bet kuris)” >

NESSY lange pamatuota pereinamoji varza tarp odos ir elektrodo rodoma kaip skai-
tiné verté ir balta juostelé.

NESSY onat p

lll Dual surface

61
g — T | ol

Pav. 2-4

Nustacius Neutralusis elektrodas: Dual surface (dviejy plokstumy), leistinas 20-120
omy varzos diapazonas vaizduojamas dviem vertikaliomis linijomis.

NESSY MNeonat.al

NE monitoring
ﬁ ‘ Either way

61
g — | o

Pav. 2-5

Nustacius Neutralusis elektrodas: Either way (bet kuris), maksimali leistina 120 omy
varZa vaizduojama viena vertikalia linija. Esant Siam nustatymui negalima nustatyti
apatinés ribinés vertés.
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Prijungtas dviejy plokstumy
neutralusis elektrodas. Nuos-
tata , Neutralusis elektrodas:

Dynamic (dinaminis)”

Kontroliné NESSY lango funk-
cija prijungus vienos plokstumos
elektroda. Nuostata ,,Neutralu-
sis elektrodas: Dynamic
(dinaminis)”

NESSY langas kaip vaizdiné
pagalba naudojant dviejy ploks-
tumy elektroda

NESSY lango funkcija prijun-
giant vienos plokstumos
elektroda

Prietaiso vienpolius lizdus ir APC lizda galima suaktyvinti tik tada, kai varZos verté yra
leistiname diapazone.

Nustacius nuostata Neutralusis elektrodas: Dynamic (dinaminis) suteikiama papildo-
ma apsauga, kai paciento odos atsparumas mazas. Pvz., tai yra pacientai, kuriy poo-
dinis riebalinis audinys plonas, vaikai ir kudikiai. Taip pat ir naudojant neutraluyjj elek-
troda Siems pacientams kritinis neutraliojo elektrodo atsiklijavimas nuo odos
nustatomas laiku.

Paspaude neutraliojo elektrodo lizdo fokusavimo mygtuka, jjungsite NESSY langa.

NESSY Neonat.al

MNE monitoring
ﬁ Dynamic

SN ower limit 20 |

Upper limit 7 3
61
g — | oo

Pav. 2-6

.Nessy” lange pamatuota pereinamoji varza tarp odos ir elektrodo rodoma kaip skai-
tiné verté ir balta juostelé, leistinos varzos diapazonas — kaip dvi skaitinés vertes.

Apatiné ribiné verté yra 20 omy. VirSutiné ribiné verté néra fiksuota ties 120 omy, o
priklauso nuo maziausios pamatuotos pereinamosios varzos tarp odos ir neutraliojo
elektrodo (pamatuota verté). Virsutineé ribiné verté pamatuotos vertés atzvilgiu suma-
Zinama tiek, kad kritinis neutraliojo elektrodo atsiklijavimas nuo odos nustatomas lai-
ku.

Prietaiso vienpolius lizdus ir APC lizda galima suaktyvinti tik tada, kai varzos verté yra
leistiname diapazone.

Kai dedate dviejy plokStumy elektroda ant paciento odos, pries tai atidarykite NESSY
langa. Remdamiesi rodmenimis, galite nustatyti, ar salytis su oda geras. Idealiu atveju
pereinamoiji varza turi bati 20-120 omuy.

Kontroliuojant vienos plokStumos elektroda uztenka stebéti kontrolines lemputes.

Prijungiant vienos plokStumos elektroda, NESSY lange nerodomi rodmenys. Prijungus
vienos plokstumos elektroda, negalima iSmatuoti salycio tarp elektrodo ir odos.

Automatiné nuo prietaisy priklausancio netinkamo
dozavimo kontrolé

Prietaise yra automatiné auk3to daznio iséjimo parametry kontrolé, kuri stebi nusta-
tyto auksto daznio iséjimo parametro faktinés vertés nuokrypius nuo numatytosios
vertés ir generuoja jspéjamuosius signalus arba iSjungia auksto daznio generatoriy,
kai nuokrypis yra toks didelis, kad atitinkamo efekto (CUT arba COAG) pageidaujama
kokybé daugiau neuztikrinama. Operuojanciajam asmeniui nuo prietaisy priklausan-
¢io netinkamo dozavimo rodmuo yra svarbus, nes esant nuokrypiy arba nesant pa-
geidaujamo efekto kontrolés funkcija nedelsiant nustatoma, ar tai atsitiko dél prietai-
so gedimo. Auksto daznio is€jimo parametry nuokrypiai nuo nustatyty auksto daznio
iséjimo parametry prietaise gali atsirasti tik dél maZos varzos apkrovos, pvz., dél per
dideliy koaguliacijos elektrody, trumpojo jungimo tarp aktyviojo ir neutraliojo elekt-
rodo arba dél prietaiso klaidos.
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Maksimalios jjungimo trukmés
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individualus pritaikymas

Automatiné jjungimo trukmés kontrolé

Naudojant pagal paskirtj, auksto daznio generatorius aktyvinamas jungikliu, pedalu
arba naudojant funkcijg AUTO START tik trumpam pjlviui arba koaguliacijai atlikti.
Paprastai tai trunka tik kelias sekundes. Dél prietaiso, priedy arba naudojimo klaidos
auksto daznio generatorius gali jsijungti netikétai. Norint iSvengti didesniy paZeidimy
dél netikéto auksto daznio generatoriaus aktyvinimo, prietaisas yra su ekranu, kuria-
me auksto daznio generatoriaus jjungimo trukmé kontroliuojama automatiskai.

Virsijus i$ anksto nustatyta maksimalia jjungimo trukme, ekrane matomas vaizdinis si-
gnalas ir girdimas garsinis signalas bei automatiskai iSsijungia auksto daznio genera-
torius. Taciau auksto daznio generatoriy galima bet kada paleisti i$ naujo, todél jjun-
gimo trukmé taip pat bus kontroliuojama i$ naujo. Taip neribota laika bus iSvengta
didesniy pazeidimy dél netikéto auksto daznio generatoriaus aktyvinimo.

Atsizvelgiant j Siluminiy audiniy pazeidimy pavojy netikétai jsijungus auksto daznio
generatoriui, netikétai jjungta auksto daznio generatoriy reikia kuo greiciau iSjungti.
Kadangi prietaisas negali atskirti, kada auksto daznio generatorius jjungiamas tycia ir
netycia, auksto daznio generatoriaus negalima iSjungti per greitai, nes buty sutruk-
dyta operuojanciajam asmeniui pjauti ar atlikti koaguliacija. Jjungimo trukme gali nu-
statyti tik technikas techninés prieziros programose.

A |SPEJIMAS

Naudotojas nezinojo apie maksimalios jjungimo trukmés
pakeitima
Nepageidaujamo audiniy paZeidimo pavojus pacientui!

= Visus naudotojus reikia laiku informuoti apie maksimalios jjungi-
mo trukmés pakeitima. Tai yra prie$ jiems pirma karta pradéjus
dirbti esant pakeistai maksimaliai jjungimo trukmei.

® Jei ilgai aktyvinama daZnai, padidéja temperatira po neutraliuo-

ju elektrodu. Tokiu atveju pasirlpinkite pakankamomis atvésini-
mo fazémis.

Apsauga nuo netinkamo valdymo

Norint iSvengti netinkamo valdymo, rodmenys priekinéje plokstéje ir meniu yra tokie,
kad nelogiskos arba ne iki galo atliktos nuostatos kontroliuojamos ir dél jy pavojaus
signalai pateikiami automatiskai.

Lizdy juostoje Salia priekinés plokstes iSdeéstyti visi naudojamos dalies prijungimo liz-
dai. Prijungimo lizdai yra tokios konstrukcijos, kad galima jjungti tik paskirtj atitinkan-
Cio priedo kistuka (su salyga, kad naudojami tik prietaiso gamintojo pristatyti arba re-
komenduojami priedai).

Tuo paciu metu prie prietaiso galite prijungti iki trijy instrumenty. Taciau saugumo
sumetimais galite aktyvinti pakaitomis tik viena instrumentg. Visada tik viename lizde
tiekiama auksto daznio jtampa. ISimtis yra TWIN COAG reZimas.

Jjungus tinklo jungiklj, prietaise kaskart paleidziama bandomaoji programa, kuri nusta-
to toliau iSvardytas prietaiso valdymo elementy ir prie prietaiso prijungty priedy klai-
das ir jspéja apie jas.

e Jei jjungus tinklo jungiklj dél klaidos jvyksta priekinio skydo mygtuko trumpasis
jungimas arba jis paspaustas, apie 3ig klaida bus pranesta garsiniu signalu ir klai-
dos numeriu bei tekstu.

 Jei jjungus tinklo jungiklj dél elektrodo rankenélés mygtuko klaidos jvyksta trum-
pasis jungimas arba jis Suntuotas esant mazai elektros varzai (pvz., dél dregmes
elektrodo rankenéléje) arba paspaustas, apie Sig klaida bus pranesta garsiniu
signalu ir klaidos numeriu bei tekstu.
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Jei jjungus tinklo jungiklj dél kojinio jungiklio klaidos jvyksta trumpasis jungimas,
pedalas stringa arba yra paspaustas, apie Sia klaida bus pranesta garsiniu signalu
ir klaidos numeriu bei tekstu.
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SKYRIUS 3

Priedai

Jvadas

Prie VIO galite prijungti daugybe skirtingy gamintojy instrumenty ir neutraliyjy elek-
trody.

Prie$ naudodami patikrinkite, ar ERBE ir kity gamintojy instrumentai suderinami su
pageidaujamu VIO CUT / COAG reZimu. Instrukcija rasite Siame skyriuje.

Pries naudodami patikrinkite, ar kity gamintojy neutralieji elektrodai suderinami su
VIO. Instrukcija rasite Siame skyriuje.

Tolesnéje apzvalgoje Zr. kiekvienos priedy kategorijos priedy pavyzdZius. Visg apZval-
ga rasite ERBE priedy kataloge (3-1 pav.) ir ERBE tinklalapyje (3-2 pav.). Rekomen-
duojame naudoti ERBE priedus.

Pav. 3-1

Pav. 3-2
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VIO 300 S - priedy pavyzdziai

BIPOLAR

o ©)

MONOPOLAR

MONOPOLAR

NEUTRAL

Vienpoliy elektrody rankenélés, vienpoliai elektrodai Neutralieji elektrodai
81
e\
Dvipoliai instrumentai, dvipoliai pincetai Jungiamasis aukstadaznés chirurgijos kabelis

Auksto daznio chirurginiy prietaisy adapteris
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APC 2 (argono plazmos koaguliacijos prietaisas) EIP 2 (praplovimo siurblys)
| ERBE
O o8
AEPICZZBE — I:l% % 05000
1@
A I I
. |
VEM 2 (lizdy papildymo modulis) IES 2 (dUmy nusiurbimo jtaisas)
I
@ nnnnnnnnn ERBE
ERBE IES 2
VEM 2 @ o o ©O
@ ) A
© BIPOLAR
© @ [ © O
) 1@ Al
NT 2 (nervy stimuliatorius) ﬁ ﬂ

o) \ J

i@

Auksto daznio prietaisy priedai ir moduliai

—S
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1. Instrumento elektros apkro-

vos nustatymas

2. Instrumento elektros apkro-
vos palyginimas su maksimalia
pageidaujamo rezimo auksto

36 /154

daznio ribine jtampa

Instrumento ir CUT / COAG rezimo suderinamumo pati-
kra

A PERSPEJIMAS

Per didelé instrumento elektros apkrova
Instrumentas gali bati pazeistas.

Jei pazeista dalis palies audinj, galima nepageidaujama koaguliacija.

®» Nustatykite instrumento elektros apkrova. Ji arba atspausdinta
ant instrumento, arba nurodyta jo naudojimo instrukcijoje. Paly-
ginkite instrumento elektros apkrova su maksimalia pageidauja-
mo rezimo auksto daznio ribine jtampa.

®» Laikykités tolesnés instrukcijos.

Ant instrumenty arba instrumenty naudojimo instrukcijose nurodyta maksimali ins-
trumento elektros apkrova. Elektros apkrovos matmuo yra Vp. Pvz., maksimali instru-
mento elektros apkrova gali buti 5 kVp (5000 Vp). Kito instrumento maksimali elek-
tros apkrova gali buti 500 Vp. Naudojant instrumentus negalima virSyti Siy apkrovos
verdiy.

1 pavyzdys

Norite naudoti instrumentg, kurio maksimali elektros apkrova yra 5 kVp (5000 Vp).
Norite naudoti instrumentg rezimu AUTO CUT. Perzitrékite rezimo AUTO CUT tech-
ninius duomenis.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji

jtampa
Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omy) + 10 %
Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omuy)
Nominali apkrovos varza 500 omy
Maks. ribine auksto daznio jtampa 740 Vp
Efekty skaicius 8
Efekty pastovumas Automatinis ribinés auksto daznio

jtampos reguliavimas
Auksto daznio galios ribojimas 10-300 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé- | 300 vaty + 20 %
jimo galia

Lenteléje yra eiluté ,Maks. ribiné aukSto daznio jtampa 740 Vp". Taigi, dirbant rezimu
AUTO CUT instrumenta galima naudoti esant maks. 740 Vp. Instrumentas iSlaiko 5
kVp (5000 Vp) apkrova. Instrumenta galite naudoti dirbdami rezimu AUTO CUT. Ins-
trumento elektros apkrova (5000 Vp) yra didesné uz rezimo AUTO CUT maksimalia
ribing auksto daznio jtampg (740 Vp).
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2 pavyzdys

Norite naudoti instrumenta, kurio maksimali elektros apkrova yra 500 Vp. Norite
naudoti instrumentg rezimu AUTO CUT. Perzitrékite rezimo AUTO CUT techninius
duomenis.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidine kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omu) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, = 500 omuy)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daZnio jtampa 740 Vp

Efekty skaicius 8

Efekty pastovumas Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

Auksto daznio galios ribojimas 10-300 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé- | 300 vaty + 20 %

jimo galia

Lentelgje yra eiluté ,Maks. ribiné auksto daznio jtampa 740 Vp". Taigi, dirbant rezimu
AUTO CUT instrumenta galima naudoti esant maks. 740 Vp. Taciau instrumentas is-
laiko tik 500 Vp apkrova. Prietaisg galite naudoti ne su visais rezimo AUTO CUT efek-
tais. Instrumento elektros apkrova (500 Vp) yra mazesné uz rezimo AUTO CUT mak-
simalig ribine auksto daZnio jtampa (740 Vp).

Jei instrumento elektros apkrova yra mazesné uz maksimaliag ribine rezimo auksto
dazZnio jtampa, Zr. diagrama, kurios vertikalios asies pavadinimas ,HF (Vp)" (aukstas
daZznis), o horizontalios aSies pavadinimas ,,Power HF max. (W)" (maks. auks$to daznio
galia).

AUTO CUT

e Fffect8
600 - e [ ffoct7

e I ffect6
Effect4
Effect3

e Effect2

e ffect1

U HF (Vp)

0 50 100 150 200 250 300 350
Power HF max. (W)

Pav. 3-3
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Instrumento elektros apkrova yra 500 Vp. leSkokite Sios vertes vertikaliojoje asyje. Vi-
sus efektus, kurie nesiekia 500 Vp, galite nustatyti taikyti rezZimu AUTO CUT ir naudoti
instrumenta esant nustatytiems Siems efektams. Masy pavyzdyje instrumenta galima
naudoti nustacius refimo AUTO CUT 1-5 efektus. Sie efektai apkrauna instrumentg
mazesne nei 500 Vp ribine auksto daznio jtampa.

ISkilus abejoniy, kreipkités j instrumento gamintoja. ERBE klienty aptarnavimo linijos
telefono numerius Sios naudojimo instrukcijos gale.

Neutraliojo elektrodo suderinamumo patikra

A PERSPEJIMAS

Nesuderinamas arba vienos plokStumos neutralusis elektro-
das

Naudojant nesuderinama neutralyjj elektroda reikia tikétis, kad
neutraliojo elektrodo ir odos salytis bus kontroliuojamas netinka-
mai.

Naudojant vienos plok$tumos neutralyjj elektroda, neutraliojo elek-
trodo ir odos salytis nebus kontroliuojamas. Esant nepakankamam
neutraliojo elektrodo ir odos salyciui, prietaisas neskleis jokio vaiz-
dinio ir garsinio jspéjamojo signalo.

Pavojus nudegti pacientui ties neutraliuoju elektrodu!

® Patikrinkite su neutraliuoju elektrodu gamintojo pridétuose do-
kumentuose, ar neutralusis elektrodas tinka naudojamam VIO
prietaisui.

=® Naudokite tik tinkamus neutraliuosius elektrodus.

® Naudojant vienos plokStumos neutralyjj elektroda: reguliariai ti-
krinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai lieciasi su oda.

= Patikrinkite prie neutraliojo elektrodo kabelio gamintojo pridé-
tuose dokumentuose, ar neutraliojo elektrodo kabelis tinka nau-
dojamam neutraliajam elektrodui.

® Naudokite tik tinkamus neutraliojo elektrodo kabelius.

Atsizvelgiant j neutralyjj elektroda (vienos plokStumos arba dviejy plokstumu) ir tech-
ninés prieziuros programy nuostatas, VIO neutraliyjy elektrody apsaugos sistema
(NESSY) kontroliuoja jvairius ERBE ir suderinamy neutraliyjy elektrody parametrus:

e prietaiso ir neutraliojo elektrodo rysj

e odos ir neutraliojo elektrodo salytj

e neutraliojo elektrodo naudojimo kryptj

Skyriuje ,Saugos jtaisai” suzinokite, kurie parametrai kontroliuojami. Naudojant vie-

nos plokstumos neutraliuosius elektrodus, neutraliojo elektrodo ir odos salytis nebus
kontroliuojamas.

Jei naudojate kity gamintojy neutraliuosius elektrodus, gamintojo pateiktuose doku-
mentuose privalote patikrinti, ar neutralusis elektrodas suderinamas su naudojamu
VIO.

Suderinami kojiniai jungikliai
Prie VIO galima prijungti tik ERBE kojinj jungiklj. Yra specialts VIO D / VIO S serijai
skirti kojiniai jungikliai ir specialts VIO C serijai skirti kojiniai jungikliai.

80113-623

01.13



80113-623

01.13

4 « Valdymo elementy aprasas

SKYRIUS 4

Valdymo elementy aprasas

Priekinés plokstés valdymo elementai

ERBE
V| o

S @ pue

L rag.
Setup

BIPOLAR

MONOPOLAR

0 BASIC PROG_
BIPOLAR oy

BIPOLA
SOF

MONOPOLAR

NEUTRAL

(1) Tinklo jungiklis

(2) Simbolis ,, Perskaitykite nau-
dojimo instrukcija”

(3) CUT nustatymuy sritis

(4) CUT LED lemputeée

(5) Ekranas su pasirinkimo
mygtukais

(6) COAG LED lemputé

Jjungia arba isjungia prietaisa.

Prietaisas yra visiskai atskirtas nuo tinklo, kai iStrauktas tinklo kiStukas.

Prie$ jjungdami prietaisa ir jj naudodami, perskaitykite naudojimo instrukcija.

CUT nustatymuy sritis.

(3a) Rodmuo bei pliuso ir minuso mygtukai CUT efektui nustatyti

(3b) Rodmuo bei pliuso ir minuso mygtukai CUT galios riboms nustatyti
(3¢) Pasirinkimo mygtukas CUT rezimui pasirinkti

CUT rezimga galima nustatyti pasirinkimo mygtuku (3c) tik tada, kai rodomas langas
CUT-COAG (kaip parodyta pav.).

LED lemputé Sviecia, kai suaktyvinta CUT srové.

Prietaiso programuy ir prietaisy parametry rodymas, nustatymas ir iSsaugojimas.
Ekrane gali bati rodomi jvairus langai.

Pasirinkimo mygtuky funkcijos skiriasi pagal rodoma langa. Dabartiné pasirinkimo
mygtuko funkcija rodoma lange 3alia mygtuko.

LED lemputé Sviecia, kai suaktyvinta COAG srove.
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4 - Valdymo elementy aprasas

(7) COAG nustatymy sritis

(9) Sim

(8) Lizdo sritis

bolis ,,Apsauga nuo nuo-
tékio sroviy”

(10) Simbolis ,,Apsauga nuo
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defibriliatoriaus islydzio”

COAG nustatymuy sritis.

(7a) Pliuso ir minuso mygtukai bei rodmuo COAG efektui nustatyti

(7b) Pliuso ir minuso mygtukai bei rodmuo COAG galios riboms nustatyti
(7c) Pasirinkimo mygtukas COAG rezimui pasirinkti

COAG rezima galima nustatyti pasirinkimo mygtuku (7¢) tik tada, kai rodomas langas
CUT-COAG (kaip parodyta pav.).

Lizdo jungties, fokusavimo ir busenos indikatoriaus sritis.
(8a) Instrumenty lizdo fokusavimo mygtukai

Atitinkamo lizdo , fokusavimas”: Aktualls fokusuoto lizdo nustatymai rodomi ekrane
ir efekty ir galios riby rodmenyse.

(8b) AUTO START kontroliné lemputé
AUTO START kontroliné lemputé 3viecia, kai suaktyvinta funkcija AUTO START.

AUTO START reiskia, kad COAG srové po tam tikro laiko, kai instrumentas palieCia
audinj, suaktyvinama automatiskai.

(8¢) Kojiniy jungikliy kontrolinés lemputés

Kojinio jungiklio kontroliné lemputé rodo lizdo kojinio jungiklio priskirtj Svieciant ati-
tinkamam pedalo simboliui. Kojinio jungiklio priskirtis rodoma tik tada, kai atitinka-
mas kojinis jungiklis prijungtas prie prietaiso.

(8d) Neutraliojo elektrodo fokusavimo mygtukas

.Fokusuoja” neutraliyjy elektrody lizda: informacija apie neutraluyjj elektroda rodoma
ekrane.

(8e) Neutraliyjy elektrody kontrolinés lemputés

Nurodo, ar galima prijungti vienos arba dviejy plokStumy neutralyjj elektroda ar abie-
ju tipu neutraliuosius elektrodus.

Zalias rodmuo: galima suaktyvinti prietaiso vienpolius lizdus ir APC lizda.
Raudonas rodmuo: negalima suaktyvinti prietaiso vienpoliy lizdy ir APC lizdo.
(8f) Instrumenty lizdai

Paveiksle pavaizduotas konfiguracijos pavyzdys. Prietaisas gali bati su skirtingais lizdy
deriniais ir lizdy modeliais.

(8g) Neutraliojo elektrodo lizdas

Paciento srovés grandiné izoliuota j Zeme. Taip i$ esmés sumazinamas nuotekio sro-
viy pavojus, taigi ir pavojus pacientui nudegti.

Visi auksto daznio lizdai ir neutraliojo elektrodo lizdas (naudojamos dalys) atitinka CF
tipo reikalavimus ir yra apsaugoti nuo defibriliatoriaus islydzio poveikio.
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Galinés pusés valdymo elementai

ELEKTROMEDIZIN TOBINGEN

sonTaaAse
e

s [ [ e/ b

Pav. 4-2
Skaitykite skyriy , Irengimas”

Lizdai
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Potencialy iSlyginimas

Tinklo saugikliai

Tinklo jungtis

Toliau aprasomi valdymo elementai svarbus jrengiant prietaisa.

(1) ir (2) kojiniy jungikliy lizdai

Prie Siy lizdy galite prijungti vieng viengubo pedalo kojinj jungiklj ir vieng dvigubo pe-
dalo kojinj jungiklj. Dvigubo pedalo kojinj jungiklj galima prijungti ir prie lizdo (1), ir
prie lizdo (2). Tas pats galioja ir viengubo pedalo kojiniam jungikliui.

(3) ECB lizdas (ECB — ERBE rysio magistralé, angl. ,ERBE Communication
Bus”)

Prie aukSto daZnio chirurginio prietaiso galima prijungti kitus prietaisus, pvz., APC.
Tada auksto daznio chirurginis prietaisas veikia kaip valdymo blokas, kurio ekrane ro-
domos kity prietaisy funkcijos. ECB uZztikrina prietaisy tarpusavio ry3j. Prijunkite ECB
kabelj prie lizdo ir sujunkite jj su kitu prietaisu.

(4) Potencialy islyginimo jungtis

Prijunkite potencialy islyginimo laida ir sujunkite jj su operacinés potencialy islygini-
mo jtaisu. Naudokite ERBE tiekiama VIO-CART, sujunkite potencialy islyginimo laida
su VIO-CART potencialy i$lyginimo kaisciu.

(5) Tinklo saugikliai

Prietaisas apsaugotas tinklo saugikliais. Siems saugikliams perdegus, prietaisa pacien-
tui galite vél naudoti tik tada, jei prietaisa prie$ tai patikrino kvalifikuotas technikas.
Prietaiso specifikacijy lenteléje nurodytos saugikliy vertés. Esant Sioms vertéms lei-
dziama naudoti tik atsarginius saugiklius.

(6) Tinklo jungtis

Jjunkite prietaisa j nepriekaistingai jrengta kistukinj lizdag su apsauginiu kontaktu. Tam
tikslui naudokite tik ERBE arba panasy tinklo kabelj. Tinklo kabelis turi bati su nacio-
naliniu kontrolés Zenklu. Jei prietaisas sumontuotas ant ERBE VIO-CART, prijunkite
VIO-CART tinklo kabelj prie tinklo.

41 /154



4 - Valdymo elementy aprasas

42 /154

80113-623

01.13



5 « Darbas su auk$to daznio chirurginiu prietaisu, mokymo programa

SKYRIUS 5

Darbas su auksto daznio chirurginiu prietaisu, mokymo

programa

Aprasymas pasitelkus konfigiira-
cijos pavyzdj

Derinami moduliai ir veziméliai

Skyriaus turinys

80113-623

01.13

Sio skyriaus naudojimas

Apie Sj skyriy

Auksto daznio chirurginis prietaisas yra sistemos dalis. Kiekvienas auksto daznio chi-
rurginis prietaisas gaminamas jums individualiai. Gali skirtis lizdai, programiné jranga
ir derinys su kitais moduliais, kuriuos galite prijungti prie aukSto daZnio chirurginio
prietaiso.

Sioje instrukcijoje apra3omas valdymas pasitelkiant auk$to daznio konfigiracijos pa-
vyzd]. Atitinkamose vietose nurodomi prietaiso valdymo skirtumai, atsizvelgiant j skir-
tingas konfiguracijas.

Yra atskiros derinamy moduliy (pvz., APC 2, EIP 2, IES 2) ir veZiméliy (pvz., VIO-CART)
naudojimo instrukcijos. Su VIO 300 S derinamy moduliy valdymas apraSomas modu-
liy naudojimo instrukcijose nuo Siy versijy:

e APC 2 naudojimo instrukcija: nuo 12.04 versijos
e EIP 2 naudojimo instrukcija: nuo 07.05 versijos

e |ES 2 naudojimo instrukcija: nuo 09.05 versijos

Sio skyriaus pradZioje yra prietaiso nustatymo galimybiy apzvalga. Zr. 44 psl. ir toliau.

Toliau bendrais bruozais aprasoma, kaip jvairiais prietaiso mygtukais valdomas prie-
taisas. Zr. 46 psl. ir toliau.

Po pagrindiniy valdikliy apraso pateikiami jvairiy valdymo procesy, kuriuos galite at-
likti prietaisu, iSsamUs aprasai, pvz., prietaiso programos pasirinkimas arba prietaiso
parametry keitimas. Zr. 49 psl. ir toliau.

Turinyje ar ties tam tikra informacija, esancia kitame skyriuje arba kitame dokumente,
pateikiama nuoroda.

Sis skyrius sukurtas dviem naudojimo tikslams.
Susipazinimas su prietaisu, valdymo procesy mokymasis

Sis skyrius padés jums suZinoti apie prietaisa ir jo funkcijas bei jvairius valdymo pro-
cesus.

Siuo tikslu rekomenduojama i3 eilés skaityti poskyrius ir, jei yra galimybé, bandyti at-
likti visus veiksmus su prietaisu (i3skyrus prietaiso naudojima su pacientu) pagal i3sa-
mius aprasus.

Norint atlikti dauguma valdymo procesy uztenka prietaiso su tinklo kabeliu. Kad ga-
letuméte prijungti priedus, instrumentus ir neutralyjj elektroda (Zr. 52 psl.), jums pa-
pildomai reikés atitinkamy daliy.

Atmintiné

Toliau pateikta Sio skyriaus informacija yra kaip atminting, pvz., jei norite prisiminti
valdymo proceso veiksmus arba iskilus problemai negalite dirbti toliau.
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Programos ir programy
parametrai

Sarankos nuostatos

Techninés prieziuros nuostatos
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Prietaiso nustatymo galimybés
Prietaise galima sukurti iki 9 programy.

Programoje galite nustatyti ir iSsaugoti pageidaujamus VIO pagrindinio prietaiso ir
prijungto APC 2 programos parametrus.

Galite nustatyti Siuos pagrindinio prietaiso programos parametrus (zr. 60 psl. ir toliau):

» Rezimus CUT ir COAG (pjovimo ir koaguliacijos rezimai)

e CUT ir COAG efektus (CUT efektas: pasirinkto CUT reZzimo koaguliacijos gylio (!)
matmuo. COAG efektas: skirtingai veikia koaguliacijos gylj ir koaguliacijos greitj,
atsizvelgiant j COAG rezima. Zr. 6 skyriy 79 psl. ir toliau.)

e CUT ir COAG galios ribos (maks. galia, kuria prietaisas veikia pasirinkus CUT arba
COAG rezima)

» Instrumenty lizdy kojiniy jungikliy priskirtis
» Funkcija AUTO START (automatinis COAG auksto daZnio srovés suaktyvinimas)

e Funkcija AUTO STOP (automatinis COAG auksto daznio srovés iSjungimas; inte-
gruota rezimo COAG dalis, ne atskiras parametras)

» Papildomiems rezimams ENDO CUT Q ir ENDO CUT I: pjuvio trukmé ir pjuvio
intervalas (Zr. 87 ir 89 psl.)

* Naujagimiy NE kontrolé (jjungta arba iSjungta): Sroves, tekancios naujagimiy
neutraliuoju elektrodu, stiprumo kontrolé

Papildomai prie programos parametry galima pakeisti kitus prietaisy parametrus:

Sarankos nuostatos yra AUTO START delsos laikas ir jvairus prietaiso vaizdavimo pa-
rametrai, pvz., garso signaly garsumas. Naudotojas gali nustatyti arba keisti sarankos
nuostatas (Zr. 72 psl.).

Pastaba: Techninés prieZidros nuostatos naudotojui nepasiekiamos. Techninés prie-
Zidros nuostatas pagal jusy pageidavimus gali nustatyti / pakeisti ERBE technikas.

Svarbios techninés priezilros nuostatos, kurios gali turéti jtakos prietaiso valdymui,
nurodytos toliau.

» Neutralusis elektrodas (leistinas neutraliojo elektrodo tipas): Single surface (vie-
nos plokStumo), Dual surface (dviejy plokstumy), Dynamic (dinaminis), Either
way (bet kuris)

e Maks. jjungimo trukmé: laiko tarpas, kuriam praéjus po ilgo veikimo laiko prie-
taisas automatiskai iSjungiamas (prietaisa galima vél suaktyvinti bet kuriuo
metu).

e Automatinio rezimo laikas: laiko tarpas, kuriam praéjus ekranas i$ bet kurio
lango automatiskai jjungia CUT-COAG langa. Esant standartinei nuostatai Si
funkcija iSjungta.

e Funkcija AUTO START: kai kuriose 3alyse neleidziama naudoti funkcijos
AUTO START. Tokiu atveju naudotojas negali suaktyvinti funkcijos AUTO START.

Naudojant §j prietaiso varianta renkantis atitinkama rezima nerodomas
AUTO START simbolis nerodomas ekrano CUT-COAG lange.
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Programos ir programy
parametrai
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Svarbios sgrankos nuostatos

Svarbios techninés prieziuros
nuostatos

Gamyklinés prietaiso nuostatos

Prietaisas iS5 gamyklos pristatomas su i$ anksto nustatyta bazine programa (BASIC
PROG). Si baziné programa i$saugota atmintyje ties ,0” ir negali bti iStrinta arba per-
vardyta.

Pakeite bazinés programos nuostatas, negalite iSsaugoti jy bazinéje programoje, o tik
naujoje programoje.

Pastaba: Tiekiant prietaisa visos nepavadintos programos yra uZzprogramuotos tomis
paciomis nuostatomis kaip baziné programa.

Bazinés programos nuostatos

Pastaba: Jei jUsy prietaiso konfiguracijai negalima pasirinkti vieno is toliau nurodyty
rezimy, bazinéje programoje isjungta atitinkama CUT arba COAG funkcija (nuostata
CUT AUS arba COAG AUS).

Dvipolis lizdas:

e Rezimas CUT: BIPOLAR CUT

e ReZimas COAG: BIPOLAR SOFT

» CUT ir COAG efektas: po 4

e CUT ir COAG galios ribos: po 60 vaty
» Kojiniy jungikliy priskirtis: néra

« Funkcija AUTO START: iSjungta
Vienpoliai lizdai:

» Rezimas CUT: DRY CUT

e CUT efektas: 4

e CUT galios ribos: 180 vaty

» Rezimas COAG: FORCED COAG

e COAG efektas: 2

e COAG galios ribos: 80 vaty

» Kojiniy jungikliy priskirtis: néra

» Funkcija AUTO START: negalima nustatyti vienpoliams lizdams

Bazinés programos APC 2 nuostatos: visos nuostatos nustatytos ties ,,0”.

Pastaba: APC 2 nuostatas galima iskviesti tik paspaudziant prijungto APC 2 fokusa-
vimo mygtuka.

» AUTO START delsos laikas: 0,1 sek. (nustato naudotojas)

* Maks. jjungimo trukmé: 40 sek.

» Neutralusis elektrodas: Dual surface (dviejy plokstumy)

45 /154



5 « Darbas su auksto daznio chirurginiu prietaisu, mokymo programa

Fokusavimo mygtukai
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Prietaiso valdymas naudojant fokusavimo, pasirinkimo
ir pliuso bei minuso mygtukus

Siame poskyryje pateikiama jvairiy prietaiso mygtuky ir svarbiy langy, kurie iSkviecia-
mi mygtukais, apzvalga.

Sio poskyrio pradzioje pateikiamos konkrecios prietaiso valdymo instrukcijos. Kaip valdyti
prietaisa konkreciu atveju, apraSoma toliau pateiktame poskyryje nuo 49 psl. papunkciui.

BIPOLAR

2 TN

\ w

Pav. 5-1

Fokusavimo mygtukai skirti rodyti atskiry prietaiso (ir prijungty papildomy moduliy)
lizdy esamas nuostatas.

Prietaisas visada rodo to lizdo, kuris tuo metu ,sufokusuotas”, nuostatas.
Lizda galima sufokusuoti paspaudus atitinkamga fokusavimo mygtuka.

Lizdo fokusavimas nurodomas 3vieciancia atitinkamo fokusavimo mygtuko LED lem-
pute. I3imtis: neutraliojo elektrodo lizdo fokusavimo mygtukas yra be LED lemputes.
Anksciau pateiktame paveiksle sufokusuotas dvipolis lizdas.

Instrumenty lizdy fokusavimo mygtukai

Paspaudus fokusavimo mygtuka ekrane rodomas CUT-COAG langas. Prietaisas rodo
tokias sufokusuoto lizdo nuostatas:

e CUT-COAG lange: CUT ir COAG rezimas, suaktyvinimo budas (kojinio jungiklio
priskirtis arba AUTO START)

« Skaitmeniniuose rodmenyse 3alia pliuso ir minuso mygtuky: CUT ir COAG efektai
ir galios ribos

Fros. 0 BASIC PROG
Setup BIFOLAR i

EIPOLAR

E SOFT
=
ol-1o N @
°l 50 168 4
CUT | E, L
max. Watts

Pav. 5-2

Pastaba: Kojinio jungiklio ir AUTO START kontroliniy lempuciy lizdy srityje po foku-
savimo mygtukais rodmuo nepriklauso nuo 3iuo metu sufokusuoto lizdo.
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Pasirinkimo mygtukai

Neutraliojo elektrodo lizdo fokusavimo mygtukas

Paspaudus fokusavimo mygtuka ekrane rodomas NESSY langas.

NESSY

Ill Dual surface

Neonatal <
NE monitoring

61
> — T | ol

Pav. 5-3

NESSY lange pateikiama tokia informacija:

e saugos lygis (nuostata ,Single surface (vienos plokStumos)”, ,Either way (bet

"

kuris)”, , Dual surface (dviejy plokstumuy)” arba ,Dynamic (dinaminis)”)

e pereinamoji varza tarp odos ir neutraliojo elektrodo (tik dvieju plokStumy elektrodo)

Pastaba: Butinai atkreipkite démesj ir j informacija apie neutraluyjj elektroda, pateiktg
skyriuje apie saugos jtaisus 25 psl.

\ Pros. 0 BASIC PROG /
s QB S
J e i
ol o

Pav. 5-4

Pasirinkimo mygtukais galima nar3yti per jvairius langus, kuriuos galima iSkviesti ekra-
ne, ir keisti prietaiso nuostatas.

ISimtis: nesufokusuoty lizdy CUT-COAG langus bei NESSY langa galima iSkviesti tik
FOCUS mygtukais.

Pasirinkimo mygtuky funkcijos skiriasi pagal rodoma langa. Dabartiné pasirinkimo
mygtuko funkcija rodoma lange 3alia mygtuko. Pasirinkimo mygtukuy funkcijy pavyz-
dziai: kito lango iSkvietimas, parametro keitimas.

Svarbus nardymo langas yra programos / sarankos langas, i3 kurio galima iskviesti ki-
tus programy valdymo (programos keitimo, pavadinimo ir iSsaugojimo) bei sgrankos
ir technineés priezitros nuostaty keitimo langus.

> i Setup <

> |

> Save program Service <
Pav. 5-5

Programos / sarankos langa galima iSkviesti i CUT-COAG lango kairiuoju virSutiniu
pasirinkimo mygtuku. I3 jvairiy papildomy meniu langy galite patekti j programos /
sarankos langa vieng arba du kartus paspaude pasirinkimo mygtuka ,,Return (Atgal)”.
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Pasirinkimo mygtuky pavadinimai

Kad bty paprasciau nardyti naudojant pasirinkimo mygtukus, Sioje instrukcijoje kie-
kvienam pasirinkimo mygtukui priskirtas fiksuotas pavadinimas. Kairieji mygtukai i3
virSaus j apacia vadinasi L1, L2 ir L3, o deSinieji is virSaus j apacia — R1, R2 ir R3.

Toliau pateiktame paveiksle pateikiamas programos / sarankos lango pavyzdys su pa-
sirinkimo mygtuky pavadinimais ir jy funkcijomis programos / sarankos lange.

@ > i Setup

> Service

Pav. 5-6

(L1) Griztama j CUT-COAG langa

(L2) Atidaromas programos pasirinkimo langas

(L3) Atidaromas programos valdymo langas

(R1) Atidaromas sarankos meniu langas

(R2) Programos / sarankos lango mygtukas be funkcijos

(R3) Atidaromas techninés prieziiros meniu langas (tik techninés priezitros darbuo-
tojams, naudojantiems slaptazodj)

Mygtuky simboliai krastiniame stulpelyje
Tolesniuose skyriuose pasirinkimo mygtukas, kurj reikia spausti tam tikroje situacijoje,

vaizduojamas krastiniame stulpelyje 3alia raginimo veiksmo. Pavyzdziai:

1. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L1.

>
L1
< 2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka R2.
R2
Jei galima pasirinktinai paspausti vieng i$ keliy pasirinkimo mygtuky, galimi mygtukai
nurodomi taip:
> 1. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L1 arba L2.
L1,L2
< 2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka R1, R2 arba R3.
R1,R2,R3
Pliuso ir minuso mygtukai

Pav. 5-7
Pliuso ir minuso mygtukais nustatysite CUT ir COAG srovés efekta ir galios ribas.

Skaitmeniniai rodmenys visada rodo tuo metu sufokusuoto lizdo vertes.
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Prijungimas prie tinklo

Prietaiso jjungimas

Prietaiso prijungimas ir jjungimas

Pastaba: Naudokite tik ERBE arba panasy tinklo kabelj. Tinklo kabelis turi buti su
tarptautiniu kontrolés Zenklu.

1. |sitikinkite, kad tinklo jtampa sutampa su prietaiso specifikacijy lenteléje nuro-
dyta jtampa.

2. Jei prietaisas sumontuotas ant VIO-CART, prijunkite VIO-CART prie nepriekaistin-
gai jrengto kiStukinio lizdo su apsauginiu kontaktu ir sujunkite prietaisa su VIO-
CART.

Arba prijunkite prietaisa prie nepriekaistingai jrengto kistukinio lizdo su apsaugi-
niu kontaktu.

1. ljunkite prietaisa tinklo jungikliu ir stebékite indikatorius.

Prietaisas atlieka veikimo bandyma ir patikrina visus lizdus. Atpazjstami prijungti prie-
taisai ir kojiniai jungikliai. Visi indikatoriai pradeda 3viesti. Ekrane rodomas prietaiso
programinés jrangos versijos numeris.

Pastaba: Jei atliekant automatinj veikimo bandyma indikatorius nedviecia, jis yra su-
gedes (iSimtis: neutraliojo elektrodo fokusavimo mygtukas nesviecia, nes jis yra be
LED lemputés). Negalima naudoti prietaiso su sugedusiu indikatoriumi.

Atsizvelgiant | prietaiso nuostata (ja gali pakeisti techninés prieziros specialistas)
ekrane rodomi skirtingi pradzios langai:

Programos pasirinkimo langas (standartiné nuostata)

Select. program

> - <4
> {0 BASIC PROG |
1 PROGR. XY
> 2 <
Pav. 5-8
CUT-COAG langas
y  [Pros 0 BASIC PROG 0
» BIPOLAR BIPOLAR
CuUT SOFT

Pav. 5-9
CUT-COAG lange rodomos sufokusuoto lizdo programos nuostatos.

Jei CUT-COAG langas yra pradzios langas, pasibaigus veikimo bandymui ekrane ro-
doma pastaba, kad dabartines nuostatas reikia patvirtinti paspaudziant bet kurj myg-
tuka.

2. Patikrinkite matomas nuostatas ir patvirtinkite praneSima paspausdami bet kurj
mygtuka, pvz., pasirinkimo mygtuka.
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| atvejis:
pradzios langas iskart jjungus —
programos pasirinkimo langas

R1,R3

R2

Il atvejis:
pradzios langas iskart jjungus -
CUT-COAG langas

L1
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Pastaba: IS naujo paleistas prietaisas visada paleidzia programa, kuri buvo naudota
paskutinj karta isjungiant prietaisa. Jkeliamos iSsaugotos programos nuostatos. Neis-
saugoti paskutinio naudojimo programos pakeitimai daugiau neprieinami.

Programos pasirinkimas / keitimas

Select. program

P

A

® ® @

BASIC PROG
PROGR. XY

A

) »
) »
) »

Pav. 5-10

1. Pasirinkimo mygtuku R1 arba R3 eikite per programos pasirinkimo sarasa, kol
pageidaujama programa bus rodoma 3viesiame fone.

2. Norédami pasirinkti programa Sviesiame fone, paspauskite pasirinkimo mygtuka
R2.

Prs. 0 BASIC PROG
DN S 2 <

BIPOLAR BIPOLAR
@ > cur SOFT /S
2 C I 8

Pav. 5-11

Jei norite dirbti su kita programa, nei jkelta, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L1.
Atidaromas programos / sgrankos langas.

Setup

v
A

@® ® @

Select program

® ® ©

v

Service

Save program

A

Pav. 5-12

01.13
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L2

R1,R3

R2

Il atvejis:
bet kada véliau — rodomas bet
kuris langas

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L2.
Atidaromas programos pasirinkimo langas.

Select. program
FAN

v
A

@® ® @

0 BASIC PROG

® ® ©

1 PROGR. XY
> 2 <
Pav. 5-13
3. Pasirinkimo mygtuku R1 arba R3 eikite per programos pasirinkimo sarasa, kol

pageidaujama programa bus rodoma Sviesiame fone.

P

Norédami pasirinkti programa Sviesiame fone, paspauskite pasirinkimo mygtuka
R2.

1. ljunkite programos / sarankos langa.

2. Toliau atlikite veiksmus, kaip nurodyta Il atvejo aprase nuo 2 veiksmo.
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Kojinio jungiklio prijungimas

Vienpoliy / dvipoliy instrumenty

52 /154

prijungimas

Neutraliojo elektrodo
prijungimas

Kojinio jungiklio, instrumenty ir neutraliojo elektrodo
prijungimas

Pastaba: Prijungdami kojinj jungiklj, instrumentus ir neutraluyjj elektroda taip pat at-
sizvelkite j skyriy apie jrengima 135 psl.

Pastaba: Specialiy APC instrumenty prijungimas apradytas APC 2 naudojimo instruk-
cijoje.

Galite prijungti prie prietaiso viena dviejy pedaly kojinj jungiklj ir (arba) viena vieno
pedalo kojinj jungikl;.

» Prijunkite kojinj jungiklj arba kojinius jungiklius prie atitinkamy lizdy prietaiso ga-
linéje puséje.

Kai tik kojiniai jungikliai prijungiami, kojiniy jungikliy kontrolinés lemputés (kai prietai-
sas jjungtas) rodo lizdy kojinio jungiklio priskirtj Svieciant atitinkamam pedalo simboliui.

‘ BIPOLAR

Pav. 5-14

Anksciau pateiktame paveiksle pavaizduotas atvejis, kai dvipoliam lizdui priskirti abu
dviejy pedaly kojinio jungiklio pedalai.

Kaip pakeisti kojiniy jungikliy priskirtj, apraSoma 63 psl.

Pastaba: Naudodami instrumentg taip pat vadovaukités instrumento naudojimo nu-
rodymais.

» Prijunkite instrumentus prie tam skirty lizdy.

80113-623

01.13

Pastaba: Bitinai atkreipkite démesj ir j informacija apie neutraluyjj elektroda, pateikta
skyriuje apie saugos jtaisus 25 psl. ir toliau.

A ISPEJIMAS

Neutraliojo elektrodo uzdéjimas virs Sirdies
Sirdies skilvelio virpéjimo ir 3irdies sustojimo pavojus pacientuil

®» Nedékite neutraliojo elektrodo virs Sirdies arba Sirdies srityje.
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A PERSPEJIMAS

Netinkamas neutraliojo elektrodo naudojimas
Pavojus nudegti pacientui!

®» Naudokite neutralyjj elektroda visu jo kontaktiniu pavirSiumi
raumeningoje vietoje, kurioje gerai cirkuliuoja kraujas.

=® Naudokite neutralyjj elektroda kuo arciau operacinio lauko.

®» |stumkite neutraliojo elektrodo kontaktine tvarsle iki galo j jun-
giamajj spaustuka. Kontaktiné tvarslé neturi liesti paciento odos.

= [Slygiuokite neutraliojo elektrodo simetrine linijg operacinio lau-
ko kryptimi. Sroveé turi teketi i$ aktyvaus elektrodo (instrumento)
j simetrine neutraliojo elektrodo linijg (Zr. toliau pateikta pa-
veikslg).

® Reguliariai tikrinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai lieCiasi
su paciento oda.

® Neutralyjj elektroda patikrinkite ypac tuo atveju, jei pacientas
buvo paguldytas j kita vietg ir buvo atliekama operaciniy veiks-
mu, kai prietaisas buvo aktyvinamas daznai ir ilgai.

&

Pav. 5-15

A\ PERSPEJIMAS
Nepakankamas vienos plokstumos neutraliojo elektrodo
salytis su oda

Naudojant vienos plokStumos neutralyjj elektroda, neutraliojo elek-
trodo ir odos salytis nebus kontroliuojamas. Esant nepakankamam
neutraliojo elektrodo ir odos salyciui, prietaisas neskleis jokio vaiz-
dinio ir garsinio jspéjamojo signalo.

Pavojus nudegti pacientui ties neutraliuoju elektrodu!

®» Naudojant vienos plokStumos neutralyjj elektroda: reguliariai ti-

krinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai lieciasi su oda.
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A PERSPEJIMAS

Trumpasis jungimas jungiamajame kabelyje arba dviejy
plokstumuy neutraliojo elektrodo spaustuke

Nustacius ,Neutralusis elektrodas: Either way (bet kuris)”, jvykus
trumpajam jungimui, prietaisas nebegali kontroliuoti saly¢io su pa-
ciento oda ir kontaktinio pavirSiaus taikymo krypties. Jei elektrodas
atsilaisvins nuo odos, negausite jspéjamojo pranesimo. Taip pat ne-
gausite jspéjamojo praneSimo, jei kontaktinio pavirsSiaus naudojimo
kryptis bus netinkama.

Pavojus nudegti pacientui!

=®» Norédami iSvengti trumpojo jungimo jungiamajame kabelyje ir
spaustuke, pries naudodami prietaisa, jungiamajj kabelj galite is-

bandyti. (Zr. 2 skyriy , Saugos jtaisai, NESSY".)

Pastaba: ERBE rekomenduoja naudoti dviejy plokStumy neutralyjj elektroda su
nuostata , Neutralusis elektrodas: Dynamic (dinaminis)” arba ,Neutralusis elektrodas:
Dual surface (dviejy plokStumy)”. Esant tokiam neutraliojo elektrodo ir prietaiso
nuostaty deriniui, kontroliuojant neutraluyjj elektrodg uztikrinama didziausia sauga
(zr. 2 skyriy ,Saugos jtaisai, NESSY nuostatos”). Jei jungiamajame kabelyje jvykty
trumpasis jungimas, aktyvinus vienpolj rezima, pasigirs jspéjamasis signalas ir bus ro-
domas praneSimas ,NESSY kontaktas”.

Kokiy tipy neutraliuosius elektrodus galima prijungti?

‘ NEUTRAL

Pav. 5-16

Neutraliyjy elektrody kontrolinés lemputés po neutraliyjy elektrody lizdo fokusavimo
mygtuku nurodo, kokius neutraliujy elektrody tipus galima prijungti prie prietaiso:

« Sviecia tik virdutinis dviejy plokitumy elektrodo simbolis (kaip pateiktame
paveiksle): galima prijungti tik dviejy plokStumy neutralyjj elektroda (neutraliujy
elektrody nuostata ,Dual surface (dviejy plokstumu)” arba ,Dynamic (dinami-

"

nis)”)

« Sviedia tik apatinis vienos plokitumos elektrodo simbolis: galima prijungti tik vie-
nos plokstumos neutraluyjj elektroda (neutraliyjy elektrody nuostata ,,Single sur-
face (vienos plokStumos)”)

« Sviedia virSutinis ir apatinis elektrodo simboliai: galima prijungti abiejy tipy neu-
traliuosius elektrodus (neutraliyjy elektrody nuostata , Either way (bet kuris)”)

Pastaba: Nustacius neutraliyjy elektrody nuostata , Either way (bet kuris)”, abu sim-
boliai vienu metu 3viecia tol, kol neutralusis elektrodas tinkamai uzdedamas ant pa-
ciento ir sujungiamas su prietaisu. Nuo Sio momento Sviecia arba vienos plokstumos,
arba dviejy plokstumuy neutraliojo elektrodo simbolis (zaliai), atsizvelgiant j tai, kurio
tipo neutralusis elektrodas prijungtas.

Neutraliojo elektrodo uzdéjimas ant paciento
1. Uzdékite neutralyjj elektroda ant paciento.
2. Prijunkite neutralyjj elektrodg prie prietaiso neutraliyjy elektrody lizdo.

3. Stebékite neutraliyjy elektrody kontroling lempute po neutraliojo elektrodo
fokusavimo mygtuku (Zr. anksCiau pateikta paveiksla).
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D
T

NEUTRAL

Zalias rodmuo: Galima suaktyvinti prietaiso vienpolius lizdus ir APC lizda.

Pastaba: Jei esant neutraliyjy elektrody nuostatai , Either way (bet kuris)”, prijungia-
te dviejy plokStumy neutralyjj elektroda, Zaliai Sviesti turi dviejy plokstumuy neutralio-
jo elektrodo simbolis. Jei Zaliai SvieCia vienos plokStumos neutraliojo elektrodo sim-
bolis, vadinasi, yra jungiamojo kabelio arba neutraliojo elektrodo spaustuko gedimas.
Pakeiskite pazeistg jungiamajj kabelj arba spaustuka.

Raudonas rodmuo: Negalima suaktyvinti prietaiso vienpoliy lizdy ir APC lizdo. Ga-
limos priezastys:

prijungtas netinkamo tipo neutralusis elektrodas (pvz., vienos plokstumos vietoje
dviejy plokstumy neutraliojo elektrodo)

nutrako rysys su prietaisu
elektrodo kontaktiné tvarslé ne iki galo jstumta j jungiamajj spaustuka

neutralusis elektrodas netinkamai nukreiptas (kontroliuojama tik esant dviejy
plokstumy elektrodui!)

odos ir neutraliojo elektrodo salytis per mazas (kontroliuojama tik esant dviejy
plokstumy elektrodui!)

Klaidy pasalinimas

1.

Jei prijungus vienos plokstumos neutralyjj elektroda, kontroliné (-és) lemputé (-és)
SvieCia raudonai, patikrinkite pirmas 3 anksciau nurodytas galimas priezastis ir prirei-
kus pasalinkite klaida.

. Jei prijungus dviejy plokStumu neutralyjj elektroda, kontroliné (-és) lemputé (-és)

Sviecia raudonai, patikrinkite pirmas 4 anksciau nurodytas galimas priezastis ir pri-
reikus pasalinkite klaida.

. Jei prijungus dviejy plokStumu neutralyjj elektrodg galima atmesti pirmas

4 klaidy prieZastis, fokusavimo mygtuku atidarykite NESSY langa ir patikrinkite
varza tarp odos ir elektrodo.

NESSY lange rodoma pamatuota pereinamoji varza tarp odos ir elektrodo ir leis-
tinas varzos diapazonas.

NESSY MNeonat.al
> <
NE monitoring
ﬁ Dual surface
> <
> <
Pav. 5-17
NESSY Neonat.al
| 2 <
NE monitoring
ﬁ Dynamic
> Lower limit 4
Upper limit
> <
Pav. 5-18

55 /154



5 « Darbas su auksto daznio chirurginiu prietaisu, mokymo programa

Naujagimiy NE kontrolés jjungi-
mas arba iSjungimas

D
dh
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NEUTRAL

R1

NESSY MNeonat.al
> Rhiolas <
NE monitoring
ﬁ ‘ Either way
> <
> <
Pav. 5-19

4. Jei varza nepatenka j leisting diapazona (kaip pateiktame paveiksle), nuimkite
neutralyjj elektroda ir patikrinkite odos bukle (plaukai turi buti nuskusti, o oda
sausa).

5. ISmeskite nuimta neutralyjj elektroda ir uzdékite ant paciento naujg neutralyjj
elektroda.

Naudojant naujagimiy neutraliuosius elektrodus, galima naujagimiy NE kontrole.

Jei naujagimiy neutraliuoju elektrodu teka didesné nei 300 mA srové, naujagimiy NE
kontrolés funkcija VIO ekrane pateikia pranesima.

Virsijus sroveés riba, neutralusis elektrodas gali stipriai jkaisti. Patikrinkite, ar neutralu-
sis elektrodas nejkaito, ir prireikus sumazinkite nustatytg efekta arba galia.

1. Paspauskite neutraliyjy elektrody lizdo fokusavimo mygtuka.
Rodomas NESSY langas.

NESSY Neona
@ > NE [II(;:iirOl::‘gl <
ﬁ Dual surface
) » «
t3) » <
Pav. 5-20

2. Norédami jjungti arba i$jungti naujagimiy NE, paspauskite pasirinkimo mygtuka
R1.
Naujagimiy NE kontroleé jjungta, kai pasirinkimo langelis pazymétas varnele.
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Prietaiso naudojimas (pjovimas / koaguliavimas)

Programos nuostaty patikra

A ISPEJIMAS

Prietaiso aktyvinimas nezinant aktyviy nuostaty
Jei naudotojas nezinos aktyviy prietaiso nuostaty, jis gali pacientui
netycia paZeisti audinius.

= Patikrinkite aktyvias nuostatas prietaiso ekrane jjunge prietaisa,
prijunge instrumenta ir pakeite programa.

Pastaba: Ekrane ir efekty bei galios riby rodmenyse rodomos tik tuo metu sufoku-
suoto lizdo nuostatos. Kity lizdy nuostatos nematomos. Jei operacijai naudojate prie
skirtingy lizdy prijungtus instrumentus, turite patikrinti visy naudojamy lizdy progra-
muy nuostatas, viena po kito fokusuodami atskirus lizdus fokusavimo mygtukais (arba
naudojamu kojinio pedalo jungikliu).

» Patikrinkite, ar visos reikalingos programos nuostatos tinkamos ir nepakeistos po
paskutinio prietaiso naudojimo.

Prietaiso (auksto daznio srovés) :
suaktyvinimas DEMESIO
Labai ilgi aktyvinimo ciklai be atvésinimo faziy
Auksto daznio chirurginis prietaisas sukonstruotas naudoti ir iSban-
dytas esant santykinei 25 % jjungimo trukmei (pagal IEC 60601-2-

2). Jei aktyvinimo fazés yra labai ilgos, be tinkamy atvesinimo faziy,

prietaisas gali buti apgadintas.

® Jei prietaisa eksploatuojate ilgesnj laika, laikykités 25 % santyki-
nés jjungimo trukmés (taip pat zr. techninius duomenis ,, Darbo
rezimas”).

Rankinis instrumento jungiklio arba kojinio jungiklio naudojimas

Pastaba: Su prietaisu galite naudoti instrumenta arba kojinj jungiklj be ,,ReMode”
jungiklio arba su juo. Taciau nors instrumentas arba kojinis jungiklis su ,ReMode”
jungikliu, prietaisas nepalaiko ,ReMode” funkcijos. Siuo atveju ,ReMode” jungiklis
neveikia.

Pastaba: Kai naudojate instrumenta su pirstiniu jungikliu, galite suaktyvinti instru-
menta pirstiniu jungikliu, neatsizvelgiant j esama kojinio jungiklio priskirtj.

» Paspauskite savo instrumento CUT arba COAG jungiklj arba atitinkama kojinio
jungiklio pedala.
Pasigirsta garso signalas ir Sviecia prietaiso CUT arba COAG LED lempute.
Suaktyvinama CUT arba COAG sroveé.

Pastaba: CUT ir COAG suaktyvinimo garso signaly aukstis skirtingas.

Pastaba: Jei suaktyvindami pakeiciate lizda, prietaisas pakeicia lizdy fokusavima ir
rodomos suaktyvinto lizdo programos nuostatos.

Automatiskai naudojant funkcija AUTO START
Pastaba: Kai kuriose 3alyse neleidZziama suaktyvinti funkcijos AUTO START.
Funkcijg AUTO START galima suaktyvinti tik dvipoliam lizdui ir COAG srovei.

Funkcija AUTO START reiskia, kad COAG srove po tam tikros delsos suaktyvinama au-
tomatiskai, kai koaguliuojamas audinys suimamas dvipoliu instrumentu.

Galima nustatyti maks. 50 vaty galios riba.

Pastaba: Jei suaktyvinote funkcijg AUTO START, negalima aktyvinti dvipolio lizdo
CUT sroveés kojiniu jungikliu.
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BIPOLAR

Efekto / galios riby keitimas
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1. Paspauskite dvipolio lizdo fokusavimo mygtuka.
Lizdas fokusuojamas.
Rodomas dvipolio lizdo CUT-COAG langas.

2. Pasirinkite programa su suaktyvinta funkcija AUTO START arba prireikus patys
nustatykite funkcijos AUTO START suaktyvinimag (Zr. 63 psl. ir toliau.).
Ekrane ir 3alia dvipolio lizdo esanCiomis AUTO START kontrolinémis lemputémis
rodoma, kad suaktyvinta funkcija AUTO START.

BIPOLAR

Pav. 5-21

3. Suimkite dvipoliu instrumentu koaguliuoting audinj / kraujagysle.

Praéjus is anksto nustatytam delsos laikui (nuostata zr. 72 psl.), prietaisas auto-
matiskai suaktyvina COAG srove.

COAG sroveé baigiama aktyvinti atidarius instrumenta arba patraukus jj nuo audinio.
Dirbant COAG reZzimu su AUTO STOP funkcija suaktyvinimas taip pat baigiamas au-
tomatiskai, kai koaguliato varza virsija tam tikrg verte. Taip apsaugoma nuo per anks-
tyvo ar per velyvo koaguliacijos proceso uzbaigimo.

Norint optimizuoti CUT arba COAG rezultata, naudojant kartais gali reikéti pakeisti
CUT arba COAG efekta ir (arba) CUT arba COAG galios ribas.

CUT efektas yra koaguliacijos gylio matmuo. Didesnis CUT efekto rodmuo paprastai
reiSkia didesnj koaguliacijos gylj.

COAG efektas daro jtaka koaguliacijos gyliui ir koaguliacijos greiciui skirtingai, atsi-
zvelgiant | COAG rezima. Apie tai skaitykite 6 skyriuje 79 psl. ir toliau.

Galios riba nustato maks. galig, kuria prietaisas veikia pasirinkus rezimg CUT arba CO-
AG. Galios ribos negalima painioti su faktine prietaiso taikoma galia, reguliuojama
prietaiso atsizvelgiant j situacija.

Galios riba apsaugo pacienta arba instrumentg nuo per didelés galios.

Galios ribos pakeitimas turi jtakos CUT arba COAG rezultatui tik tada, kai faktiné prie-
taiso taikoma galia daZnai pasiekia nustatyta galios riba.

80113-623
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Effect

g .

max. Watts

Effect

max. Watts

Prietaiso valymas

A |SPEJIMAS

Nustatyta per didelé galia, per ilgai jjungta, per stiprus efek-
tai

Kuo didesné galia nustatyta, kuo ilgiau prietaisas jjungtas, kuo sti-
presnis efektas, tuo didesné nepageidaujamo audiniy pazeidimo ri-
zika.

Nepageidaujamo audiniy paZeidimo pavojus pacientui!

®» Nustatykite kuo mazesne galig, atsizvelgdami j pageidaujama
chirurginj efekta. NustaCius per maza galig, galimas pavojus,
pvz., atliekant APC (argono plazmos koaguliacija) galima dujy
embolija.

= Aktyvinkite prietaisg kuo trumpiau, kad pasiektuméte pageidau-
jama chirurginj efekta.
® Jeiilgai aktyvinama daznai, padidéja temperatira po neutraliuo-

ju elektrodu. Tokiu atveju pasirupinkite pakankamomis atvésini-
mo fazémis.

®» Nustatykite kuo silpnesnj efekta, atsizvelgdami j pageidaujama
chirurginj efekta.

® Jei nustatyta galia / jjungimo trukmé / efekto pakopa empiriskai
pakankama, bet negalite pasiekti chirurginio efekto, tai gali ro-
dyti, kad su auksto daznio chirurginiu prietaisu arba priedu yra
problemuy:

= patikrinkite, ar ant instrumento néra izoliuojanciy audiniy liku-
ciy;

= patikrinkite, ar neutralusis elektrodas tinkamai sumontuotas;

= patikrinkite, ar gerai pritvirtintos visy kabeliy kistukinés jungtys.

1. Kad pakeistuméte CUT efekta, CUT srityje paspauskite pliuso ir minuso mygtukus
Salia efekto rodmens.

2. Kad pakeistuméte CUT galios ribg, CUT srityje paspauskite pliuso ir minuso myg-
tukus 3alia vaty rodmens.

3. Kad pakeistuméte COAG efekta, COAG srityje paspauskite pliuso ir minuso myg-
tukus 3alia efekto rodmens.

4. Kad pakeistuméte COAG galios ribg, COAG srityje paspauskite pliuso ir minuso
mygtukus 3alia vaty rodmens.

1. Kiekvieng kartg panaudoje nuvalykite prietaisg (zr. skyriy apie valyma 141 psl.).

2. Valykite / dezinfekuokite ir sterilizuokite visus pakartotinai naudojamus priedus ir
instrumentus laikydamiesi gamintojo instrukcijy.

3. Salinkite vienkartinius priedus laikydamiesi vietiniy / nacionaliniy nuostaty ir pri-
reikus gamintojo instrukcijy.
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Lizdo fokusavimas

MONOPOLAR

Programos nuostaty keitimas

Programos nuostatas gali keisti tik kvalifikuoti darbuotojai, tiksliai Zinantys prietaiso
funkcijas ir galintys spresti apie nustatyty nuostaty poveikj.

Pastaba: Nustatydami prietaiso nuostatas zr. CUT ir COAG rezimy aprasa 79 psl. ir
toliau.

1. Pasirinkite programa, kurig norite pakeisti (zr. 50 psl.).

2. Palaipsniui nustatykite ir iSsaugokite pageidaujamas atskiry lizdy nuostatas (zr.
tolesnius skyrelius).

Pastaba: Kai pakeiCiate programos nuostata, zvaigzduté desinéje Salia programos
pavadinimo nurodo, kad atliktas keitimas. I1Ssaugojus programa, zvaigzdute iSnyksta.

Toliau programos nuostaty keitimo ir iSsaugojimo aprasas pateikiamas nurodant fik-
tyvios programos PROGR. XY nuostaty pavyzd;.

CUT-COAG lange ir efekty bei galios riby rodmenyse visada rodomos tik tuo metu
sufokusuoto lizdo programos nuostatos. Sufokusuota lizda atpazinsite pagal 3vie-
Cianciag sufokusuoto lizdo fokusavimo mygtuko LED lempute.

Norint pakeisti tam tikro lizdo nuostatas, lizdas turi bati sufokusuotas.

» Paspauskite lizdo, kurio nuostatas norite pakeisti, fokusavimo mygtuka (pvz., vir-
sutinio vienpolio lizdo fokusavimo mygtuka).

Pasirinktas lizdas fokusuojamas.
Rodomas sufokusuoto lizdo CUT-COAG langas.

rros. 1 PROGR. XY

e E
DRY SVIFT
cut COAG

v
A

@® ® @

v
A

® ® ©

Pav. 5-22

80113-623

01.13



80113-623

01.13
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CUT rezimo nustatymas

L2

4
L3

4
R1,R2,R3

COAG rezimo nustatymas

R2

4
R3

>
L1,L2,L3

CUT ir COAG rezimy aprasa zr. 79 psl. ir toliau.

1. Nustatomo lizdo CUT-COAG lange paspauskite pasirinkimo mygtuka L2.
Rodomas rezimo CUT langas.

) » AUTO CUT <« ()
2 > Retun HIGH CUT <
L3) > More DRY CUT B

Pav. 5-23

Pastaba: Kai galima pasirinkti daugiau nei 3 nuostatas (kaip pateiktame pavyzdyje),
pasirinkimo mygtuku L3 galite atversti maziausiai vieng CUT rezimo lango puslapj.

N

Norédami atversti kita CUT rezimo lango puslapj, paspauskite pasirinkimo myg-
tuka L3.

w

Norédami pasirinkti vieng i pavaizduoty CUT rezimuy, paspauskite pasirinkimo
mygtuka R1, R2 arba R3.
Nustatomas rezimas CUT ir rodomas langas CUT-COAG.

CUT ir COAG rezimy aprasa zr. 79 psl. ir toliau.

1. Nustatomo lizdo CUT-COAG lange paspauskite pasirinkimo mygtuka R2.
Rodomas rezimo COAG langas.

@ » <@
@ » «®
@ » «®

Pastaba: Kai galima pasirinkti daugiau nei 3 nuostatas (kaip pateiktame pavyzdyje),
pasirinkimo mygtuku R3 galite atversti maziausiai vieng COAG rezimo lango puslapj.

N

Norédami atversti kita COAG rezimo lango puslapj, paspauskite pasirinkimo
mygtuka R3.

3. Norédami pasirinkti vieng i$ pavaizduoty COAG rezimy, paspauskite pasirinkimo

mygtuka L1, L2 arba L3.
Nustatomas rezimas COAG ir rodomas langas CUT-COAG.
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Efekto CUT / COAG nustatymas

Effect

Effect ‘

Galios ribos nustatymas

i
Iy

max. Watts

0 O]

max. Watts
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Salyga: nustatomas lizdas sufokusuotas ir nustatytas pageidaujamas rezimas.

CUT efektas yra koaguliacijos gylio matmuo. Didesnis CUT efekto rodmuo paprastai
reiSkia didesnj koaguliacijos gylj.

COAG efektas daro jtaka koaguliacijos gyliui ir koaguliacijos greiciui skirtingai, atsi-
zvelgiant | COAG rezima. Apie tai skaitykite 6 skyriuje 79 psl. ir toliau.

A |SPEJIMAS

Per stiprus efektai

Kuo stipresnis efektas, tuo didesné nepageidaujamo audiniy pazei-
dimo rizika.

Nepageidaujamo audiniy pazeidimo pavojus pacientui!

®» Nustatykite kuo silpnesnj efekta, atsizvelgdami j pageidaujama
chirurginj efekta.

1. Kad pakeistuméte CUT efektg, CUT srityje paspauskite pliuso ir minuso mygtukus
Salia efekto rodmens.

2. Kad pakeistumeéte COAG efekty, COAG srityje paspauskite pliuso ir minuso myg-
tukus 3alia efekto rodmens.

Salyga: nustatomas lizdas sufokusuotas ir nustatytas pageidaujamas rezimas.

Galios riba nustato maks. galig, kuria prietaisas veikia pasirinkus rezimg CUT arba CO-
AG. Galios ribos negalima painioti su faktine prietaiso taikoma galia, reguliuojama
prietaiso atsizvelgiant j situacija.

Galios riba apsaugo pacienta arba instrumentg nuo per didelés galios.

Galios ribos pakeitimas turi jtakos CUT arba COAG rezultatui tik tada, kai faktiné prie-
taiso taikoma galia daznai pasiekia nustatyta galios riba.

A |SPEJIMAS

Nustatyta per didelé galia

Kuo didesné galia nustatyta, tuo didesné nepageidaujamo audiniy

pazeidimo rizika.

Nepageidaujamo audiniy paZeidimo pavojus pacientui!

®» Nustatykite kuo mazesne galig, atsizvelgdami j pageidaujama
chirurginj efekta. Nustacius per maza galia, galimas pavojus,
pvz., atliekant APC (argono plazmos koaguliacija) galima dujy
embolija.

1. Kad pakeistuméte CUT galios ribg, CUT srityje paspauskite pliuso ir minuso myg-
tukus Salia vaty rodmens.

2. Kad pakeistuméte COAG galios riba, COAG srityje paspauskite pliuso ir minuso
mygtukus Salia vaty rodmens.
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Kojiniy jungikliy priskirties ir
funkcijos AUTO START
nustatymas

80113-623

01.13

R1

Auksto daznio srove galima suaktyvinti instrumento jungikliu, kojiniu jungikliu arba
automatiskai funkcija AUTO START.

Tolesniuose skyreliuose paaiskinama, kaip prietaiso lizdams priskirti tam tikrus koji-
nius jungiklius arba funkcija AUTO START.

Kojiniy jungikliy priskirties paaiskinimas

Prietaiso galinéje puséje galite prijungti vieng dviejy pedaly kojinj jungiklj ir (arba) vie-
na vieno pedalo kojinj jungikl].

Dviejy pedaly kojinis jungiklis turi geltona pedala CUT srovei suaktyvinti ir mélyna pe-
dalag COAG srovei suaktyvinti.

Vieno pedalo kojinis jungiklis turi mélyng pedalg COAG srovei suaktyvinti.

Abiejy kojiniy jungikliy pedalus galite priskirti skirtingiems prietaiso lizdams. Pavyz-
dys: dviejy pedaly kojinio jungiklio mélynas ir geltonas pedalai priskiriami pirmam
vienpoliui lizdui, o vieno pedalo kojinio jungiklio mélynas pedalas — antram vienpoliui
lizdui.

Jei APC 2 prijungéte prie VIO, taip pat galite priskirti pedalus APC 2 lizdams.
Funkcijos AUTO START paaiskinimas

Pastaba: Kai kuriose 3alyse neleidZziama suaktyvinti funkcijos AUTO START.
Funkcija AUTO START galima suaktyvinti tik dvipoliam lizdui ir COAG srovei.

Funkcija AUTO START reiskia, kad COAG srove po tam tikros delsos suaktyvinama au-
tomatiskai, kai koaguliuojamas audinys suimamas dvipoliu instrumentu.

Delsos laikas nustatomas sarankos meniu parametru ,AUTO START(-laikas)” (Zr. 72 psl.).
Galima nustatyti maks. 50 vaty galios riba.

COAG sroveé baigiama aktyvinti atidarius instrumenta arba patraukus jj nuo audinio.
Dirbant COAG rezimu su AUTO STOP funkcija suaktyvinimas taip pat baigiamas au-
tomatiskai, kai koaguliato varZa virsija tam tikra verte. Taip apsaugoma nuo per anks-
tyvo ar per velyvo koaguliacijos proceso uzbaigimo.

Pastaba: Jei suaktyvinote funkcijg AUTO START, negalima aktyvinti dvipolio lizdo
CUT sroveés kojiniu jungikliu.

Nuostaty keitimas

Pastaba: Kai kuriose 3alyse neleidZiama suaktyvinti funkcijos AUTO START.

1. Nustatomo lizdo CUT-COAG lange paspauskite pasirinkimo mygtuka R1.
Rodomas pirmas suaktyvinimo budo lango puslapis.

Galite perjungti abu suaktyvinimo bldo lango puslapius pasirinkimo mygtuku R2.

@ > OFF Activation off Return <

@ > gé 2 pedal CUT/COAG More | 4
L) »

Pav. 5-25

2 pedal CUT <
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L2,L3

R2

L1,L2

L3

2. Jei norite nustatyti sufokusuoto lizdo kojinio jungiklio priskirtj pirmame suaktyvi-
nimo budo lango puslapyje, paspauskite pasirinkimo mygtukg L2 arba L3.

Arba: norédami atversti antrg suaktyvinimo budo lango puslapj, paspauskite pa-
sirinkimo mygtuka R2.

Rodomas antras suaktyvinimo budo lango puslapis (pasirinkimo punktas
AUTO START galimas tik dvipoliam lizdui).

> [EQ 2 pedal COAG Return | 4

X
Eg 1 pedal More <
> @ AUTO START

Pav. 5-26

v

A

® ® @

L
&
©)

3. Norédami nustatyti sufokusuoto lizdo kojinio jungiklio priskirtj, paspauskite pasi-
rinkimo mygtuka L1 arba L2.

Arba: norédami suaktyvinti funkcija AUTO START, paspauskite pasirinkimo myg-
tuka L3.

4. Jei suaktyvinote funkcijg AUTO START, stebékite AUTO START delsos laika (para-
metras sarankos meniu) arba prireikus nustatykite jj i$ naujo (zr. 72 psl.).

Nustatyta kiekvieno lizdo kojinio jungiklio priskirtis atskirai rodoma lizdy srityje, kai
prijungtas atitinkamas kojinis jungiklis.

Neatsizvelgdami j tai, ar kojiniai jungikliai prijungti, ar ne, galite atpazinti tuo metu
fokusuoto lizdo kojiniy jungikliy priskirti CUT-COAG lango desinéje virsuje. Nepriskirti
kojiniai jungikliai rodomi taskeliais. Jei susijes kojinis jungiklis neprijungtas, nesamas
rySys simboliskai nurodomas kryzeliu pertrauktu kabeliu.

Prog. 1 PROGR. XY ot

ORI - - I
» DRY SVIFT
CuUT COAG
’ N

Pav. 5-27

Anksciau pateiktame paveiksle pavaizduotas atvejis, kai COAG funkcijos dviejy peda-
ly kojinio jungiklio mélynas pedalas priskirtas sufokusuotam vienpoliui lizdui. Sufoku-
suoto vienpolio lizdo funkcijai CUT pateiktame pavyzdyje nepriskirtas joks kojinis jun-
giklis. Kryzeliu pertrauktas kabelis nurodo, kad dviejy pedaly kojinis jungiklis
neprijungtas prie prietaiso.
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Kity auksto daznio lizdy nuos-
taty keitimas

Kity prietaiso moduliy su auksto
daznio lizdais parametry
nustatymas

80113-623
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Naujagimiy NE kontrolés jjungi-
mas arba iSjungimas

NEUTRAL

T Spd
T

R1

Funkcijos AUTO START busena (suaktyvinta arba nesuaktyvinta) galite nustatyti pagal
AUTO START kontroline lempute 3alia lizdo arba CUT-COAG lange (kai sufokusuotas
dvipolis lizdas).

BIPOLAR BIPOLAR

Pav. 5-28

Anksciau pateiktame paveiksle kairéje pavaizduotas atvejis, kai funkcija AUTO START
isjungta, o dedingje — kai funkcija AUTO START suaktyvinta.

» Prireikus pakartokite anksciau aprasytus nustatymo veiksmus su kitais auksto daz-
nio lizdais (nuo 60 psl. ir toliau).

Kity prietaiso moduliy su auksto daznio lizdais (pvz., APC 2) programos parametrai
nustatomi taip pat, kaip VIO pagrindinio prietaiso parametrai. Tai darydami laikykités
atitinkamy prietaiso moduliy naudojimo instrukcijy.

» Prireikus pakartokite anksciau aprasytus nustatymo veiksmus su kitais prietaiso
moduliais (nuo 60 psl. ir toliau).

Naudojant naujagimiy neutraliuosius elektrodus, galima naujagimiu NE kontrole.

Jei naujagimiy neutraliuoju elektrodu teka didesné nei 300 mA sroveé, naujagimiy NE
kontrolés funkcija VIO ekrane pateikia pranesima.

Virsijus sroveés riba, neutralusis elektrodas gali stipriai jkaisti. Patikrinkite, ar neutralu-
sis elektrodas nejkaito, ir prireikus sumazinkite nustatytg efekta arba galia.

1. Paspauskite neutraliyjy elektrody lizdo fokusavimo mygtuka.
Rodomas NESSY langas.

@ > ESSY NE rluil\:ilz!::fé <
Dual surface

L) » <

) » <

Pav. 5-29

2. Norédami jjungti arba isjungti naujagimiy NE, paspauskite pasirinkimo mygtuka
R1.
Naujagimiy NE kontrolé jjungta, kai pasirinkimo langelis pazymétas varnele.
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Programos nuostaty iSsaugojimas

Pastaba: Pakeistos programos nuostatos neperimamos automatiskai, jas reikia is-
saugoti naudotojui.

Pakeite nuostatas galite perrasyti esama programa (pvz., tuo metu suaktyvintg pro-
grama) arba sukurti nauja programa.

Esamos programos perrasymas / aktyvios programos kurimas

Pastaba: Bazinés programos (BASIC PROG) negalima perrasyti. Jei prietaise yra tik
baziné programa (BASIC PROG), negalite jos perrasyti, tik sukurti nauja (Zr. kita pus-
lapj).

Kad pakeite nuostatas perraSytumeéte esama programa / aktyvig programa, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. ljunkite programos / sgrankos langg.

@ > Setup <
@ | NCelect program <
@ > Save program Service 4

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L3.

4
L3 Rodomas programy valdymo langas. Desiniojoje puséje rodomas aktyvios progra-
mos pavadinimas (Siame pavyzdyje PROGR. XY).
@ > Save progran <
Change program
@ | NFrase progran <
L » <
Pav. 5-31
< 3. Jei pakeistomis nuostatomis norite perrasyti kitg, o ne rodoma programa, slinkite
pasirinkimo mygtuku R2 arba R3 per programos pasirinkimo sarasa.
R2,R3
> 4. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L1.
1 Rodomas atminties / programos pavadinimy langas.
@ S Return  Frosram 1 <
) » <
@ [SNCave prosram ' <

Pav. 5-32
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L3

L3
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R2,R3

5. Norédami iSsaugoti pakeistas rodomos programos nuostatas, spauskite pasirin-
kimo mygtuka L3 maziausiai 3 sekundes.

Ekrano apatiniame kraste rodoma juostelé su bégancio laiko rodmeniu. Praéjus 3
sekundéms vir$ juostelés pasirodys pranesimas, kad programa iSsaugota.

Naujos programos nustatymas

Pastaba: Visada iSsaugokite nauja programa nurode prasminga pavadinima. Taip i3-
vengsite, kad programa buty supainiota, istrinta arba perradyta.

Kad su esamomis nuostatomis sukurtuméte naujg programa, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. ljunkite programos / sarankos langa.

> Setup

A

@® ® @

Select program

> Save program Service

A

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L3.

Rodomas programy valdymo langas. Desiniojoje puséje rodomas aktyvios progra-
mos pavadinimas (Siame pavyzdyje PROGR. XY).

> Save program

A

® ® @

Change program
Erase proaram

A

3. Norédami sukurti nauja programa, pasirinkimo mygtuku R2 arba R3 pasirinkite
laisvg atminties vieta.

Laisva atminties vieta ekrane rodoma eilute ,,New program (Nauja programa)”.

L » <« @)
@ » D &
O C <@
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4. Norédami pavadinti programa, paspauskite pasirinkimo mygtuka L1.

4
1 Atidaromas atminties / programos pavadinimy langas. Vidurinéje pavadinimo ei-
lutéje pirmo pavadinimo Zenklo padétis pazyméta Sviesiu langeliu.
@ Ret. Progaram
} eLurn
) »
©
Pav. 5-36
< 5. Pasirinkimo mygtuku R1 arba R3 pasirinkite konkrety zenkla.
Toliau pateiktame paveiksle pasirinkta raidé ,P”.
R1,R3
@ Rt urn Program <
) » <
O <
Pav. 5-37
> 6. Norédami jvesti antrg zenkla, paspauskite pasirinkimo mygtuka L2.
12 Antro Zenklo padétis bus pazymeta 3viesiu langeliu.

Return Progran 2
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L3
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L3

8. Bent 3 sekundes spauskite pasirinkimo mygtuka L3.

Ekrano apatiniame kraste rodoma juostelé su bégancio laiko rodmeniu. Praéjus 3
sekundéms vir$ juostelés pasirodys pranesimas, kad programa iSsaugota.

Naujos programos kurimas

Galite sukurti naujg programa is jau esamos arba is dar nepavadintos programos vie-
tos nuostaty.

Pastaba: Tiekiant prietaisa visos nepavadintos programos yra uzprogramuotos tomis
paciomis nuostatomis kaip baziné programa.

» Noredami modifikuoti esama programa ir iSsaugoti kaip nauja programa, atlikite
poskyryje ,,Programos nuostaty keitimas ir iSsaugojimas” aprasSytus veiksmus
(zr. 60 psl. ir toliau).

Programos pervadinimas

Programa pervadinama taip pat kaip ir pavadinama nauja programa. Kad pervadini-
mas jsigalioty, programa reikia iSsaugoti.

1. ljunkite programos / sarankos langa.

@ > Setup <
@ | JINCelect program <
@ > Save program Service 4

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L3.

Rodomas programy valdymo langas. Desiniojoje puséje rodomas aktyvios progra-
mos pavadinimas (Siame pavyzdyje PROGR. XY).

L » ) @
@ » D &
O C <@

69 /154



5 « Darbas su auk3to daznio chirurginiu prietaisu, mokymo programa

3. Pasirinkimo mygtuku R2 arba R3 eikite per programos pasirinkimo sarasa, kol

R2<R3 programa, kurig norite pervadinti, bus rodoma Sviesiame fone (pvz., PROGR. 2).

L » <
) » <
O <
Pav. 5-42

> 4. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L1.

1 Rodomas atminties / programos pavadinimy langas.
@ > Progran 2 <
) » <
O <
Pav. 5-43

b« 5. Pasirinkimo mygtuku L2 arba R2 pasirinkite pirma programos pavadinimo, kurj
norite pakeisti, Zenkla (pvz., 2).
L2 R2
4
R1,R3

@ S Return  Frogram 2 < @
) » <
O <
Pav. 5-45

7. Prireikus pakartokite 5 ir 6 veiksmus, kad pakeistumeéte kitus programos pavadi-
nimo Zenklus.
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L3
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R2,R3

L2

8. Bent 3 sekundes spauskite pasirinkimo mygtuka L3.

Ekrano apatiniame kraste rodoma juostelé su bégancio laiko rodmeniu. Praéjus 3
sekundéms vir$ juostelés pasirodys pranesimas, kad programa iSsaugota.

Programos pavadinimas pakeistas.

Programos istrynimas

1. ljunkite programos / sarankos langa.

> Setup

A

@® ® @

Select program

> Save program Service

A

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka L3.

Rodomas programy valdymo langas. Desiniojoje puséje rodomas aktyvios progra-
mos pavadinimas (Siame pavyzdyje PROGR. XY).

L » D @
© C ) &
© C @

3. Pasirinkimo mygtuku R2 arba R3 eikite per programos pasirinkimo sarasa, kol
programa, kurig norite istrinti, bus rodoma 3viesiame fone (pvz., PROGR. A).

L » <
@ > Change program p
O C <
Pav. 5-48

4. Maziausiai 3 sekundes spauskite pasirinkimo mygtuka L2.

Ekrano apatiniame kraste rodoma juostelé su bégancio laiko rodmeniu. Praéjus 3
sekundéms vir$ juostelés pasirodys pranesimas, kad programa istrinta.

IStrynus programa atitinkamos atminties vietos nuostatos (pavyzdyje ,2” atminties
vietos nuostatos) grazinamos j numatytasias gamyklines bazinés programos vertes.

71 /154



5 « Darbas su auk3to daznio chirurginiu prietaisu, mokymo programa

72 /154

R1

L1,L3

Sarankos nuostaty (pvz., kontrastingumo ir mygtuky
garsumo) keitimas

Galite pakeisti tokias sarankos nuostatas:
« Contrast (kontrastingumas)
e System volume (sistemos garsumas)

» Key volume (mygtuky garsumas)
AUTO START (laikas)

.

Birghtness LED (LED lempuciy Sviesumas)

Brightness display (ekrano Sviesumas)

—_

. ljunkite programos / sarankos langa.

> <
) » <
@ > Service 4
Pav. 5-49

2. Paspauskite pasirinkimo mygtuka R1.
Rodomas sarankos meniu langas. Sarankos parametras rodomas Sviesiame fone.

@ 4 Contrast.....
System volun

) »

) »

Pav. 5-50

3. Pasirinkimo mygtuku L1 arba L3 eikite per sarankos pasirinkimo sarasa, kol keis-
tinas parametras rodomas Sviesiame fone (pvz., AUTO START).

Brishtness LE

®D
AUTO START:.. 0. <

Brightness Display ! <
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4. Norédami pakeisti sarankos parametra Sviesiame fone, paspauskite pasirinkimo
mygtuka L2.
Rodomas pasirinkto sarankos parametro nustatymo langas (pavyzdyje funkcijos
AUTO START delsos laiko nustatymo langas):

L2

4 +
AUTO START: 3.2 sec.

®
oy .. N
L)

Pav. 5-52

5. Norédami pakeisti funkcijos AUTO START delsos laika, paspauskite pasirinkimo

mygtuka R1 arba R2.
R1,R2
Pastaba: Pakeistos nuostatos nereikia iSsaugoti atskirai, ji perimama automatiskai.

Techninés prieziuros nuostaty keitimas

Pastaba: Techninés prieZilros nuostatos naudotojui nepasiekiamos. Techninés prie-
Zidros nuostatas pagal jusy pageidavimus gali nustatyti / pakeisti ERBE technikas.
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Veiksmai prietaiso ekrane esant pranesimy

Eksploatuojant VIO sistema ekrane gali rodyti daug busenos ir klaidos pranesimy.

proa. 0 BASIC PROG

> Setup <
> DRY AR K p
CUT The footswitch .
is readv for operation
> <
Pav. 5-53

Yra 3 rsiy pranedimai:
e Busenos pranesimai: nurodo sistemos eksploatacinés blsenos pasikeitima.
BuUsenos pranesimai yra informaciniai. Naudotojas neturi imtis jokiy priemoniy.

» Valdymo klaidos pranesimai: nurodo valdymo klaida. |prastai naudotojas gali
iStaisyti valdymo klaida paprastomis priemonémis arba iSvengti jos.

» Sistemos klaidos pranesimai: nurodo sistemos klaida. Jei sistemos klaida atsi-
randa pakartotinai, apie tai reikia informuoti ERBE techninés prieZitros skyriy.

Daugelis pranesimy lydimi keturiy garso signaly. Garso signalai nurodo, kad prietaiso
suaktyvinimas nutrauktas arba prietaiso (Siuo metu) negalima suaktyvinti.

PraneSimy aprasus ir reikiamas priemones rasite Sios naudojimo instrukcijos gale,
143 psl.

Ekrane esant praneSimui atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Perskaitykite pranesSima.
2. Esant valdymo klaidai: pabandykite iStaisyti klaidg arba jos iSvengti.

3. Jei naudojant naudojimo instrukcijoje nurodytg priemone negalima pasalinti klai-
dos ir (arba) ji atsiranda pakartotinai, informuokite ERBE techninés prieZitros
skyriy.
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6 - Aparatinés jrangos lizdy aprasas

SKYRIUS 6

Aparatinés jrangos lizdy aprasas

Jvairiy rezimy ir instrumenty kistuky lizdai
Siame skyriuje aprasomas lizdy naudojimas ir suderinamumas su jvairiy instrumenty

kistukais.

Pjovimo ir koaguliacijos rezimai Lizdai yra priskirti konkretiems pjovimo ir koaguliacijos rezimams. Taip vienpoliams
lizde galima suaktyvinti, pvz., AUTO CUT ir SOFT COAG. Norint naudoti SOFT COAG
reikalingas vienpolis lizdas.

Instrumenty suderinamumas VIO auksto daZnio chirurginis prietaisas naudojamas visame pasaulyje. |prastiniai ins-
trumenty kistukai jvairiose Salyse skiriasi. Kad galétumeéte prijungti savo instrumentus
prie auksto daznio chirurginio prietaiso, gaunate jvairiy konstrukcijy lizdus.

Vienpolis lizdas
Pjovimo ir koaguliacijos rezimai  Vienpoliui lizdui galimi toliau nurodyti rezimai:

e« AUTO CUT

e HIGH CUT

e DRY CUT

e DRYCUT®

« ENDO CUTQ

e ENDO CUTI

e SOFT COAG

e SWIFT COAG

e SWIFT COAG °

e FORCED COAG

e SPRAY COAG

e TWIN COAG

e CLASSIC COAG

Kokius prietaiso rezimus galima pasirinkti, priklauso nuo esamos prietaisy konfiglra-
cijos.
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Instrumenty suderinamumas
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Lizdy modulis ,,MO 9 / 5"

ERBE Nr. 20140-620

Pav. 6-1

Lizdy modulis tinka tokiems kiStukams: ERBE standarto vienpolis kiStukas. Kontaktinis
Ziedas, perduodantis suaktyvinimo signalg, skersmuo 9 mm. Auksto daznio kontakti-
nis ziedas, skersmuo 5 mm.

Lizdy modulis ,,MO 4"

ERBE Nr. 20140-621

Pav. 6-2

Lizdy modulis tinka tokiems kistukams: 4 mm skersmens vienpoliams kistukams.
(Daugiausia naudojama polipektomijos endoskopijai ir pan.)

Lizdy modulis ,,MO 3 Pin-Bovie”

5 e®@

Pav. 6-3

ERBE Nr. 20140-622

Pasirinktinai prie mélynai pazyméto jéjimo galite prijungti VIENA i$ toliau nurodyty
kistuky: vienpolj 3 kontakty kistuka; ,Bovie” kistuka; 4 mm skersmens vienpolj kistu-
ka.

Lizdy modulis ,,MO 3 Pin 9/ 5"

o e©@

Pav. 6-4

ERBE Nr. 20140-623

Pasirinktinai prie mélynai pazyméto jéjimo galite prijungti VIENA i$ toliau nurodyty
kistuky: vienpolj 3 kontakty kiStuka; ERBE standarto vienpolj kiStuka; 4 mm skers-
mens vienpolj kistuka.
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6 - Aparatinés jrangos lizdy aprasas

Pjovimo ir koaguliacijos rezimai

Instrumenty suderinamumas

Dvipolis lizdas
Galimi toliau nurodyti dvipolio lizdo rezimai:

e BIPOLAR CUT
* BIPOLAR SOFT COAG
» BIPOLAR SOFT COAG with AUTO STOP (su AUTO STOP)

Kokius prietaiso rezimus galima pasirinkti, priklauso nuo esamos prietaisy konfiguracijos.

Lizdy modulis ,,BI 8/4"

®

ERBE Nr. 20140-610

Pav. 6-5

Kistukas: ERBE standarto dvipoliam kistukui. Galinio kontaktinio Ziedo skersmuo
8 mm, priekinio kontaktinio Ziedo skersmuo 4 mm.

Lizdy modulis ,,BI 2 Pin 22"

(e o)

Pav. 6-6
ERBE Nr. 20140-612
KiStukas: tarptautiniam vienpoliui kistukui su 2 kontaktais, atstumas tarp kontakty 22 mm.

Lizdy modulis ,,Bl 2 Pin 28"

® o

Pav. 6-7
ERBE Nr. 20140-611
KiStukas: tarptautiniam vienpoliui kiStukui su 2 kontaktais, atstumas tarp kontakty 28,5 mm.

Lizdy modulis ,,BI 2 Pin 22 - 28 -8/ 4"

©©

Pav. 6-8

ERBE Nr. 20140-613

Pasirinktinai galite prijungti VIENA i$ toliau nurodyty kiStuky: tarptautinj dvipol;j kis-
tuka su 2 kontaktais (atstumas tarp kontakty 22 mm); tarptautinj dvipolj kiStuka su
2 kontaktais (atstumas tarp kontakty 28,5 mm); ERBE standarto dvipolj kiStuka.
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Funkcija

Kistuky suderinamumas

Neutraliojo elektrodo lizdas

Lizdas skirtas neutraliajam elektrodui prijungti dirbant vienpoliu rezimu.

Lizdy modulis ,,NE 6"

ERBE Nr. 20140-640

Pav. 6-9

Lizdy modulis tinka tokiems kistukams: ERBE neutraliojo elektrodo kiStukui, kurio
skersmuo yra 6,35 mm.

Lizdy modulis ,,NE 2 Pin”

Pav. 6-10
ERBE Nr. 20140-641
Lizdy modulis tinka tokiems kiStukams: neutraliojo elektrodo kiStukui su 2 kontaktais.

Lizdy modulis ,,NE 6 — NE 2 Pin”

LEIC -

Pav. 6-11
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ERBE Nr. 20140-642

Pasirinktinai galite prijungti VIENA i3 toliau nurodyty kistuky: ERBE neutraliojo elekt-
rodo kiStuka, kurio skersmuo yra 6,35 mm; neutraliojo elektrodo kistuka su 2 kontak-
tais. Lizdas yra su sliauzikliu, dél kurio, atsizvelgiant | padétj, galima prijungti kistuka,
kurio skersmuo yra 6,35 mm, arba kistuka su 2 kaisciais (zr. pav. pirmiau).
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7 - Vienpoliai reZimai

SKYRIUS 7

Vienpoliai rezimai

Savybés

PPS (didziausiosios galios sis-
tema - angl. ,,Power Peak
System”)

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

Toliau aprasomi visi vienpoliai rezimai, galimi su vienpoliais pagrindinio prietaiso, pa-
pildomo modulio VEM 2 ir APC 2 auksto daznio lizdais Kokius prietaiso rezimus gali-
ma pasirinkti, priklauso nuo esamos prietaisy konfiguracijos.

AUTO CUT

Atkuriamieji, tausojantieji pjaviai, maksimaliai tausojamas audinys, nuo mazos iki vi-
dutinés hemostazes.

Rezimas AUTO CUT yra su PPS. Specifiné problema kreipiant pjavj gali buti pjovimo
pradzios fazé, ypac tada, kai prieS aktyvinant auksto daznio generatoriy pjovimo
elektrodas tvirtai spaudziamas prie audinio, kurj reikia pjauti: pjovimo elektrodas lie-
Ciasi su santykinai dideliu audinio plotu, taigi, salytis pasizymi maza elektros varza. Tai
yra jprasta, pvz., atliekant TUR ir endoskopine polipektomija. Tokiais atvejais auksto
daZnio generatorius turi iSskirti didesne nei vidutine galia, kad bty pradéta pjauti is
karto, kitaip pjovimo pradzios vietoje gali susidaryti per didelé koaguliaciné nekroze.
Prietaise VIO yra automatinis galios valdiklis, kuris atpazjsta mazos elektros varzos ap-
krova ir auksto daznio generatoriy valdo taip, kad jis per trumpa laika partpinty tiek
galios, kad nustatytai pjavio kokybei reikalinga auksto daznio jtampa arba elektros
lanko intensyvumas uztikrinamas net ir esant mazos elektros varzos apkrovai. Dél Sio
jrenginio vidutine galia galima apriboti iki santykinai maZos. Tai uztikrinty geresne ap-
auga nuo neplanuoty Siluminiy audiniy pazeidimuy.

Visi pjovimo procesai gerai elektrai laidZziame audinyje, pvz., raumeny audinyje,
vaskuliariniame audinyje. Jautriy struktiry paruoSimas arba pjovimas.

Adatiniai elektrodai, elektriniai peiliai, glaistytieji elektrodai, kilpiniai elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidine kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omuy) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, = 500 omu)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 740 Vp

Efekty skaicius 8

Efekty pastovumas Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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Diagramos

Auksto daznio galios ribojimas

10-300 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos iSe- | 300 vaty + 20 %
jimo galia
AUTO CUT
R, = 500 Ohm
350
300
E e Effect7-8
2 250 1 | e ffect6
3 200 e ffect5
5 4 Eff
° / ect4
T 150 y 4 \ Effect3
§ e ffect2
o 100 1 —  ffoct1
50 A
0 - -
0 100 200 300 400
Power HF max. (W)
Pav. 7-1
AUTO CUT
350
300 fe=g
TN \ \ —— Effects
250 _ \ \ \ — Effect?
\ VNN ot
g 200 J( ——Effect5
g \\ | \ \ \ Effectd
g 190 T\ \ Effect3
\ ‘ \\ e Effect2
100 \‘\Q\ T N a— Effect]
NG | \ = max.Pa = 150W
50 —
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-2
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Savybés
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PPS (didziausiosios galios sis-
tema, angl. ,,Power Peak
System®)

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

AUTO CUT

800

700
e Effect8
600 e {fect7
— 500 e Effect6
s e ffect5
._I._ 400 \ \ \ \ \ \ Effectd
S ———————— Effoots
200 - e Effect2
e ffect1

100

0

0 50 100 150 200 250 300 350
Power HF max. (W)

Pav. 7-3

HIGH CUT

Atkuriamieji, audinj tausojantieji pjuviai, ypac kai audinys nelaidus ir keiciasi.

ReZimas HIGH CUT yra su PPS. Specifiné problema kreipiant pjavj gali bati pjovimo
pradzios fazé, ypac tada, kai prieS aktyvinant auksto daZnio generatoriy pjovimo
elektrodas tvirtai spaudziamas prie audinio, kurj reikia pjauti: pjovimo elektrodas lie-
Ciasi su santykinai dideliu audinio plotu, taigi, salytis pasizymi maZza elektros varza. Tai
yra jprasta, pvz., atliekant TUR ir endoskopine polipektomija. Tokiais atvejais auksto
daznio generatorius turi i3skirti didesne nei vidutine galig, kad blty pradéta pjauti i
karto, kitaip pjovimo pradzios vietoje gali susidaryti per didelé koaguliaciné nekrozeé.
Prietaise VIO yra automatinis galios valdiklis, kuris atpaZjsta mazos elektros varzos ap-
krova ir auksto daznio generatoriy valdo taip, kad jis per trumpa laika partpinty tiek
galios, kad nustatytai pjuvio kokybei reikalinga auksto daznio jtampa arba elektros
lanko intensyvumas uZztikrinamas net ir esant mazos elektros varzos apkrovai. Dél $io
jrenginio vidutine galig galima apriboti iki santykinai mazos. Tai uztikrinty geresne ap-
auga nuo neplanuoty Siluminiy audiniy pazeidimy.

Riebaliniy struktlry pjovimas, pjovimas po vandeniu, pvz., atliekant TUR-P (transure-
trine rezekcija, polipektomija).

Elektriniai peiliai, glaistytieji elektrodai, kilpiniai elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omy) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omuy)
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Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribine auksto daznio jtampa 1040 Vp (esant elektros lankui)
Efekty skaicius 8

Efekty pastovumas Automatinis elektros lanko intensy-

vumo reguliavimas

80113-623

01.13

Auksto daznio galios ribojimas 10-300 vaty pakopomis po 1 vata
Maks. nominalios apkrovos varzos iSé- | 300 vaty + 20 %
jimo galia
Diagramos
HIGH CUT
R, = 500 Ohm
350
300 - /
£ 250
5 /
£ 200 -
3 e ffect1-8
= 150 |
:
2 100
o
50 A
0 ‘ ‘
0 100 200 300 400
Power HF max. (W)
Pav. 7-4
HIGH CUT
350
300 e——Effect8:
e Effect7:
250 + e Effect6:
g 200 | e Effect5:
5 Effect4:
g 150 Effect3:
& e Effect2:
100 1 —ffect!:
50 | e—=max.Pa = 150W
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-5
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Savybés
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Naudojimo sritys

AUTO CUT ir HIGH CUT
skirtumai

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

HIGH CUT
800
700
e Effect8:
600 Effect7:
— 500 e Fffect6:
é e = ffect5:
& 400 Effect4:
2 300 Effect3:
200 e Effect2:
e Fffect1:
100
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 250 300 350
Power HF max. (W)

Pav. 7-6

DRY CUT

Stipri hemostazé esant Siek tiek |étesnei pjovimo eigai.

Pvz., atviryjy operacijy ir endoskopiniy intervencijy, kurioms reikia labai geros pirmi-
nés hemostazés pjuvio metu ir kurios toleruoja Siek tiek letesne pjovimo eiga, pjuviai.

Nuo vidutinés iki stiprios hemostazes.

Elektrodai su dideliu atraminiu pavirSiumi: elektriniai peiliai ir glaistytieji elektrodai bei
kilpiniai elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-
tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omuy) + 10 %

Smailés koeficientas 1-4 efektai: 3,2
5 ir 6 efektai: 3,3
7 ir 8 efektai: 3,6
(R, =500 omy)

Nominali apkrovos varza 500 omy
Maks. ribiné auksto daznio jtampa 1450 Vp
Efekty skaicius 8
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Diagramos

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSe-

200 vaty = 20 %

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

10-200 vaty pakopomis po 1 vata

jimo galia
DRY CUT
R, = 500 Ohm
250
200
E e Fffect8
5 e ffect?
2 150
s e Fffect6
S — foct5
T 100 1 Effect2-4
Q
g e = ffect1
& 50
0 r r
0 100 200
Power HF max. (W)
Pav. 7-7
DRY CUT
250
200 — Effect8
— Effect?
— Effectt
z 150 1 n e Effc5
g § N\ Effects
& 100 i | \ Effect3
A \ =
\\ ‘ § e Effect2
—Effect]
50 \§\‘ ﬁx\ e|=' 100w
I - MEX.ra =
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-8
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Skirtumas lyginant su DRY CUT

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

DRY CUT
1600
1400 -

e Fffect8
= 1000 - e Fffect6
> e Effectd
o 800 Effect4
2 600 Effect3

400 - e Effect2

e Fffect1

200
0 - -
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-9
DRY CUT °

Stipri hemostazé esant Siek tiek |étesnei pjovimo eigai.
Pakeistas smailés koeficiento ir ribinés auksto daznio jtampos santykis.

Pvz., atviryjy operacijy ir endoskopiniy intervencijy, kurioms reikia labai geros pirmi-
nés hemostazés pjuvio metu ir kurios toleruoja Siek tiek letesne pjovimo eiga, pjuviai.

Elektrodai su dideliu atraminiu pavirSiumi: elektriniai peiliai ir glaistytieji elektrodai bei
kilpiniai elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-
tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omuy) + 10 %
Smailés koeficientas 3,7 (R =500 omu)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 1550 Vp

Efekty skaicius 8

Efekty pastovumas Automatinis ribines auksto daznio

jtampos reguliavimas
Auksto daznio galios ribojimas 10-200 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé- | 200 vaty + 20 %
jimo galia
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Diagramos

DRY CUT °
R, =500 Ohm
250
200 e Effect8
2 e Fffect?
5 150 e E{fect6
.g- » e [ ffoct5
°
% | Effect4
- 100 Effect3
g /|
g e Effect2
& 50 / —  ffectt
0
0 100 200 300
Power HF max. (W)
Pav. 7-10
DRY CUT °
250
e Effect8
200 - ffoct7
e ffoct6
S 150 - /\ \\ —CEfoct5
= / ‘h\\ Effect4
H 100 Effect3
o *
‘ e Effect2
| N i e ffoct]
50 — i e max.Pa = 100W
—
0 -
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-11
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Savybés

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Pjuvio trukmé, pjuvio intervalas

DRY CUT °
1800
1600
1400 e Effect8
e Effect?
e o e Fffect6
g 0 ‘ \ e ffoct5
% 800 | o — Effect4
} Effect3
600 -
e Effect2
o e ffect1
200
0 ‘ T
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-12
ENDO CUT Q rezimas
/—endoskopijai
ENDO CUT Q p. 8.1, p.8.3.
| —

Pjavj sudaro besikei¢iantys pjovimo ir koaguliacijos etapai. Pjuvj galima gerai kontro-
liuoti ir atlikti atkuriamaja, i$ anksto pasirenkama koaguliacija pjaunant.

Endoskopinés proceduros, kai reikalingi besikeiciantys pjovimas ir koaguliacija suak-
tyvinus viena karta.

Monofiliniai ir polifiliniai kilpiniai elektrodai.

Fros. 0 BASIC PROG"

> s ElS
20 <
SOl $ K
Pav. 7-13

ReZimo CUT-COAG lange kairiojoje puséje apacioje rodomi parametrai ,duration

(pjavio trukmé)” ir ,interval (pjavio intervalas)”. Galite pakeisti parametrus pasirinki-
mo mygtuku L3.

Pjavio trukmé
Atsizvelgiant j pazeidimo dydj, forma ir vieta, gali buti naudinga keisti pjavio trukme.

Galima nustatyti 4 pjavio trukmés pakopas. Pjuvio trukmeé turi jtakos pjavio ilgiui.
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ENDO CUT Q režimas endoskopijai
p. 8.1., p. 8.3.
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Pjuvio intervalas

Pjavio intervalas yra laikas nuo pjuvio ciklo pradzios iki kito pjuvio ciklo pradzios. Taigi
pjuvio intervala sudaro pjuvio ir koaguliacijos ciklas.

Galima nustatyti 10 pjuvio intervaly pakopy. Kuo auk3tesné pakopa, tuo ilgesnis pju-
vio intervalas ir koaguliacijos ciklas. Trumpas pjuvio intervalas padeda greitai pasalinti
pazeidima. llgas pjuvio intervalas padeda létai kontroliuotai pasalinti pazeidima.

Techniniai duomenys

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji
jtampa
Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omy) = 10 %
Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omu)
Maks. ribine auksto daznio jtampa 770 Vp
Efekty skaicius 4
Efekty pastovumas Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
Maks. iSéjimo galia 400 vaty + 0 % /20 %
Diagramos
ENDO CUT Q
= e Cutting_stage max.
E 450 Power
g 400 \ Cutting_stage min.
[ Power
& 350 - \
300 -
250 -

200 I
[\
100 /

50 -
. & ”f...
10 100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-14
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Savybés

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Pjuvio trukmé, pjuvio intervalas

Techniniai duomenys

ENDO CUT |

Pjavj sudaro besikeiCiantys pjovimo ir koaguliacijos etapai. Pjuvj galima gerai kontro-
liuoti ir atlikti atkuriamaja, i$ anksto pasirenkama koaguliacijg pjaunant.

Endoskopinés proceduros, kai reikalingi besikeiciantys pjovimas ir koaguliacija suak-
tyvinus viena karta.

Papilotomijos, neutralieji elektrodai

rrs. 0 BASIC PROG"

L) »
@ »
13

4

A

® ® @

Bl /0NOFOLA 1)
ENDO FORCED
CUT | COAG

duration:

3
interval: 3

ReZzimo CUT-COAG lange kairiojoje puséje apacioje rodomi parametrai ,duration
(pjuvio trukmé)” ir ,interval (pjavio intervalas)”. Galite pakeisti parametrus pasirinki-
mo mygtuku L3.

A

Pav. 7-15

Pjuvio trukmé

Atsizvelgiant | paZeidimo dydj, forma ir vieta, gali bati naudinga keisti pjavio trukme.
Galima nustatyti 4 pjavio trukmés pakopas. Pjuvio trukmé turi jtakos pjavio ilgiui.
Pjuvio intervalas

Pjavio intervalas yra laikas nuo pjavio ciklo pradzios iki kito pjuvio ciklo pradzios. Taigi
pjuvio intervalg sudaro pjuvio ir koaguliacijos ciklas.

Galima nustatyti 10 pjuvio intervaly pakopy. Kuo aukstesné pakopa, tuo ilgesnis pju-
vio intervalas ir koaguliacijos ciklas. Trumpas pjuvio intervalas padeda greitai pasalinti
pazeidima. llgas pjuvio intervalas padeda létai kontroliuotai pasalinti pazeidima.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji

jtampa
Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omy) + 10 %
Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omuy)
Maks. ribiné auksto daznio jtampa 550 Vp
Efekty skaicius 4

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

Efekty pastovumas

Maks. iSéjimo galia 170 vaty + 20 %
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Diagramos

Savybés

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

ENDO CUTI
= e Cutting_stage max.
s 180 Power
g 160 /\ Cutting_stage min.
o Power
& 140
120 ,
100 - / \\
80 /
60 /
» / N \
0 T~
10 100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-16
SOFT COAG
\Monopoliné koaguliacija
p. 8.4.
[ S

ISvengiama audinio prisotinimo anglies dioksidu, stipriai sumazinamas elektrodo pri-
lipimas prie audinio. Palyginti su kitais COAG rezimais, didelis koaguliacijos gylis.

Jeigu norite visiSkai iSnaudoti potencialiai didelj SOFT COAG koaguliacijos gylj, pasi-
rinkite maZesne efekto pakopa ir koaguliuokite ilgesnj laika. Jei koaguliuoti galite tik
trumpai, pasirinkite didesne efekto pakopa. Tada bus vis dar pasiekiamas didelis ko-
aguliacijos gylis, palyginti su kitais COAG rezimais, bet visiSkai neiSnaudosite poten-
cialaus SOFT COAG gylio.

Beveik visos operacijos, per kurias reikalinga saugi, ,gili“ koaguliacija arba per kurias
priklijavus elektroda baty neigiamai paveikta koaguliacijos proceddra.

Elektrodai su dideliu kontaktiniu pavirsiumi, pvz., rutuliniai elektrodai giliai koagulia-
cijai.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidine kintamoji

jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omu) + 10 %

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribiné auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

1,4 (R = 500 omu)
50 omy

190 Vp

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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p. 8.4.

Diagramos

Auksto daznio galios ribojimas

_\ Maks. nominalios apkrovos varzos i3é-

5-200 vaty pakopomis po 1 vata

200 vaty = 20 %

jimo galia
SOFT COAG
R, =50 Ohm
250
200 e Effect8
E e Fffect?
] e Effect6
a 150 i
5 e ffectd
e | Effectd
T 100 Eff
= / ect3
% / e Effect2
& 5 ‘ e fioct1
0 / ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-17
SOFT COAG
250
e Effect8
200 e Effect?
~ e Fffect6
S 150 | e - {fect5
E ~ Effect4
3
Effect3
S 1001 ec
e Effect2
& e Effect1
50 y \ —— =
H \ max.Pa = 100W
0 k—
10 100 1000 10000
Resistance (Ohm)

Pav. 7-18
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Savybés

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

SOFT COAG
250
200 Effect8
e [ ffect7
T 150 octo
> e Effectd
- Effect4
> 100 Effect3
e Effect2
50 e Fffect1
0 ‘ ‘ ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-19
SWIFT COAG

Greita, efektyvi koaguliacija, kuri dél jos ribotai audinj atskiriancios savybés labai gerai

tinka paruosti esant stipriai hemostazei.

Koaguliacijos ir paruoSimai

Rutuliniai elektrodai tik koaguliacijai. Elektriniai peiliai arba glaistytieji elektrodai pa-

ruoSimui ir koaguliacijai.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribine auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos ise-
jimo galia

Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, =500 omu) + 10 %
5,2 (R_. =500 omu)

500 omy

2500 Vp

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

5-200 vaty pakopomis po 1 vata
200 vaty += 20 %
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Diagramos

SWIFT COAG
R, =500 Ohm
250
200 e Effect8
E e Fffect?
= 150 e [ ffect
-g‘ e Fffect
: Effect4
:E 100 Effect3
o
H / e E ffect2
& 50 — ot
0 ‘ ‘
0 100 200 300
Power HF max. (W)
Pav. 7-20
SWIFT COAG
250
e [ {foct8
200 = e ffect?
\ e [ {foct6
S 150 | e ffectd
E \ Effectd
H Effect3
o 100 -
‘ \\ e [ ffect2
e Fffect1
50 \& | LLF N — _
\\ max.Pa = 100W
0 —
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-21
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Skirtumas lyginant su SWIFT

94 /154

Savybés

COAG
Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

SWIFT COAG
3000
2500 Effect8
e Effect?
_ 2000 e Effect6
s e—Cffect5
o 1500 1 Effect4
2 Effect3
1000
e Effect2
E—
500 Effect1
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-22

SWIFT COAG °

Greita, efektyvi koaguliacija, kuri dél jos ribotai audinj atskiriancios savybés labai gerai

tinka paruosti esant stipriai hemostazei.

Optimizuotos preparavimo savybés dél pakeisto smailés koeficiento ir ribinés auksto

daznio jtampos santykio.

Koaguliacijos ir paruoSimai

Rutuliniai elektrodai tik koaguliacijai. Elektriniai peiliai arba glaistytieji elektrodai pa-

ruoSimui ir koaguliacijai.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribiné auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, =500 omu) + 10 %
3,7 (R =500 omu)

500 omy

1550 Vp

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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Diagramos

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos ise-

5-200 vaty pakopomis po 1 vata
200 vaty = 20 %

jimo galia
SWIFT COAG °
R, =500 Ohm
250
200 e Effoct8
s — = ffoct7
] 150 e Fffect6
£ e— ffect5
o
% 100 Effect4
— p 4 Eff
= / ect3
g e Effect2
& 50 / — et
0 ‘ ‘
0 100 200 300
Power HF max. (W)
Pav. 7-23
SWIFT COAG °
250
e Effect8
200 ~ e ffect?
\ e Fffect
E 150 N e F{fect5
-g \ Effect4
5 100 e N Effect3
‘ ‘ ‘ e Effect2
e [ ffect1
50 e max.Pa = 100W
0 ‘
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-24
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SWIFT COAG °
1800
1600 -
1400 | e Effect8
e Fffect7
- 1200 e Effect6
S 1000 | | | e ffect5
I'II' 800 Effect4
D> Effect3
600
e Effect2
400 @ ffoct1
200
0 - -
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-25

FORCED COAG

Savybés  Efektyvi, greita ,standartiné” koaguliacija.

Naudojimo sritys  Kontaktiné koaguliacija, gnybtiné koaguliacija, pvz., per izoliuota vienpolj pinceta.

Skirtumas palyginti su SWIFT  Audiniy atskyrimo funkcija nuslopinama.

COAG

Rutuliniai elektrodai kontaktinei koaguliacijai. 1zoliuoti vienpoliai pincetai gnybtinei
koaguliacijai.

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-

tamoji jtampa

80113-623

01.13
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Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribine auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

350 kHz (R, = 500 omy) + 10 %
5,0 (R, =500 omu)

500 omy

1800 Vp

4

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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Diagramos

Auksto daznio galios ribojimas nuo 5 iki 120 vaty pakopomis po
1 vatg
Maks. nominalios apkrovos varzos iSé- | 120 vaty + 20 %
jimo galia
FORCED COAG
R, = 500 Ohm
140
120 -
£ 100
g_ 80 | ——— Effect3-4
3 c—ffect2
£ 60 @ ffoct1
g
2 40
o
20
0 ‘
0 50 100 150
Power HF max. (W)
Pav. 7-26
FORCED COAG
140
120 _..\ ‘
100 \ HH
\ \ Effect4
g 80 \ \\ - Effect3
8 \ —Effect2
g 60 NN~ —Effectl
* \\ \ Pa = 60W
—_—Max.ra =
40 N
N
20 N
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-27
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Savybés

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

FORCED COAG

2000

1800
1600
1400
1200 F—

Effect4

Effect3

1000

e Effect2

U HF (Vp)

800 /
600 | /

400

e ffect1

200

0 ‘
0 50

Power HF max. (W)

100 150

Pav. 7-28

SPRAY COAG

- o0 Em

Bekontakté, efektyvi pavirsiy koaguliacija, mazas jsiskverbimo gylis. Automatinis ga-
lios dozavimas i$ anksto pasirinktose ribose.

Koaguliacija esant paplitusiam kraujavimui.

JSPEJIMAS! Atlikdami gnybtine koaguliacija naudokite tik izoliuotus vienpolius meta-

linius pincetus.

Elektriniai peiliai, lapo formos elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribine auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé-
jimo galia

Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, =500 omu) + 10 %
7,4 (R =500 omu)

500 omy

4300 Vp

2

Ribinés auksto daznio jtampos riboji-
mas

5-120 vaty pakopomis po 1 vata

120 vaty = 20 %

80113-623
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Diagramos

SPRAY COAG

140

R, = 500 Ohm

120

-
o
o

Power HF output (W)
B [} o)
o o o

N
o
!

o

e Fffect 1-2

o

50 100 150
Power HF max. (W)

Pav. 7-29

SPRAY COAG

140

120

wf /

o]
o

e [ ffect2

/

Power (W)
[}
o

e Effect1
Effect2(60W)
Effect1(60W)

100

1000 10000

Resistance (Ohm)

Pav. 7-30
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Savybés

Nustatymas

Suaktyvinimas

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

100 /154

SPRAY COAG

5000
4500
4000 -

3500 - /
3000 /
/ e I ffect 2

2500 1

e Effect 1
2000 /
1500 - /

1000
500
0

U HF (Vp)

0 20 40 60 80 100 120 140
Power HF max. (W)

Pav. 7-31
TWIN COAG

Greita, efektyvi koaguliacija, kuri dél jos ribotai audinj atskiriancios savybés labai gerai
tinka paruosti esant stipriai hemostazei. Vienu metu galima suaktyvinti du vienpolius
instrumentus.

|SPEJIMAS! Dirbant rezimu TWIN COAG galima pakeisti visy aktyviy elektrody iséjimo
galia.

Pasirinke TWIN COAG busite paraginti paspausti pageidaujama fokusavimo mygtuka
ir pasirinkti antrg papildoma vienpolj lizda (VIO arba APC 2).

Vienu metu galima iSkviesti abiejy pasirinkty lizdy TWIN COAG funkcija. Jei viename
i$ lizdy reikalinga CUT funkcija, reikia suaktyvinti pakaitomis.

Ypac disciplinose, kur vienu metu reikalingi ir koaguliacija, ir paruosimas, pvz., Sirdies
ir kratinés liaukos chirurgija.

Rutuliniai elektrodai koaguliacijai. Elektriniai peiliai arba glaistytieji elektrodai paruo-
Simui ir koaguliacijai.

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-
tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omu) + 10 %

Smailés koeficientas 5,3 (R, =500 omuy)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 2000 Vp
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Diagramos

Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé-
jimo galia

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

5-200 vaty pakopomis po 1 vata
200 vaty = 20 %

TWIN COAG
R, =500 Ohm
250
s 200 w— Cffect7-8
= _ e Fffect
3 150 e ffect5
g ﬁ' Effectd
T 100 . Effect3
g / \ —ffect?
o e ffect1
& 50
0 ‘
0 100 200
Power HF max. (W)
Pav. 7-32
TWIN COAG
250
e Effect8
200 1 == — —Effect7
\\ e Effect6
S 150 — L d S Y0
; ‘ \\\ Effect4
S
S 100 Effect3
‘ e Effect2
‘ \ ' e [ ffect
50 1 — ax.Pa = 100W
0 ‘
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 7-33
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Savybés

Naudojimo sritys
Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

TWIN COAG
2500
2000 A e Effect8
e Effect?
E 1500 ,# Effecté
> ‘ ‘ et ffect
= ‘ ‘ Effect4
> 1000 Effect3
e Effect2
500 e ffect1
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 7-34

CLASSIC COAG

Atkuriamosios preparavimo savybés, optimaliai tinkancios audinio sluoksniams
perpjauti esant labai geram hemostazés pjuviui mazai paZeidziant Soninius audinius.

Audinio sluoksniy perpjovimas ir koaguliacija.

Elektriniai peiliai arba glaistytieji elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribine auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos ise-
jimo galia

Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, =500 omu) + 10 %
4,5 (R, = 1000 omu)

1000 omy

1430 Vp

2

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

nuo 5 iki 60 vaty pakopomis po 1 vata
60 vaty = 20 %

80113-623
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Diagramos

CLASSIC COAG

70

60

50

Power HF output (W)

0 20 40
Power HF max. (W)

60

80

R, = 1kOhm

e Effect2
e [ ffect1

Pav. 7-35

CLASSIC COAG

70

60

50 AL

30 A

Power (W)

20 /

A\

10

100 1000

Resistance (Ohm)

10000

— Effect2
= Effect1
e=—max.Pa = 30W

Pav. 7-36
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CLASSIC COAG
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8 + Dvipoliai rezimai

SKYRIUS 8

Dvipoliai rezimai

Savybés

PPS (didziausiosios galios sis-
tema, angl. ,,Power Peak
System”)

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

Toliau apraSomi visi dvipoliai rezimai, galimi naudojant dvipolius pagrindinio prietai-
50, papildomo modulio VEM 2 ir APC 2 auksto daznio lizdus Kokius prietaiso rezimus
galima pasirinkti, priklauso nuo esamos prietaisy konfiguracijos.

BIPOLAR CUT

\Bipolinis pjovimas
! ! p. 8.5.

Pjovimo sroveé, tekanti tik distaliniame aplikatoriaus gale. Efekto pakopomis galite nu-
statyti hemostazés pjavio laipsnj pjavio pakrastyje.

ReZimas BIPOLAR CUT yra su PPS. Specifiné problema kreipiant pjuvj gali bati pjovimo
pradzios fazé, ypac tada, kai prieS aktyvinant auksto daznio generatoriy pjovimo
elektrodas tvirtai spaudziamas prie audinio, kurj reikia pjauti: pjovimo elektrodas lie-
Ciasi su santykinai dideliu audinio plotu, taigi, salytis pasizymi maza elektros varza. Tai
yra jprasta, pvz., atliekant TUR ir endoskopine polipektomija. Tokiais atvejais auksto
daZnio generatorius turi iSskirti didesne nei vidutine galia, kad bty pradéta pjauti is
karto, kitaip pjovimo pradzios vietoje gali susidaryti per didelé koaguliaciné nekroze.
Prietaise VIO yra automatinis galios valdiklis, kuris atpazjsta mazos elektros varzos ap-
krova ir auksto daznio generatoriy valdo taip, kad jis per trumpa laika partpinty tiek
galios, kad nustatytai pjavio kokybei reikalinga auksto daznio jtampa arba elektros
lanko intensyvumas uztikrinamas net ir esant mazos elektros varzos apkrovai. Dél Sio
jrenginio vidutine galia galima apriboti iki santykinai maZos. Tai uztikrinty geresne ap-
auga nuo neplanuoty Siluminiy audiniy pazeidimuy.

SpecialUs aplikatoriai (dvipoliai elektrodai su standzia arba nuleidziama pjovimo ada-
ta) atliekant laparoskopija, neurochirurgines ir ausy, nosies ir gerklés proceduras.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidine kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omuy) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, = 500 omu)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 740 Vp

Efekty skaicius 8

Efekty pastovumas Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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Auksto daznio galios ribojimas 1-100 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos iSe- | 100 vaty + 20 %

jimo galia
Diagramos
BIPOLAR CUT
R, = 500 Ohm
120
100 /
Effect1-8

/
/

IS
o

Power HF output (W)
[} [}
o o

20 /
0 ‘ ‘
0 50 100 150
Power HF max. (W)
Pav. 8-1
BIPOLAR CUT
120
100 »
e Effect6-8
80 e Effect5
E Effect4
5 60 \ Effect3
c;> e Effect2
& 40 e I ffect1
e max.Pa = 50W
20
0 ‘
10 100 1000 10000
Resistance (Ohm)
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Pav. 8-2
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Savybés

80113-623
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AUTO STOP

AUTO START

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

BIPOLAR CUT
800
700
e Effect8
600 e Fffect?
— 500 e Effect6
s ‘ e—Cffect5
o 4001 Effect4
= 300 - Effect3
e—Effect2
200 A
e E ffect
100
0 : :
0 40 80 120
Power HF max. (W)
Pav. 8-3

Bipoliné koaguliacija
p. 8.6.

BIPOLAR SOFT COAG

*
Mazesneé jtampa, iSvengiama audinio prisotinimo anglies dioksidu, stipriai sumazina-
mas elektrodo prilipimas prie audinio.

Jeigu norite visiSkai iSnaudoti potencialiai didelj BIPOLAR SOFT COAG koaguliacijos
gyli, pasirinkite maZesne efekto pakopa ir koaguliuokite ilgesnj laika. Jei koaguliuoti
galite tik trumpai, pasirinkite didesne efekto pakopa. Tada bus vis dar pasiekiamas
didelis koaguliacijos gylis, palyginti su kitais COAG reZimais, bet visiskai neiSnaudosite
potencialaus BIPOLAR SOFT COAG gylio.

ReZimas BIPOLAR SOFT COAG yra panasus j BIPOLAR SOFT COAG su automatiniu su-
stabdymu. Automatinio sustabdymo funkcija automatiskai uzbaigia aktyvinima dar
iki audiniui prikimbant prie instrumento.

Lange Suaktyvinimo budo pasirinkimas galite pasirinkti BIPOLAR SOFT COAG auto-
matinio paleidimo funkcija. Kai instrumentas palieCia audinj, po tam tikro laiko prasi-
deda koaguliacija.

Dvipoliai instrumentai, pvz., dvipoliai pincetai, dvipoliai kabliuko formos elektrodai.

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omuy) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omuy)

Nominali apkrovos varza 75 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 190 Vp
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p. 8.6.
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IR

Diagramos

Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé-
jimo galia

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

1-120 vaty pakopomis po 1 vata

120 vaty + 20 %

BIPOLAR SOFT COAG
R_ =75 Ohm
140
120 / e {foct8
E 100 | e Effect?
= — e Fffect
.g- 80 e [ ffoct5
o Effect4
T / Effect3
£ 40 V4 e ffect2
°
-8 e ffect1
20 -
0
0 50 100 150
Power HF max. (W)
Pav. 8-4
BIPOLAR SOFT COAG
140
120 e Effect8
e Effect?
100 —ffect6
g 80 | e [ {foct5
5 Effect4
2 60 Effect3
o
k e Effect2
40
e [ ffect1
20 e max.Pa = 60W
0
10 100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 8-5
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BIPOLAR SOFT COAG
250
200 e Effect8
e Fffect?
e [ ffect6
g- 150 1 e {fect5
w Effect4
T
o 100 - Effect3
e Effect2
50 e Fffect1
0 - -
0 40 80 120 160
Power HF max. (W)
Pav. 8-6
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9 - APC lizdas (yra tik APC modulyje)

SKYRIUS 9

APC lizdas (yra tik APC modulyje)

Pjovimo ir koaguliacijos rezimai

APC lizdas

APC lizdui galimi toliau nurodyti rezimai:

FORCED APC

Argono AUTO CUT rezimas
Argono HIGH CUT reZimas
Argono DRY CUT rezimas
Argono DRY CUT ° rezimas
Argono SOFT COAG rezimas
Argono SWIFT COAG rezimas
Argono SWIFT COAG ° rezimas
Argono FORCED COAG rezimas
Argono TWIN COAG rezimas

Kokius prietaiso rezimus galima pasirinkti, priklauso nuo esamos prietaisy konfiglra-
cijos.
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10 « APC rezimai ir argono rezimai (galimi tik su APC moduliu)

SKYRIUS 10

APC rezimai ir argono rezimai (galimi tik su APC moduliu)

Savybés

Naudojimo sritys

Nustatymas

Tinkami instrumentai

Techniniai duomenys

Toliau aprasomi visi APC ir argono rezimai, galimi su APC modulio APC lizdu naudo-
jant su VIO 300 S. Kokius prietaiso rezimus galima pasirinkti, priklauso nuo esamos

prietaisy konfiguracijos.

FORCED APC

APC su degimo palaikymu standartine nuostata saugiam plazmos uzdegimui.

Hemostazés pjuvis esant nestipriam, paplitusiam kraujavimui. Audinio gyvybingumo

atémimas ir sumazinimas.

Siluminio efekto stiprumo nustatymas nustatant galig. Didéjant galiai, didéja ir 3ilu-

minio efekto stiprumas.

Standus APC aplikatoriai, lankstls APC zondai.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribiné auksto daznio jtampa

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos isé-
jimo galia

Impulsy moduliacijos sinusoidineé kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, = 500 omuy)
7,5 (R =500 omu)

500 omy

4300 Vp

Ribinés auksto daznio jtampos riboji-
mas

nuo 5 iki 120 vaty pakopomis po
1 vata

120 vaty + 20 %
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Diagramos

FORCED APC

140

R, = 500 Ohm

120

-
o
o

o]
o

(2]
o
!

Power HF output (W)
AN
o

N
o
!

pd

o

o

20 40 60 80 100 120
Power HF max. (W)

140

Pav. 10-1

FORCED APC

140

120 —--\

100

Power (W)
[} [e]
o o

100 1000 10000

Resistance (Ohm)

e Pmax(120)
Pmax(60)

Pav. 10-2
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Savybés
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Naudojimo sritys

Tinkami instrumentai

Techniniai duomenys

FORCED APC

5000

4500
4000 -

3500 /

= 3000 e
3 rd
= 2500 | /

I

S 2000

1500 /
1000 |

500

0 ‘
0 20 40 60

80 100 120 140
Power HF max. (W)

Pav. 10-3

Argono AUTO CUT rezimas

o @
@ @
o @
@ @
@ o
o o
I I

Atkuriamieji, tausojantieji pjaviai, maksimaliai tausojamas audinys, nuo mazos iki vi-
dutinés hemostazés. Argono dujos sumazina dumy susidaryma ir prisotinima anglies

dioksidu.

Visi pjovimo procesai gerai elektrai laidZziame audinyje, pvz., raumeny audinyje, krau-
jagysliy audinyje. Jautriy strukttry paruosimas arba pjovimas.

APC aplikatoriai su reguliuojamuoju elektrodu bei laparoskopiniai elektrodai su ka-

bliuku.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribiné auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos isé-
jimo galia

Nemoduliuota sinusoidine kintamoji
jtampa

350 kHz (R, =500 omu) + 10 %
1,4 (R, = 500 omu)

500 omy

740 Vp

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

10-300 vaty pakopomis po 1 vata

300 vaty + 20 %
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Diagramos

AUTO CUT
R, = 500 Ohm
350
300 -
E e——Effect7-8
2 250 4 \ e Effect6
2 200 @ E ffect5
5 4 Eff
° / ectd
£ 150 7 | Effect3
g e Effect2
5 1001 e ffoct1
o
50 -
0 += ‘ ‘
0 100 200 300 400
Power HF max. (W)
Pav. 10-4
AUTO CUT
350
300 ey
N <‘§ \ \ —Efect8
550 1Y \ \ \ e Effect?
AW — i
g 200 J( = Effect5
§ \\ | \ \ \ Effect4
g 10 \ SN Effect3
\ NN e Effect2
NN T | \ = Effect!
NG ——max Pa = 150W
50 —
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 10-5
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AUTO CUT
800
700
e Effect8
600 1 e ffect7
— 500 Effect6
g \ \ \ \ \ \ = Effectd
o 4001 Effect4
= 300 - Effect3
e Effect2
200 A
e E ffect
100
0
0 50 100 150 200 250 300 350
Power HF max. (W)

Pav. 10-6

Argono HIGH CUT rezimas

o o
a ]
o L]
L] o

Savybés  Atkuriamieji, audinj tausojantieji pjaviai, ypac kai audinys nelaidus ir keiciasi. Argono
dujos sumazina dimy susidaryma ir prisotinima anglies dioksidu.

80113-623

01.13

Naudojimo sritys  Riebaliniy struktiry pjovimas.

Tinkami elektrodai  APC aplikatoriai su reguliuojamuoju elektrodu bei laparoskopiniai elektrodai su ka-

bliuku.
Techniniai duomenys y o : : S -

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omu) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omuy)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 1040 Vp (esant elektros lankui)

Efekty skaicius 8

Efekty pastovumas Automatinis elektros lanko intensy-
vumo reguliavimas

Auksto daznio galios ribojimas 10-300 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos ise- | 300 vaty + 20 %

jimo galia
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Diagramos
HIGH CUT
R =500 Ohm
350
300 A /
£ 250
5 /
£ 200
3 e Effect1-8
& 150 |
S
s
3 100
o
50
0 1% : :
0 100 200 300 400
Power HF max. (W)
Pav. 10-7
HIGH CUT
350
300 e Effect8:
e Fffect7:
250 - e - {focto:
g 200 | e Fffect5:
5 Effect4:
% 150 Effect3:
e e ffect2:
100 1 e ffectq:
50 - e max.Pa = 150W
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 10-8
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Savybés
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Naudojimo sritys

AUTO CUT ir HIGH CUT
skirtumai

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

HIGH CUT
800
700
e Effect8:
600 Effect7:
— 500 e Fffect6:
é e = ffect5:
& 400 Effect4:
2 300 Effect3:
e Effect2:
200 -
e Fffect1:
100
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 250 300 350
Power HF max. (W)

Pav. 10-9

Argono DRY CUT rezimas

L] L]
o ]
L] o
o @
a ]

Stipri hemostazeé esant Siek tiek létesnei pjovimo eigai. Argono dujos sumazina dimy

susidaryma ir prisotinima anglies dioksidu.

Pvz., atviryjy operacijy ir endoskopiniy intervencijy, kurioms reikia labai geros pirmi-
nés hemostazés pjuvio metu ir kurios toleruoja Siek tiek Iétesne pjovimo eiga, pjaviai.

Nuo vidutinés iki stiprios hemostazés.

APC aplikatoriai su reguliuojamuoju elektrodu bei laparoskopiniai elektrodai su ka-

bliuku.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza
Maks. ribiné auksto daznio jtampa

Efekty skaicius

Impulsy moduliacijos sinusoidineé kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, = 500 omuy) + 10 %

1-4 efektai: 3,2
5 ir 6 efektai: 3,3
7 ir 8 efektai: 3,6
(R, =500 omu)

500 omy
1450 Vp
8
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Diagramos

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Automatinis ribines auksto daznio
jtampos reguliavimas

10-200 vaty pakopomis po 1 vata

Maks. nominalios apkrovos varzos iSe- | 200 vaty + 20 %
jimo galia
DRY CUT
R, = 500 Ohm
250
200
E e Fffect8
5 e ffect?
3 150
] e Fffect6
S — = ffect5
T 100 - Effect2-4
Q
g e | ffect1
& 50
0 - -
0 100 200
Power HF max. (W)
Pav. 10-10
DRY CUT
250
200 — Effoct8
a—Fffoct?
e Eff e C16
g 150 N e Effect5
5 \ N\ Effectd
% N ‘ \ Effect3
o 100 X =
\\\ ‘ \\ e Effect?
N — Effect]
50 \§\‘ *\N\ mai Pa = 100W
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 10-11
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Savybés
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Skirtumas lyginant su DRY CUT

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

DRY CUT
1600
1400 -

e Effect8
= 1000 e Effect
> e Effectd
o 800 Effect4
2 600 Effect3

400 - e Effect2

e Fffect1

200
0 - -
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 10-12

Argono DRY CUT ° rezimas

e © i)
L] L
° . P

Stipri hemostazé esant Siek tiek |étesnei pjovimo eigai.

Pakeistas smailés koeficiento ir ribinés auksto daznio jtampos santykis.

Pvz., atviryjy operacijy ir endoskopiniy intervencijy, kurioms reikia labai geros pirmi-
nés hemostazés pjuvio metu ir kurios toleruoja Siek tiek letesne pjovimo eiga, pjuviai.

APC aplikatoriai su reguliuojamuoju elektrodu bei laparoskopiniai elektrodai su ka-

bliuku.

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribiné auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos isé-
jimo galia

Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, =500 omuy) + 10 %
3,7 (R =500 omu)

500 omy

1550 Vp

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

10-200 vaty pakopomis po 1 vata

200 vaty = 20 %
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Diagramos

DRY CUT °
R, =500 Ohm
250
_ 200 e E ffect8
< e Fffect?
s 150 e [ ffect
g‘ » e Fffect
o
% | Effect4
— 100 Effect3
g v
% e Effect2
& 50 / — ot
0
0 100 200 300
Power HF max. (W)
Pav. 10-13
DRY CUT °
250
e E{fect8
200 e ffect?
e [ {foct6
S 150 - /\ \\ — Effects
5 / "\\ Effect4
C;) 100 * Effect3
o
‘ e Effect2
\ ] i —  ffect
50 ~ i e max.Pa = 100W
—
0
100 1000 10000
Resistance (Ohm)
Pav. 10-14
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Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

DRY CUT °
1800
1600 -
1400 e Effect8
e Fffect?
- 1200 e Fffect6
S 1000 - | | e ffect5
E 800 Effect4
2 Effect3
600 -
e Effect2
400 1 — = ffect]
200
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 10-15

Argono SOFT COAG rezimas

ISvengiama audinio prisotinimo anglies dioksidu, stipriai sumazinamas elektrodo pri-
lipimas prie audinio. Didelis koaguliacijos gylis, palyginti su kitais COAG reZimais. Jei-
gu norite visiskai iSnaudoti potencialiai didelj SOFT COAG koaguliacijos gylj, pasirin-
kite mazZesne efekto pakopa ir koaguliuokite ilgesnj laika. Jei koaguliuoti galite tik
trumpai, pasirinkite didesne efekto pakopa. Tada bus vis dar pasiekiamas didelis ko-
aguliacijos gylis, palyginti su kitais COAG rezimais, bet visiSkai neiSnaudosite poten-
cialaus SOFT COAG gylio.

Beveik visos operacijos, per kurias reikalinga saugi, , gili“ kontaktiné koaguliacija arba
per kurias priklijavus elektroda buty neigiamai paveikta koaguliacijos procedura.
Gnybtiné koaguliacija, pvz., per izoliuota vienpolj pinceta.

Kontaktiniai elektrodai, ypac elektrodai su dideliu kontaktiniu pavirSiumi, pvz., rutu-
liniai elektrodai giliai koaguliacijai. (Pastaba: naudojant ERBE VIO APC rankenéle vie-
toje argono aplikatoriaus galima naudoti jprastinj 4 mm elektroda. Tam reikia nusta-
tyti O srauto nuostata.)

Auksto daznio jtampos forma Nemoduliuota sinusoidiné kintamoji
jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omu) + 10 %

Smailés koeficientas 1,4 (R, =500 omuy)

Nominali apkrovos varza 50 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 190 Vp
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Diagramos

Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé-
jimo galia

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

5-200 vaty pakopomis po 1 vata
200 vaty = 20 %

SOFT COAG
R, =50 Ohm
250
200 4 e Effect8
s e ffoct7
] 150 e Fffect
£ e— ffect5
Ny Effects
T 100 Effect3
5 4
g e Effect2
& 50 4/ ‘ — ffect1
0 / ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 10-16
SOFT COAG
250
e Fffect8
200 —  foct7
e Fffect
S 150 - e ffect5
-q;, Effect4
S 100 Effect3
e Effect2
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Savybés
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Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

SOFT COAG
250
200 Effect8
e Fffect7
= 150 - ect6
> e Effectd
I'::" Effect4
> 100 Effect3
e Effect2
50 e Fffect1
0
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 10-18

Argono SWIFT COAG rezimas

L] a
@ @
o °
@ @
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Greita, efektyvi koaguliacija, kuri dél jos ribotai audinj atskiriancios savybés labai gerai

tinka paruosti esant stipriai hemostazei.

Koaguliacija ir paruosimo darbai.

Rutuliniai elektrodai tik koaguliacijai. Elektriniai peiliai arba glaistytieji elektrodai pa-
ruosimui ir koaguliacijai. (Pastaba: naudojant ERBE VIO APC rankenéle vietoje argono
aplikatoriaus galima naudoti jprastinj 4 mm elektroda. Tam reikia nustatyti srauto

nuostatg 0)

Auksto daznio jtampos forma

Vardinis daznis

Smailés koeficientas

Nominali apkrovos varza

Maks. ribiné auksto daznio jtampa
Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-
tamoji jtampa

350 kHz (R, =500 omuy) + 10 %
5,2 (R, =500 omu)

500 omy

2500 Vp

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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Auksto daznio galios ribojimas 5-200 vaty pakopomis po 1 vata
Maks. nominalios apkrovos varzos iSe- | 200 vaty + 20 %
jimo galia
Diagramos
SWIFT COAG
R, = 500 Ohm
250
_ 200 e Effect8
= e Fffect?
] 150 e Effect6
£ | e— ffect5
o
w Effect4
T 100 Effect3
[
H / ‘ — E ffect2
& 5 @ ot
0
0 100 200 300
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10 « APC reZimai ir argono rezimai (galimi tik su APC moduliu)

Savybés

Skirtumas lyginant su SWIFT
COAG

Naudojimo sritys

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

SWIFT COAG
3000
e Effect7
_ 2000 e Effect6
s e—Cffect5
o 1500 1 Effect4
=) Effect3
1000
e Effect2
E—
500 Effect1
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 250
Power HF max. (W)
Pav. 10-21

Argono SWIFT COAG ° rezimas

IOOO
oo
IOO

Greita, efektyvi koaguliacija, kuri dél jos ribotai audinj atskiriancios savybés labai gerai
tinka paruosti esant stipriai hemostazei.

Optimizuotos preparavimo savybés deél pakeisto smailés koeficiento ir ribinés auksto
daznio jtampos santykio.

Koaguliacijos ir paruoSimai

Rutuliniai elektrodai tik koaguliacijai. Elektriniai peiliai arba glaistytieji elektrodai pa-
ruoSimui ir koaguliacijai. (Pastaba: naudojant ERBE VIO APC rankenéle vietoje argono
aplikatoriaus galima naudoti jprastinj 4 mm elektroda. Tam reikia nustatyti srauto
nuostatg 0)

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidiné kin-
tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, = 500 omuy) + 10 %

Smailés koeficientas 3,7 (R =500 omu)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 1550 Vp

Efekty skaicius 8
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Diagramos

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSe- | 200 vaty + 20 %

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

5-200 vaty pakopomis po 1 vata

o
S
4
|

J

e max.Pa = 100W

jimo galia
SWIFT COAG °
R, =500 Ohm
250
200 1 e [ ffoct8
E e Fffect?
5 150 e Fffect6
£ - e fect5
,2 Effect4
:E 100 - y Effect3
(]
g / ‘ e ffect2
& 50 e ffect]
0
0 100 200 300
Power HF max. (W)
Pav. 10-22
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Savybés
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Naudojimo sritys

Skirtumas lyginant su SWIFT
COAG

Tinkami elektrodai

Techniniai duomenys

SWIFT COAG °
1800
1600 -
1400 | e Effect8
e Fffect?
- 1200 e Effect6
S 1000 | | | Effect5
I'II' 800 1 Effect4
D> Effect3
600
e Effect2
400 @ {foct1
200
0 - -
0 50 100 150 200 250
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Pav. 10-24

Argono FORCED COAG rezimas

Efektyvi, greita ,standartiné” koaguliacija.

Kontaktiné koaguliacija, gnybtiné koaguliacija, pvz., per izoliuota vienpolj pinceta.
Audiniy atskyrimo funkcija nuslopinama.

Rutuliniai elektrodai kontaktinei koaguliacijai. Izoliuoti vienpoliai pincetai gnybtinei

koaguliacijai. (Pastaba: naudojant ERBE VIO APC rankenéle vietoje argono aplikato-
riaus galima naudoti jprastinj 4 mm elektroda. Tam reikia nustatyti srauto nuostata 0)

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidine kin-
tamoiji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omuy) + 10 %

Smailés koeficientas 5,0 (R, =500 omy)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 1800 Vp

Efekty skaicius 4

Efekty pastovumas Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas
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Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé- | 120 vaty + 20 %

jimo galia

nuo 5 iki 120 vaty pakopomis po
1 vatg

Diagramos
FORCED COAG
R, = 500 Ohm
140
120 -
2 100
é 80 | C—— Effect3-4
3 e ffoct2
T 60 — ffoct
g
2 40
o
20
0 T
0 50 100 150
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Pav. 10-25
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Savybés
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Nustatymas

Suaktyvinimas

Naudojimo sritys

Tinkami instrumentai

Techniniai duomenys

FORCED COAG

2000
1800
1600
1400
1200 F—
1000 7
800 A
600 -
400 -
200
0

Effect4
Effect3
e Effect2
e Fffect1

U HF (Vp)

0 50 100 150
Power HF max. (W)

Pav. 10-27

Argono TWIN COAG rezimas

o % —

Greita, efektyvi koaguliacija, kuri dél jos ribotai audinj atskiriancios savybés labai gerai
tinka paruosti esant stipriai hemostazei. Vienu metu galima suaktyvinti du vienpolius
instrumentus.

|SPEJIMAS! Dirbant rezimu TWIN COAG galima pakeisti visy aktyviy elektrody iséjimo
galia.

Pasirinke TWIN COAG busite paraginti paspausti pageidaujama fokusavimo mygtuka
ir pasirinkti antrg papildoma vienpolj lizda (VIO arba APC 2).

Vienu metu galima iSkviesti abiejy pasirinkty lizdy TWIN COAG funkcija. Jei viename
i$ lizdy reikalinga CUT funkcija, reikia suaktyvinti pakaitomis.

Ypac disciplinose, kur vienu metu reikalingi ir koaguliacija, ir paruosimas, pvz., Sirdies
ir kratinés liaukos chirurgija.

APC aplikatoriai (su reguliuojamuoju elektrodu). Vienpoliai elektrodai, skirti uzdéti
ant APC rankenélés.

Auksto daznio jtampos forma Impulsy moduliacijos sinusoidineé kin-
tamoji jtampa

Vardinis daznis 350 kHz (R, =500 omu) + 10 %

Smailés koeficientas 5,3 (R, =500 omuy)

Nominali apkrovos varza 500 omy

Maks. ribiné auksto daznio jtampa 2000 Vp
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Diagramos

Efekty skaicius

Efekty pastovumas

Auksto daznio galios ribojimas

Maks. nominalios apkrovos varzos iSé-

8

Automatinis ribinés auksto daznio
jtampos reguliavimas

5-200 vaty pakopomis po 1 vata
200 vaty = 20 %

jimo galia
TWIN COAG
R, =500 Ohm
250
s 200 w— Cffect7-8
= e Fffect
3 150 e ffect5
g ﬁ EffeCt4
T
:E 100 - P Effect3
g / e Effect2
o [ ffect1
& 50
0 ‘
0 100 200
Power HF max. (W)
Pav. 10-28
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TWIN COAG
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* |Jrengimas

SKYRIUS 11

Irengimas

Aplinka

A |SPEJIMAS

Anestezijos, odos valymo arba dezinfekavimo priemoniy
uzsidegimas potencialiai sprogiose zonose

Jei prietaisg pastatysite potencialiai sprogioje zonoje, anestezijos,
odos valymo arba dezinfekavimo priemonés gali uzsidegti.

Gaisro ir sprogimo pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavo-
jus daiktams.

®» Nestatykite prietaiso potencialiai sprogiose zonose.

DEMESIO

Prietaiso sutrikimas dél kilnojamuyjuy ir mobiliyjy auksto daz-
nio rysio jrenginiy (pvz., mobiliyjy telefony, WLAN prietaisy).
Kilnojamujy ir mobiliyjy auksto daznio rysio jrenginiy elektromagne-
tinés bangos gali veikti prietaisa.

Prietaisas gali sugesti arba netinkamai veikti.

®» Atkreipkite démesj | lentele ,,Rekomenduojamas saugus atstu-
mas nuo kilnojamujy ir mobiliyjy auksto daznio rysio jrenginiy”
Sios naudojimo instrukcijos gale.

DEMESIO

Netinkama temperatura arba drégnis eksploatuojant

Jei eksploatuosite prietaisa esant netinkamai temperaturai arba oro
dregniui, jis gali buti pazeistas, sugesti arba netinkamai veikti.

= Eksploatuokite prietaisa esant tinkamai temperatarai ir oro dré-
gniui. Temperatdros ir oro dregnio paklaidas rasite techniniy
duomeny suvestinéje.

= Jei, norint eksploatuoti prietaisa, reikia atsizvelgti j kitas aplinkos
salygas, jas taip pat rasite techniniy duomeny suvestinéje.

DEMESIO

Netinkama temperatura arba oro drégnis transportuojant ir
laikant

Jei prietaisg transportuojate arba laikote esant netinkamai tempera-
tdrai arba oro dréegniui, jis gali buti pazeistas arba sugesti.

® Transportuokite ir laikykite prietaisa esant tinkamai temperatarai
ir oro drégniui. Temperattros ir oro drégnio paklaidas rasite
techniniy duomeny suvestinéje.

= Jei, norint transportuoti ir laikyti prietaisa, reikia atsizvelgti j kitas
aplinkos salygas, jas taip pat rasite techniniy duomeny suvestiné-
je.
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DEMESIO

Per trumpa aklimatizacijos trukmé, netinkama temperatira
aklimatizuojantis

Jeigu prietaisas buvo laikomas arba transportuojamas Zemesnéje
arba aukstesnéje temperatlroje, nei nurodytoji, jam reikia tam tikra
laikg bati tam tikroje temperaturoje, kad aklimatizuotysi.

Jei nesilaikysite nurodymuy, prietaisas gali buti apgadintas ir sugesti.

®» Aklimatizuokite prietaisg pagal techniniy duomeny suvestinéje
pateiktus nurodymus.

DEMESIO

Prietaiso perkaitimas esant blogam védinimui

Esant blogam védinimui, prietaisas gali perkaisti, buti apgadintas
arba sugesti.

= Pastatykite prietaisa taip, kad aplink korpusa cirkuliuoty oras.
DraudZiama statyti siaurose niSose.

DEMESIO

Skyscio patekimas j prietaisa
Korpusas néra visiSkai sandarus. Patekus skyscio, prietaisas gali buti
apgadintas ir sugesti.

= Uztikrinkite, kad j prietaisa negaléty patekti skyscio.
® Nestatykite ant prietaiso indy su skysciais.

Elektros instaliacija

A |SPEJIMAS

Sugedes kistukinis lizdas su apsauginiu kontaktu, elektros

tiekimo tinklas be apsauginio laido, Zemos kokybés tinklo

kabelis, netinkama tinklo jtampa, Sakotuvai, ilginamieji

kabeliai

Elektros smugio ir kity suzalojimy pavojus pacientui bei medicinos

personalui! Pavojus daiktams.

= Prijunkite prietaisa / prietaiso vezimélj prie nepriekaistingai jreng-
to kiStukinio lizdo su apsauginiu kontaktu.

® Junkite prietaisa tik j elektros tiekimo tinklg su apsauginiu laidu.

®» Tam naudokite tik ERBE arba panasy tinklo kabelj. Tinklo kabelis
turi bati su nacionaliniu kontrolés zenklu.

® Patikrinkite, ar nepazeistas tinklo kabelis. Nenaudokite pazeisto
tinklo kabelio.

= Tinklo jtampa turi sutapti su specifikacijy lenteléje nurodyta prie-
taiso jtampa.

®» Nenaudokite Sakotuvy.
=®» Nenaudokite ilginamuyjy kabeliy.

80113-623

01.13



80113-623

01.13

11 « Jrengimas

Potencialy iSlyginimas

A |SPEJIMAS

Netinkamas tinklo saugiklis, sugedes prietaisas

Elektros smlgio pavojus pacientui bei medicinos personalui! Pavojus
daiktams.

® Perdegusius tinklo saugiklius leidziama pakeisti tik kvalifikuotam
technikui. LeidZziama naudoti tik tokius atsarginius saugiklius, ku-
riy vertés sutampa su prietaiso specifikacijy lenteléje nurodyto-
mis vertémis.

® Pakeitus saugiklj, reikia atlikti prietaiso veikimo bandyma. Jei
prietaisas blogai veikia arba jums kyla abejoniy dél prietaiso nau-
dojimo, kreipkités j ,,ERBE Elektromedizin”. Adresus rasite adresy
sarase Sios naudojimo instrukcijos gale.

A |SPEJIMAS

Apgadintas prietaisas arba priedai, modifikuotas prietaisas
arba priedai

Pavojus nudegti bei susizaloti pacientui ir medicinos personalui! Pa-
vojus daiktams.

®» Pries naudodami, kaskart patikrinkite prietaisg ir priedus (pvz.,
kojinj jungiklj, instrumenty kabelius ir neutralyjj elektroda, prie-
taiso vezimelj).

® Apgadinto prietaiso arba priedy nenaudokite. Sugedusius prie-
taisus pakeiskite.

= Jei prietaisas arba priedai apgadinti, kreipkités j klienty aptarna-
vimo tarnyba.
= JUsy ir paciento saugai: niekada neméginkite remontuoti arba

modifikuoti savarankiskai. Atlikus bet kokig modifikacija, neten-
kama teisés j ,,ERBE Elektromedizin GmbH" atsakomybe.

Prijunkite prietaiso arba prietaiso vezimélio potencialy islyginimo kaistj, jei reikia, su

potencialy islyginimo laidu, prie operacinés potencialy islyginimo jtaiso.
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Auksto daznio chirurginio prietaiso tvirtinimas prie
luby laikiklio
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Pav. 11-1
|rengiant reikalingas rinkinys VIO tvirtinimo prie pulto rinkinys Nr. 20180-133.
1. Prisukite apatine plokste prie auksto daznio chirurginio prietaiso.

2. Jei montuojate auksto daznio chirurginj prietaisa ant luby laikiklio, ant kontakty
turi buti uzdaromieji gaubteliai* (1). Suaktyvinus prietaisa, kontaktai veikiami
auksto daznio jtampos. Uzdékite auksto daznio chirurginj prietaisg ant luby laiki-
klio. Apatinéje plokstéje yra dvi angos, skirtos varztams jsukti. Jas reikia suly-
giuoti su atitinkamomis luby laikiklio angomis (rodyklé).

3. Priverzkite aukSto daznio chirurginj prietaisa su apatine plokste prie luby laikiklio.

*Ant uzdaromuyjuy gaubteliy esanciy simboliy reiksme:

|SPEJIMAS! Prie3 nuimdami uzdaromuosius gaubtelius perskaitykite naudojimo ins-
trukcija.

ISPEJIMAS! Auk3to daznio jtampa suaktyvinus prietaisa.
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Lizdai

Potencialy iSlyginimas

Tinklo jungtis

(1) ir (2) kojiniy jungikliy lizdai

Prie Siy lizdy galite prijungti vieng viengubo pedalo kojinj jungiklj ir vieng dvigubo pe-
dalo kojinj jungiklj. Dvigubo pedalo kojinj jungiklj galima prijungti ir prie lizdo (1), ir
prie lizdo (2). Tas pats galioja ir viengubo pedalo kojiniam jungikliui.

(3) ECB lizdas (ECB — ERBE rySio magistralé, angl. ,ERBE Communication
Bus”)

Prie auks$to daznio chirurginio prietaiso galima prijungti kitus prietaisus, pvz., APC
arba dumuy iSsiurbimo jtaisa. Tada auksto daZnio chirurginis prietaisas veikia kaip val-
dymo blokas, kurio ekrane rodomos kity prietaisy funkcijos. ECB uztikrina prietaisy
tarpusavio rysj. Prijunkite ECB kabelj prie lizdo ir sujunkite jj su kitu prietaisu.

(4) Potencialy islyginimo jungtis

Prijunkite potencialy islyginimo laida ir sujunkite ji su operacinés potencialy iSlygini-
mo jtaisu.

(5) Tinklo jungtis

Jjunkite prietaisa j nepriekaistingai jrengta kistukinj lizda su apsauginiu kontaktu. Tam
tikslui naudokite tik ERBE arba panasy tinklo kabelj. Tinklo kabelis turi bati su nacio-
naliniu kontrolés zenklu.

Prietaiso montavimas ant ERBE prietaiso vezimélio

Perskaitykite atitinkamo prietaiso vezimelio naudojimo instrukcija. Ten rasite instruk-
cijas, kaip pritvirtinti prietaisa ant prietaiso vezimélio.
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12 + Valymas ir dezinfekavimas

SKYRIUS 12

Valymas ir dezinfekavimas

Saugos nurodymai

A |SPEJIMAS

Prietaiso / prietaiso vezimélio ir elektros srovés tinklo jungtis
valant ir dezinfekuojant

Elektros smugio pavojus medicinos personaluil

= [Sjunkite prietaisa. IStraukite prietaiso / prietaiso veZimélio tinklo
kistuka.

A\ ISPEJIMAS
Galincios uzsidegti valymo ir dezinfekavimo priemonés,
degus tirpikliai klijuose, naudojami pacientui ir prietaisui /
prietaiso veziméliui
Gaisro ir sprogimo pavojus pacientui ir medicinos personalui! Pavo-
jus daiktams.
=® Naudokite nedegias priemones.

Jei naudoti degiasias priemones butina, atlikite tokius veiksmus:
= pries jjungdami prietaisa, palaukite, kol priemoné visiskai iSgaruos;
®» patikrinkite, ar degiyju skysciy nesusikaupé po pacientu, kino

jdubimuose, pvz., bamboje, arba tokiose kuno ertmése, kaip va-

gina. PrieS naudodami auks$to daZnio chirurgine jranga, pasalin-
kite skyscius.

DEMESIO

Skyscio patekimas j prietaisa
Korpusas néra visiSkai sandarus. Patekus skyscio, prietaisas gali bati
apgadintas ir sugesti.

= Uztikrinkite, kad j prietaisg negaléty patekti skyscio.
®» Nestatykite ant prietaiso indy su skysciais.

DEMESIO

Purskiama dezinfekavimo priemoné, pagaminta alkoholio
pagrindu, trumpalaikei dezinfekcijai

Esant elastinéms forminéms dalims, klaviatdroms ir lakuotiems pa-
virSiams, gali susidaryti jtrikimy. PavirSiai paZeidZiami propanoliu ir
etanoliu.

®» Nenaudokite tokiy priemoniy.

DEMESIO

Dezinfekavimo tirpaly skirtingy veikliyju medziagy pagrindu
naudojimas pakaitomis
Plastikai gali nusidazyti.

®» Nenaudokite Siy priemoniy pakaitomis.
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Plévelinés klaviaturos

Pastaba: Valant prietaisus su plévelinémis klaviatiromis alkoholinémis dezinfekciné-
mis priemonémis gali istirpti antirefleksinis lakas. Taciau valdymo pavirsiai toliau vei-
kia. Cia néra pavojaus.

Dezinfekavimas nuvalant

ERBE rekomenduoja prietaiso arba prietaiso veZzimélio pavirsius valyti ir dezinfekuoti
nuvalant. Naudokite tik tokias dezinfekavimo priemones, kurios atitinka tam tikrus
nacionalinius standartus.

Valymo, dezinfekavimo nurodymai
Paruoskite gamintojo nurodytos koncentracijos dezinfekavimo tirpala.

PrieS naudodami dezinfekavimo tirpala, nuvalykite krauju uzterstus plotus, kitaip gali
susilpnéti dezinfekavimo tirpalo poveikis.

Nuvalykite pavirSius. Tai darydami stenkités, kad pavirsiai baty sudrékinti tolygiai. Lai-
kykités gamintojo nurodytos poveikio trukmes.
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13 « Busenos pranesimai, klaidos praneSimai

SKYRIUS 13

Busenos pranesimai, klaidos pranesimai

Eksploatuojant VIO sistema ekrane gali rodyti daug busenos ir klaidos pranesimy.

Yra 3 rusiy pranesimai:

e Busenos pranesimai: nurodo sistemos eksploatacinés blsenos pasikeitima.
BUsenos pranesimai yra informaciniai. Naudotojas neturi imtis jokiy priemoniy.

« Valdymo klaidos pranesimai: nurodo valdymo klaida. |prastai naudotojas gali

iStaisyti valdymo klaidg paprastomis priemonémis arba iSvengti jos.

e Sistemos klaidos pranesimai: nurodo sistemos klaida. Jei sistemos klaida atsi-
randa pakartotinai, apie tai reikia informuoti ERBE techninés prieZitros skyriy.

Daugelis pranesimy lydimi keturiy garso signaly. Garso signalai nurodo, kad prietaiso

suaktyvinimas nutrauktas arba prietaiso (Siuo metu) negalima suaktyvinti.

Busenos pranesimai

B-84

B-85

B-8D

B-95

B-9F

B-D2

B-EA

Pranesimo tekstas

The footswitch is ready for opera-
tion. (Kojinis jungiklis parengtas
eksploatacijai.)

The footswitch has been discon-
nected. (Kojinis jungiklis atjungtas.)

APC2 is no longer ready for opera-
tion. (APC2 neparengtas eksploata-
cijai.)

The connected instrument is ready
for operation. (JkiStas instrumentas
parengtas eksploatacijai.)

An instrument has been disconnec-
ted from the VIO system. (Instru-
mentas atjungtas nuo VIO
sistemos.)

VEM2 is no longer ready for opera-
tion. (VEM2 neparengtas eksploa-
tacijai.)

The connected module is ready for
operation. (Prijungtas modulis
parengtas eksploatacijai.)

Aprasas

Sistema atpazino prijungta kojinj
jungiklj.

Kojinis jungiklis atjungtas nuo siste-
mos.

APC 2 modulis atjungtas nuo siste-
mos.

Sistema atpazino prijungta instru-
menta su instrumento atpazinimo
zenklu.

Instrumentas su instrumento atpa-
zinimo zenklu atskirtas nuo siste-
mos.

VEM 2 atjungtas nuo sistemos.

Sistema atpazino prijungtg modulj
(pvz., APC 2).

Priemoné
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13 - Busenos pranedimai, klaidos praneSimai

Valdymo klaidos pranesimai

\\[

B-0B

B-10

B-17

B-1C

B-1E

B-BO

B-A3

B-A4

B-AA

B-AB

B-B1

B-C4
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Pranesimo tekstas

NESSY error (NESSY klaida)

Please interrupt activation. (Baikite
suaktyvinima.)

You have pressed two switches
simultaneously. (Paspaudéte 2 jun-
giklius vienu metu.)

You have exceeded the maximum
ON time. (VirSyta maks. jjungimo
trukme.)

While switching on, you pressed a
button. (Jjungiant buvo paspaustas
mygtukas.)

NESSY symmetry monitoring
(NESSY simetrijos kontrolé)

NESSY symmetry monitoring
(NESSY simetrijos kontrolé)

Footswitch has not been assigned
to a socket. (Kojiniam jungikliui
nepriskirtas lizdas.)

Two footswitches of the same type
connected. (Prijungti 2 to paties
tipo kojiniai jungikliai.)

No mode has been selected. (Nepa-
sirinktas joks rezimas.)

No instrument is connected.
(Neprijungtas joks instrumentas.)

Please check the contact between
skin and plate. (Patikrinkite neutra-
liojo elektrodo padét;.)

Purge function not assigned to APC
socket. (Plovimo funkcijai nepriskir-
tas APC lizdas.)

Aprasas Priemoné

Rysys tarp neutraliojo elektrodo ir
prietaiso nutruko arba dviejy ploks-
tumy neutraliojo elektrodo salytis
su oda nepakankamas.

Kojinis jungiklis arba instrumento
jungiklis laikomas paspaustas, nors
suaktyvinimas baigtas automatis-
kai (pvz., AUTO STOP).

2 jungikliai (kojiniai ir (arba) instru-
mento jungikliai) paspausti vienu
metu.

Prietaisas buvo suaktyvintas ilgiau
nei nustatyta maks. jjungimo tru-

kmé. Aktyvinimas buvo nutrauktas
automatiskai.

Baigiant veikimo bandyma buvo
paspaustas mygtukas.

Pastaba: Klaidos praneSimas B-1E
gali buti rodomas ir tada, kai klavia-
tdra sugedusi.

Atskiros dviejy plokStumy neutra-

liojo elektros sroveés stipriai skiriasi
viena nuo kitos. Prietaiso negalima
suaktyvinti.

Atskiros dviejy plokStumy neutra-
liojo elektros srovés truputj skiriasi
viena nuo kitos. Bet prietaisa vis
tiek galima suaktyvinti.

Paspaustam kojiniam jungikliui
nepriskirtas lizdas.

Prijungti 2 vieno pedalo kojiniai
jungikliai arba 2 dviejy pedaly koji-
niai jungikliai.

Nenustatytas suaktyvinto lizdo CUT
arba COAG rezimas.

Suaktyvintas APC 2 lizdas, prie
kurio neprijungtas joks instrumen-
tas.

NESSY srovés tankio verté yra
didesné nei leistina ribiné verte.

Naudojant APC 2 su 2 lizdais
jokiam dviejy lizdy nepriskirta plo-
vimo funkcija.

Patikrinkite rysj su prietaisu. Jei
klaida jvyksta, nors rySys tinkamas,
patikrinkite salytj su oda (taip pat
zr. 52 psl. ir toliau).

Atleiskite kojinj jungiklj arba instru-
mento jungiklj.

Spauskite tik vieng jungiklj.

Suaktyvinkite prietaisa iS naujo.

Spauskite mygtukus tik pasibaigus
veikimo bandymui.

Kai rodoma pakartotinai, kreipkités
| ERBE technineés priezitros skyriy.

Patikrinkite ir prireikus pakoreguo-
kite neutraliojo elektrodo kryptj ir
padét;.

Patikrinkite ir prireikus pakoreguo-
kite neutraliojo elektrodo kryptj ir
padét;.

Priskirkite kojiniam jungikliui pagei-
daujama lizda (taip pat zr. 5 skyriu).

Prijunkite daugiausia viena to
paties tipo kojinj jungiklj.

Nustatykite pageidaujama lizda
CUT arba COAG rezima (taip pat Zr.
5 skyriuy).

Prijunkite instrumenta prie pagei-
daujamo lizdo.

Patikrinkite ir prireikus pakoreguo-
kite neutraliojo elektrodo padét;.

Priskirkite plovimo funkcija vienam
i$ dviejy APC 2 lizdy.
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13 - Busenos pranedimai, klaidos praneSimai

Pranesimo tekstas

Priemoné

Aprasas

No APC instrument connected.
(Joks APC instrumentas neprijung-
tas.)

B-C5

B-C6 Reduce the effect or power setting.

(Sumazinkite efekto arba galios
nuostata.)

B-DA (The connected module can not be

operated. Nepalaikomas modulis.)

Sistemos klaidos praneSimai

Nr. Pranesimo tekstas

Visi kiti nume-

80113-623

01.13

IvairGs pranesimy tekstai. Daz-

riai. nas pranesimas: ,Please inform
Technical Service. (Informuokite
technineés prieziaros skyriy.)”

Plovimo mygtukas paspaustas, bet
neprijungtas joks APC instrumen-
tas.

Prijunkite APC instrumenta.

Naujagimiy NE kontrolé nustaté
didesne nei 300 mA stiprumo
srove.

Sumazinkite efekto arba galios
nuostata.

Sistema nustaté, kad prijungtas
modulis, kurio sistema nepalaiko.

Atjunkite modulj nuo sistemos.

Aprasas Priemoné

Sistemos klaida Kai rodoma pakartotinai, kreipki-
tés j ERBE techninés priezZitros

skyriy.
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14 « Bendrieji techniniai duomenys

SKYRIUS 14

Bendrieji techniniai duomenys

Vardiné tinklo jtampa 100-120V = 10 % 220-240V + 10 %
Vardinis tinklo daznis 50/ 60 Hz 50/ 60 Hz

Tinklo srove 8A 4A

Imamoji galia autonominiu rezimu 40 vaty 40 vaty

Imamoiji galia esant maksimaliai auk$to daznio 500 vaty / 920 VA 500 vaty / 920 VA
galiai

Potencialy islyginimo jungtis taip taip

Tinklo saugiklis T8AH/250V T4AH/250V

Darbo rezimas

Periodinés apkrovos rezimas 25 % jjungimo trukmé
(pvz., 10 s aktyvinta / 30 s iSaktyvinta)

80113-623

01.13

Matmenys ir svoris

Plotis x aukstis x gylis 410 x 165 x 380 mm
Svoris 8,8 kg

Transportavimo ir laikymo aplinkos salygos

Temperatura nuo —40 °C iki +70 °C

Santykinis oro drégnis 10-95 %

Prietaiso eksploatavimo aplinkos salygos

Temperatura nuo +10 °C iki +40 °C

Santykinis oro drégnis 15-80 %, be kondensacijos

Aklimatizacija

Jei prietaisas buvo laikomas arba transportuojamas Zemesnéje nei +10 °C arba aukstesnéje nei +40 °C temperaturoje, jam
reikia mazdaug 3 valandy, kad aklimatizuotysi aplinkos temperaturoje.
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14 < Bendrieji techniniai duomenys

Standartai

Klasifikacija pagal EB direktyva 93/42/EEB
Apsaugos klase pagal EN 60 601-1
Tipas pagal EN 60 601-1
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15 « Pastabos dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

SKYRIUS 15

Pastabos dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

EMS pozilriu elektriniams medicinos prietaisams reikia taikyti specialias atsargumo
priemones ir juos reikia jrengti bei pradéti eksploatuoti, laikantis Cia pateikty EMS nu-
rodymy.

Gairés, kaip isvengti, atpazinti ir pasalinti nepageidau-
jama elektromagnetinj poveikj kitiems prietaisams,
atsirandantj eksploatuojant VIO sistema.

Aktyvinus VIO auksto daznio chirurginius prietaisus, gali buti trikdomi arti esantys

prietaisai. Tai galima atpazinti, pvz., i$ vaizdo artefakty vizualizavimo prietaisuose
arba i$ nejprasty rodomy matavimo verciy svyravimy.

Tokius sutrikimus dél aktyvinto aukSto daznio chirurginio prietaiso galima sumazinti
padidinant atstuma arba tinkamai ekranuojant trikdoma prietaisa.

Kai VIO auksto daznio chirurginis prietaisas neaktyvintas, kiti arti esantys prietaisai
nebus trikdomi.

DEMESIO

Techninés prieziuros skyriaus naudojami neleistini vidiniai
laidai

Pasekmé gali bati didesnis elektromagnetiniy bangy spinduliavimas
arba mazesnis prietaiso atsparumas trikdziams.

Prietaisas gali sugesti arba netinkamai veikti.

® Techninés priezilros skyrius gali naudoti tik vidinius laidus, kurie
nurodyti prietaiso techninés priezitros instrukcijoje.

DEMESIO

Vienas ant kito sudéti prietaisai

Jei prietaisg dedate 3alia kity prietaisy arba ant jy, prietaisai gali
veikti vienas kita.

Sie prietaisai gali sugesti arba netinkamai veikti.
= Prietaisg galima statyti tik 3alia arba ant VIO serijos prietaisy.

= Jei prietaisg reikia naudoti alia kity prietaisy arba ant jy uzdéjus,
stebékite, ar prietaisai neveikia vienas kito: ar prietaisai veikia

nejprastai? Ar nevyksta trikciy?

149 /154



15 « Pastabos dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

Gairés ir gamintojo deklaracija. Elektromagnetinis spinduliavimas

Prietaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba prietaiso naudotojas turi uztikrinti,
kad prietaisas blty naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliavimo matavimas

Auksto daznio spinduliavimas pagal

CISPR 11

Auksto daznio spinduliavimas pagal

CISPR 11

Harmonika pagal IEC 61000-3-2

Jtampos svyravimai / mirgéjimas pagal

IEC 61000-3-3

Atitiktis

1 grupé

B klasé

A klasé

tenkinama

Elektromagnetiné aplinka. Gairés

Autonominiu rezimu prietaisas naudoja auksto daz-
nio energijg tik savo vidinéms reikméms. Todél jo
auksto daznio spinduliavimas autonominiu rezimu yra
labai mazas ir néra tikétina, kad gretimi elektroniniai
prietaisai bus trikdomi.

Prietaisas skirtas naudoti visose jstaigose, jskaitant
gyvenamuosius namus, ir jstaigas, tiesiogiai prijung-
tas prie vieSujuy elektros tiekimo tinkly, kuriais elektra
tiekiama ir gyvenamosios paskirties pastatams.

Gairés ir gamintojo deklaracija. Elektromagnetinis atsparumas trikdziams

Prietaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba prietaiso naudotojas turi uztikrinti,
kad prietaisas buty naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo trik-
dziams tikrinimas

Elektrostatinis islydis
(ESD) pagal
IEC 61000-4-2

Voros / impulsy voros
pagal IEC 61000-4-4

Impulsiné jtampa
(impulsiniai pokyciai)
pagal IEC 61000-4-5

Jtampos kryciai, maiti-
nimo jtampos trum-

pieji trakiai ir pokyciai
pagal IEC 61000-4-11

Atsparumas magneti-
niam maitinimo tinklo
daznio (50/60 Hz) lau-
kui pagal

IEC 61000-4-8

IEC 60601 tikrinimo
lygmuo

+ 6 kV kontaktinis iSlydis

+ 8 kV islydis ore

+ 2 kV tinklo linijy

+ 1 kV j€jimo ir is&jimo linijy
+ 1 kV simetriné jtampa

+ 2 kV asimetriné jtampa
<5 % Ut 2 periodo

(> 95 % krytis)

40 % U; 5 periodams
(60 % krytis)

70 % Ut 25 periodams
(30 % krytis)

<5%U;5s
(> 95 % krytis)

3 A/m

Atitikties lygmuo

+ 6 kV kontaktinis iSlydis

+ 8 kV islydis ore

+ 2 kV tinklo linijy

+ 1 kV jé€jimo ir iséjimo linijy
+ 1 kV simetriné jtampa

+ 2 kV asimetriné jtampa
<5 % Ut %2 periodo

(> 95 % krytis)

40 %U+ 5 periodams
(60 % krytis)

70 % Ut 25 periodams
(30 % krytis)

<5%U;5s
(> 95 % krytis)

3 A/m

Pastaba: U yra kintamoji tinklo jtampa pries$ pritaikant tikrinimo lygmenj.
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Elektromagnetiné aplinka.
Gairés

Grindys turi buti medinés arba
betoninés ar padengtos kerami-
nemis plytelémis. Jei grindys
padengtos nelaidzia sintetine
medziaga, santykinis oro drégnis
turi buti ne mazesnis nei 30 %.

80113-623

01.13

Maitinimo jtampos kokybé turi
atitikti tipinés verslo arba ligo-
ninés aplinkos kokybe.

Maitinimo jtampos kokybé turi
atitikti tipinés verslo arba ligo-
ninés aplinkos kokybe.

Maitinimo jtampos kokybé turi
atitikti tipinés verslo arba ligo-
ninés aplinkos kokybe.

Jei prietaiso naudotojui reikia
toliau naudotis prietaisu net ir
nutrakus elektros tiekimui, reko-
menduojama prietaisg maitinti
i$ nepertraukiamo maitinimo
Saltinio arba akumuliatoriaus.

Esant tokiam tinklo dazniui,
magnetiniai laukai turéty ati-
tikti tipines vertes, kurios jpras-
tos verslo ir ligoniniy aplinkai.



80113-623

01.13

15 - Pastabos dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

Gairés ir gamintojo deklaracija. Elektromagnetinis atsparumas trikdziams

Prietaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba prietaiso naudotojas turi uztikrinti,
kad prietaisas blty naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo trikdziams IEC 60601 tikrinimo Atitikties lygmuo Elektromagnetiné aplinka.
tikrinimas lygmuo Gairés

Naudojant kilnojamuosius ir
mobiliuosius auksto daznio rysio
jrenginius, reikia islaikyti reko-
menduojamg saugy atstuma iki
prietaiso (jskaitant linijas). Sau-
gus atstumas, atsizvelgiant j kil-
nojamujy ir mobiliyjy auksto
daznio rysio jrenginiy perdavimo
daznj, apskaiciuojamas jvairio-
mis lygtimis:

Rekomenduojamas saugus

atstumas
Atsparumas radijo dazniy 3 Vgfek 3 Vefek Lygtis 1) d=1,2 P2
lauky indukuotiems laidi- nuo 150 kHz iki 80 MHz
ninkais sklindantiems trik-
dziams pagal IEC 61000-
4-6
Atsparumas spinduliuoja- 3 V/m 3 V/m Lygtis 2) d=1,2 P"/2

mam elektromagnetiniam  nuo 80 MHz iki 800 MHz

radijo dazniy laukui pagal - o
IEC 61000-4-3 3V/m 3V/m Lygtis 3) d=2,3 P

nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

P — vardiné siystuvo galia vatais
(W) pagal siystuvo gamintojo
duomenis. d — rekomenduoja-
mas saugus atstumas metrais

(m).

Stacionariy radijo siystuvy lauko
stipris esant bet kokiam dazniui,
remiantis vietoje atliktu tyrimua),
yrg)maiesnis uz atitikties lygme-
nj”.

Esant netoli prietaisy, pazyméty
toliau pateiktu simboliu, galimi

| (((i>))
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15 « Pastabos dél elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

Gairés ir gamintojo deklaracija. Elektromagnetinis atsparumas trikdziams

1 pastaba: esant 80 MHz galioja 2) lygtis. Esant 800 MHz galioja 3) lygtis.

2 pastaba: Sios gairés gali tikti ne visose situacijose. Elektromagnetines bangas sugeria ir atspindi pastatai, daiktai ir zmo-

nes.

a)

Stacionariy siystuvy, pvz., mobiliujy telefony baziniy stociu ir mobiliy antZzeminiy radijo tarnybu, mégéjisky radijo stociy,
AM ir FM radijo ir televizijos siystuvy, lauko stiprio teoriskai tiksliai i$ anksto nustatyti negalima. Norint apskaiciuoti elektro-
magnetine aplinka dél stacionariy auksto daznio siystuvuy, reikia istirti buvimo vieta. Jeigu apskaiciuotas prietaiso lauko sti-
pris virsija atitikties lygmenj, tuomet visose naudojimo vietose reikia stebéti, ar prietaisg galima normaliai eksploatuoti.
Pastebéjus nejprasty eksploataciniy charakteristiky, gali prireikti imtis papildomy priemoniu, pvz., prietaisa perstatyti arba

perkelti.
b)

Dazniy diapazone nuo 150 kHz iki 80 MHz lauko stipris yra mazesnis nei 3 V/m.

Rekomenduojamas saugus atstumas tarp kilnojamujy bei mobiliyjy auksto daznio rysio jrenginiy ir

prietaiso

Prietaisas skirtas eksploatuoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje kontroliuojamas spinduliuojamas elektromagnetinis
radijo dazniy laukas. Klientas arba prietaiso naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trikdziy, islaikydamas reko-
menduojama maziausig atstuma iki kilnojamuju ir mobiliyju auksto daznio rysio jrenginiy (siystuvy). Maziausiasis atstumas
priklauso nuo rysio jrenginio maksimalios pradinés galios ir perdavimo daznio.

Vardiné siystuvo galia (W) Saugus atstumas pagal siuntimo daznj (m)
nuo 150 kHz iki80 MHz nuo 80 MHz iki 800 MHz
d=1,2 P12 d=1,2 P12

0,01 0,12 0,12

0,1 0,38 0,38

1 1,2 1,2

10 3,8 3,8

100 12 12

nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
d=2,3 p2

0,23

0,73
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2,3
7,3
23

Siystuvams, kuriy vardiné galia nenurodyta, atstuma galima nustatyti pagal lygtj, taikoma atitinkamam dazniui. P nurodo

vardine siystuvo galig vatais (W), nurodyta siystuvo gamintojo.

1 pastaba: rekomenduojamam saugiam atstumui nuo siystuvy dazniy diapazone nuo 80 MHz iki 2,5 GHz apskaiciuoti buvo
naudojamas papildomas koeficientas 10/3, siekiant sumazinti tikimybe, kad neplanuotai j paciento sritj patekes rysio prie-

taisas sukels trikdziy.

2 pastaba: Sios gairés gali tikti ne visose situacijose. Elektromagnetines bangas sugeria ir atspindi pastatai, daiktai ir zmo-

nes.
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16 « Techniné prieziura, klienty aptarnavimo tarnyba, garantija, utilizavimas

SKYRIUS 16

Techniné prieziura, klienty aptarnavimo tarnyba, garan-

tija, utilizavimas

Modifikacijos ir remontas
lgaliotieji asmenys
Saugumo technikos patikros

Kokias saugumo technikos pati-
kras reikia atlikti?

Techniné prieziura
Modifikacijos ir remontas neturi sumazinti prietaiso arba prietaiso vezimélio ir priedy

saugos pacientui, naudotojui ir aplinkai. Tai laikoma jvykdyta, jei konstrukcinés ir
funkcinés savybés nepakeiciamos taip, kad sumazéty sauga.

Modifikacijas ir remontus leidZiama atlikti tik ERBE arba ERBE aiskiai jgaliotiems as-
menims. Jei prietaiso arba priedy modifikacijas arba remontg atlieka nejgalioti asme-
nys, ERBE uZ tai neatsako. Be to, netenkama teisés reiksti pretenzijy dél garantijos.

Atliekant saugumo technikos patikras, patikrinama, ar prietaiso arba prietaiso vezi-
melio ir priedy sauga bei funkciné parengtis atitinka apibrézta technine buseng. Sau-
gumo technikos patikras reikia atlikti ne reciau kaip karta per metus.

Siam prietaisui buvo nustatytos tokios saugumo technikos patikros:
 uzraSy ir naudojimo instrukcijos patikra

e apzilra, ar prietaisas ir priedai neapgadinti

e apsauginio laido patikra pagal IEC 60601-1 18 skirsnj

* nuotékio srovés patikra pagal IEC 60601-1 19 skirsnj

* visy prietaiso valdymo ir kontrolés elementy veikimo patikra

e kontroles jtaisy patikra

e nuolatinés srovés varzos matavimas

 kojinio ir pirstinio jungikliy aktyvinimo patikra

» automatinio paleidimo ir sustabdymo rezimo patikra
 belaidZio monitoriaus patikra

» pradinés galios matavimas dirbant darbo reZzimais CUT ir COAG
e atnaujinimo veikimo patikra

Saugumo technikos patikros rezultatus reikia patvirtinti dokumentais.

Jeigu atliekant saugumo technikos patikras nustatoma triakumuy, dél kuriy gali kilti
pavojus pacientams, darbuotojams arba tretiesiems asmenims, prietaisg draudziama
eksploatuoti, kol Siuos trukumus pasalins specializuotas techninés priezitros skyrius.

Klienty aptarnavimo tarnyba

Jei domina techninés prieziuros sutartis, Vokietijoje kreipkités j ,,ERBE Elektromedi-
zin”, kitose Salyse j vietinj kontaktinj asmenj. Tai gali bati ERBE dukteriné bendroveé,
ERBE atstovybe arba prekybos atstovas.

Garantija

Galioja Bendrosios sandorio salygos arba Pirkimo—pardavimo sutarties salygos.
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Utilizavimas

JUsy gaminys pazymétas perbrauktu atlieky konteinerio simboliu (zr. pav.). ReikSme:
visoms ES valstybéms taikomas reikalavimas $j gaminj atskirai utilizuoti, vadovaujantis
2003-01-27 ES Direktyv 2002/96/EB (WEEE) atitinkanciais nacionaliniais teisés aktais.

Ne ES valstybése reikia laikytis vietos nuostaty.

I3kilus klausimy dél gaminio utilizavimo, kreipkités j ,,ERBE Elektromedizin” arba vie-
tinj prekybos agenta.

80113-623
01.13



Accessories for units

Fool switches

ReMode two-pedal foot switch for VIO D with bracket, AP & IP X8 equipment

with connecting cable 5 m, ReMode function only available with VIO D

ReMode two-pedal foot switch for VIO D, AP & IP X8 equipment

\ with connecting cable 5 m, ReMode function only available with VIO D

Two-pedal foot switch For VIO D/S with bracket, AP & IP X8 equipment

with connecting cable 5 m

Kojinis pedalas su
dviem jungikliais
p. 8.9.

Two-pedal foot switch for VIO D/S, AP & IP X8 equipment

\ with connecting cable 5 m 4 q y {Z

ReMade one-pedal fook switch for VIO D, AP & IP X8 equipment

with connecting cable 5 m, for VIO D from version V 1.7.6

No. 20189-301

=1

A&

B max 75 °C

") 30189-301

No. 20189-303
7 =1

W max 75 °C

[ 1] 30189-301

No. 20189-300
T e

B max 75 °C

[ 1] 30189-301

No.20189-302

[ 1] 30189-301

No.20188-302

B max 75 °C

| 7i] 30189-301

erbe-med.com
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Kojinis pedalas su dviem jungikliais
p. 8.9.


Return electrodes

p. 8.10.

Dviejy zony vienkartinis
paciento elektrodas

—

Single-use with contact stud

AN

Erbe Nessy Q, split, VIO, contact surface 85 cm?

T .y equipotential ring 23 cm?, without connecting cable

i

Erbe NESSY Plate 170, split, VIO, ICC, ACC, contact surface 168 cm?

without connecting cable

Erbe NESSY Plate 70, split, VIO, ICC, ACC, contact surface 72 cm?

without cannecting cable, for children from 5 to 15 kg

Erbe MONOPIate 40, single, VIO, ICC, ACC, T-Series, contact surface 40 cm?

without connecting cable, for children < Skg

Y

No. 20193-082

7 =50

I

[i] 30193-082

®

No. 20193-070

=7

[

07 =50

[1i] 30193-080

®

No. 20193-071

7 =50

[

[1] 30193-080

®

No. 20193-073
T =50

[ 1] 30193-080
Connecting cables for return electrodes Length Piece
Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, T-Series, Standard, C 4m 1
for return electrodes with contact stud _4, :] /{ 5m 1
Return electrode cable,_VIU, IC_C, ACC, non-Erbe units, Inte Kabelis neutraliam bm 1
for return electrodes with split contact surface and conta . 5m 1
elektrodui
&> -
Return electrode cable, VIO, ICC, ACC, non-Erbe units, International, Lm 1
for return electrodes with single contact surface and contact stud 5m 1

> 4

04

®

20194-077
20194-078

20194-079

erbe-med.com
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Dviejų zonų vienkartinis paciento elektrodas
p. 8.10.

Domas
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Kabelis neutraliam elektrodui
p. 8.7.
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Connecting cables

Monopolar connecting cables

Monopolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, Standard, & m
for electrosurgical pencil 20190-045, 20190-082 and monopolar hook electrode (MIC) 20191-179

A

for electrosurgical pencil 20190-045, 20190-082 and monopolar hook electrode (MIC) 20191-179

-

Monopolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, Standard, 5 m

Monopolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, Standard, & m

for suction coagulation electrode 20191-136, with internal 4 mm Pin

-

Monopolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, Standard, & m

for needle electrode 20191-152 with connection @ 4 mm and STORZ MIS instruments, e.g. monapolar scissors

-

Monopolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, Standard, & m

for CUT and COAG MIS instruments, with connection @ 4 mm

Monopolar connecting cable, VIO, ICC, ACC, Standard, & m

e.g. for OLYMPUS polypectomy snares, with connection @ 3 mm

13

Laidas monopolinio
elektrodo pajungimui
p. 8.8.

No. 20192-127

5 kVp

B max 95 °C

1] 30192-126 [l max 138 °C

No. 20192-094
7 =1 5 kvp
B max 95 °C

[ [i]30192-126 [max 138 °C

No. 20192-097

o =1 5 kVp
B max 95 °C

[ 1i]30192-126  [max 138 °C

No. 20192-101

7 =1 5 kVp
I max 95 °C

[ 7i]30192-126 [max 138 °C

No. 20192-104

<

5 kvp
B max 95 °C

[[1i]30192-126 [max 138 °C

No. 20192-119

W= S5 kD
B max 95 °C

[ 71130192-126  [max 138 °C

erbe-med.com

e
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Laidas monopolinio elektrodo pajungimui
p. 8.8.
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